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PROCLAMATION RROKLAMASIE

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvaal.

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Whereas the Transvaal Board for the Development Nademaal die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling
of Peri-Urban Areas has, in terms of section 21(1) of van Buitestedelike Gebiede, ingevolge artikel 21(1) van

Ordinance 20 of 1943, with the consent of the Admini- Ordonnansie 20 van 1943, met die toestemming van die
strator, established a local area committee known as Administrateur, 'n plaaslike gebiedskomitee bekend as

the Akasia Local Area Committee; die Plaaslike Gebiedskomitee van Akasia ingestel het;
En nademaal die Raad voldoen het aan die bepalings

And whereas the Board has complied with the pro-
van artikel 21(2) van genoemde Ordonnansie; .

visions of section 21(2) of the said Ordinance; So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegd-

Now, therefore, under and by virtue of the powers hede wat by 'artikel 21(2) van genoemde Ordonnansie

vested in me by section 21(2) of the said Ordinance, I aan my verleen word, by hierdie Proklamasie prokla-

do by this Proclamation proclaim that the area of the meer dat die gebied van die Plaaslike Gebiedskomitee

Akasia Local Area Committee shall be as described in van Akasia is soos in die bygaande Bylae omskryf.

the Schedule hereto. Gegee onder my Hand to Pretoria op hede die iste
dag van Junie Eenduisend Negehonder Een-en-Sewentig.

Given under my Hand at Pretoria on this 1st day of
June. One thousand Nine hundred and Seventy-one. S. G. J. VAN NIEKERK,

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.

SCHEDULE.

PB. 3/2/2/223.

Administrateur van die Provinsie Transvaal. •

BYLAE.

PB. 3/2/2/223.

PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE VAN AKASIA:
BESKRYWING VAN REGSGEBIED.

AKASIA LOCAL AREA COMMITTEE: DESCRIP- Begin by die noordwestelike baken van Gedeelte 86
TION OF AREA OF JURISDICTION. (Kaart L.G. A.5493/44) van die pleas Hartebeesthoek

303-JR; daarvandaan ooswaarts langs die noordelike
Beginning at the north-western beacon of Portion 86 grense van die volgende plase: die genoemde Hartebeest-

(Diagram S.G. A.5493/44) of the farm Hartebeesthoek hock 303-JR, Witfontein 305-JR en Witfontein 301-JR
303-JR; thence eastwards along the northern boundaries tot by die noordoostelike baken van die laasgenoemde
of the following farms: the said farm Hartebeesthoek pleas; daarvandaan algemeen suidwaarts, ooswaarts en
303-JR, Witfontein 305-JR and Witfontein 301 -JR to suidwaarts langs die _grense van die pleas Witfontein
the north-eastern beacon of the lastnamed farm; thence 301-JR sodat dit in hierdie gebied ingesluit word tot
generally southwards, eastwards and southwards along by die suidoostelike baken van Gedeelte 88 (Kaart L.G.
the boundaries of the farm Witfontein 301-JR so as to A.3786/44) van die genoemde pleas; daarvandaan wes-

include it into this area to the south- eastern beacon of waarts en suidwaarts langs die noordelike en westelike
Portion 88 (Diagram S.G. A.3786/44) of the said farm; grense van Gedeelte 35 (Grafenheim) (Kaart L.G.
thence westwards and southwards along the northern A.2769/30) van die pleas Witfontein 30I -JR tot by die
and western boundaries of Portion 35 (Grafenheim) suidwestelike baken daarvan; daarvandaan weswaarts
(Diagram S.G. A.2769/30) of the farm Witfontein 301- langs die suidelike grense van die plase Witfontein
JR, to the south-western beacon thereof; thence west- 30I-JR, Beetgesberg 279-JR en Hartebeesthoek. 303-JR
wards along the southern boundaries of the farms Wit- tot by die suidoostelike baken van Gedeelte 102 (Kaart
fontein 301-JR, Beetgesberg 279 -JR and Hartebeesthoek L.G. A.3770/45) van die laasgenoemde pleas; daarvan-

303-JR to the south-eastern beacon of Portion 102 (Dia- daan noordwaarts langs die oostelike grens van die
gram S.G. A.3770/45) of the lastnamed farm; thence genoemde Gedeelte 102 tot by die noordoostelike baken
northwards along the eastern boundary of the said Por- daarvan; daarvandaan noordwaarts tangs die westelike
lion 102 to the north-eastern beacon thereof; • thence grense van Doreg Landbouhoewes (Algemene PlanL.G.Dnorthwards along the western boundaries of Doreg Agri- A3318/54), Gedeelte 55 (Kaart L.G. A.3115/42), Ge -

cultural Holdings (General Plan S.G. A.5318/54), Portion deelte 56 (Kaart L.G. A.3116/42) en Gedeelte 22 (Kaart
55 (Diagram S.G. A.3115/42), Portion 56 (Diagram L.G. A.508/23), van die plaas Hartebeesthoek 303-JR
S.G. A.3116/42) and Portion 22 (Diagram S.G. A.508/23) tot by die suidwestelike baken van Gedeelte 112 (Kaart
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of the farm Hartebeesthoek 303 -JR to the south-western L.G. A.1968/47) van die genoemde plaas; daarvandaan.
beacon of Portion 112 (Diagram S.G. A.1968/47) of the weswaarts en noordwaarts langs die suidelike en weste-
said farm; thence westwards and northwards along the like grense van The Orchards Dorp (Algemene Plan
southern and western boundaries of The Orchards Town- L.G. A.16/06) tot by die noorclwestelike baken van Ge-

ship (General Plan S.G. A.16/06) to the north-western deelte 2 (Pad) ('n Gedeelte van Gedeelte 1) van Spoor-

beacon of Portion 2 (Road) (a Portion of Portion 1) weg Reserve (Kaart L.G. A.1812/56) in die genoemde
of Railway Reserve (Diagram S.G. A.1812/56) in the said Dorp The Orchards; daarvandaan ooswaarts langs die
Township The Orchards; thence eastwards along the noordelike grens van die genoemde Gedeelte 2 tot by
northern boundary of the said Portion 2 to the north- die noordoostelike baken daarvan; daarvandaan oos-
eastern beacon thereof; thence eastwards along the pro- waarts langs die verlenging van die noordelike grens
longation of the northern boundary of the said Portion van die genoemde Gedeelte 2 tot by die punt waar die
2 to the point where the prolongation intersects the verlenging die oostelike grens van The Orchards Dorp
eastern boundary of The Orchards Township (General (Algemene Plan L.G. A.16/06) sny; daarvandaan noord-

Plan S.G. A.16/06); thence northwards along the western waarts langs die westelike grense van Gedeelte 87 (Kaart
boundaries of Portion 87 (Diagram S.G. A.2726/45) and L.G. A.2726/45) en Gedeelte 86 (Kaart L.G. A.5493/44)
Portion 86 (Diagram S.G. A.5493/44) of the farm Harte- van die plaas Hartebeesthoek 303-JR tot by die noord -

beesthoek ,303 -JR to the northwestern beacon of the westelike baken van die laasgenoemde gedeelte, die
lastnamed portion, the place of beginning. beginpunt.

No. 144 (Administrator's), 1971. No. 144 (Administrateurs -), 1971.

PROCLAMATION PROKLAMASIE

by the Honourable the Administrator of the deur Sy Edele die Administrateur van die
Province Transvaal. Provinsie Transvaal.

Whereas a written application in terms of the provisions Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepa -

of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967 flags van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Be-

(Act No. 84 of 1967) has been received from Sonarep perkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967) ontvang is van
(South Africa) (Proprietary) Limited for a certain re- Sonarep (South Africa) (Proprietary) Limited om 'n
striction which is binding on remaining extent of Con- sekere beperking wat op resterende gedeelte van Ge-

solidated Lot No. 690 situated in the township of Kew, konsolideerde Lot No. 690 geled in die dorp Kew, distrik
district Johannesburg, Transvaal, to be removed. Johannesburg, Transvaal, bindend is, op te hef;

And whereas it is provided by section 2 of the above- En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal

mentioned Act, that the Administrator of the Province word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere
omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten opsigte vanmay in certain circumstances alter, suspend or remove

any restrictive condition in respect of land; grond kart wysig, opskort of ophef;

And whereas the Administrator has given his approval En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan
• sodanige wysiging verleen het;for such amendment; En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet

And whereas all the provisions of the abovementioned voldoen is;
Act have been complied with; So is dit dat ek hierby die bevoegdheid my verleen soos

Now; therefore, I hereby exercise the powers conferred voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoorwaar-4upon me as aforesaid in respect of the conditions of title des in Akte van Transport No. 33751/1970 ten opsigte
in Deed of Transfer No. 33751/1970 pertaining to the van genoemde resterende gedeelte van Gekonsolidcerde
said remaining extent of Consolidated Lot No. 690, Kew Lot No. 690, dorp Kew, deur die opheffing van voor -

township, by the removal of condition (d). waarde (d).
Given under my Hand at Pretoria this 22nd day of Gegec onder my Hand te Pretoria op hede die 22ste

May, One thousand Nine hundred and Seventy-one. dag van Mei Eenduisend Negehonderd Een -en-Sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

P.B. 4/14/2/683/1. P.B. 4/14/2/683/1

No. 145 (Administrator's), 1971. No. 145 (Administrateurs-), 1971.

PROCLAMATION PROKLAMASIE
by the Honourable the Administrator of the dew Sy Edele die Administrateur van die

Province Transvaal. Provinsie Transvaal.

Whereas a written application in terms of the provi-
sions of section 3 of the Removal of Restrictions Act Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepag
1967 (Act No. 84 of 1967) has been received from Kathli lings van artikel 3 van die Wet op opheffing van Beperkings,
Investments (Proprietary) Limited, for certain restrictions 1967 (Wet No. 84 van 1967) ontvang is van Kathli In-

' which are binding on Erf No. 312 situated in the town- vestments (Proprietary) Limited om sekere beperkings
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10/ ship of South Crest, district Alberton, Transvaal, to be wat op Erf No. 312 gelee in die dorp South Crest, distrik
removed; Alberton, Transvaal, bindend is, op te hef;

And whereas it is provided by section 2 of the above- En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal
mentioned Act, that the Administrator of the Province word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere
may in certain circumstances alter, suspend or remove omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten opsigte van
any restrictive condition in respect of land; grond kan wysig, opskort of ophef;

And whereas the Administrator has given his approval En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan
for such amendment; sadanige wysiging verleen het;

And whereas all the provisions of the abovementioned En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet
Act have been complied with; voldoen is;

Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred So is dit dat ek hierby die bevoegdheid my verleen
upon me as aforesaid in respect of the conditions of soos voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoor-

title in Deed of Transfer No. 14158/1967, pertaining to waardes in Akte van Transport No. 14158/1967 ten op-

the said Erf No. 312, South Crest township, by the sigte van genoemde Erf No. 312, dorp South Crest, deur
removal of conditions 12 and 14. die opheffing van voorwaardes 12 en 14.

Given under my Hand at Pretoria this 24th day of Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 24ste
May, One thousand Nine hundred and Seventy-one. dag van Mei Eenduisend Negehonderd Een-en -Sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

P.B. 4/14/2/1244/2. P.B. 4/14/2/1244/2.

No. 146 (Administrators'), 1971. No. 146 (Administrateurs-), 1971.

PROCLAMATION RROKLAMASIE
•

by the Honourable the Administrator of the deur Sy Edele die Administrateur van die
Province Transvaal. Provinsie Transvaal.

Whereas Phalaborwa Extension No. 5 Township was Nademaal die dorp Phalaborwa Uitbreiding No. 5 by
proclaimed an approved township by Administrator's Administrateursproklamasie No. 50 gedateer 10 Maart
Proclamation No. 50 dated 10th March, 1971, subject 1971 tot 'n goedgekeurde dorp geproklameer is, ender-

to the conditions as set out in the Schedule to the said worpe aan die voorwaardes uiteengesit in die Bylae tot
Proclamation; genoemde Proklamasie;

And whereas errors occurred in the English as well En nademaal foute ontstaan het in die Afrikaanse
as in the Afrikaans Schedule as proclaimed; sowel as in die Engelse Bylae soos geproklameer;

Now, therefore, I declare that — So is dit dat ek hierby verklaar dat —
(a) clause B1(i) be amended in the English as well as (a) klousule BI(i) in die Afrikaanse sowel as in die

in the Afrikaans Schedule by the substitution for Engelse Bylae gewysig word deur die vervanging
the letter "B" of the letter "A"; van die letter „B" deur die letter „A";

(b) clause B4 be amended in the English Schedule by (b) klousule B4 in die Afrikaanse Bylae gewysig word
the substitution for the letter "B" in the first line deur die vervanging van die letters „B" en „C" in
of the letter "A" and in the Afrikaans Schedule by die eerste en derde reels onderskeidelik deur die
the substitution for the letters "B" and "C" in the letters „A" en „B" en in die Engelse Bylae deur
first and third lines by the letters "A" and "B"
respectively.

die vervanging van die letter „B" in die eerste reel
deur die letter „A".

Given under my Hand at Pretoria on this 4th day of Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 4de
June, One thousand Nine hundred and Seventy-one. dag van Junie Eenduisend Negehonderd Een-en-Sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

PB. 4/2/2/2525. PB. 4/2/2/2525.

ADMINISTRATOR'S NOTICES ADMINISTRATEURSKENNISCEWINGS

Administrator's Notice 719 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 719 16 Junie 1971

CORRECTION NOTICE.
KENNISGEWING VAN VERBETERING.

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT VAN BUITESIEDELIKE GEBIEDE: INSTELLING
OF PERT-URBAN AREAS: ESTABLISHMENT OF A VAN 'N PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE: PIE-

®
LOCAL AREA COMMITTEE: PIENAARSRIVIER. NAARSRIVIER.

Proclamation 114 (Administrator's), dated 12 May, Proklamasie 114 (Administrateurs-) van 12 Mei 1971
1971, is hereby corrected as follows:— word hierby as volg verbeter:—
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I. By the substitution in the third line of the third 1. Deur in die derde reel van die derde paragraaf
'paragraph for the word "procliam" of the word "pro- die Engelse teks die woord „procliam" deur die woord
claim". „proclaim" te vervang.

2. By the substitution in the fourth and fifth lines of 2. Deur in die vierde en vyfde reel van die Bylae in
the Schedule, for the word "Vaalhoshbult" of the word die Engelse teks die woord „Vaalboshbult" deur die
"Vaalboschbult". woord „Vaalboschbult" te vervang.

PB. 3-2-3-111-5. PB. 3-2-3-111 -5.

Administrator's Notice 720 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 720 16 Junie 1971

PROPOSED CANCELLATION OR REDUCTION OF VOORGESTELDE OPHEFFING OF VERMIN-

OUTSPAN SERVITUDE: ON THE FARM HEK- DERING VAN UITSPANSERWITUUT OP DIE
POORT 504-1.0.: DISTRICT OF KRUGERSDORP. PLAAS HEKPOORT 504-J.Q.: DISTRIK KRUGERS -

DORP.

In view of application having been made on behalf of
Met die oog op 'n aansoek ontvang namens Mnre. M.Messrs. - M. A. 1. Jankowitz Investments for the cancella-

A. J. !ankowitz Investments omdie opheffing of ver-
tion or reduction of the servitude of outspan, in extent
1/75th of 874.6477 morgen, to which portions El and mindering van die serwituut van uitspanning, groot 1/75ste

van 874.6477 morg, waaraan gedeeltes El en Ell van dieEll of the farm Hckpoort 504-3.0„ district of Krugers-
plaas Hekpoort 504-J.Q.. distrik Krugersdorp

onderhewilldorp is subject, it is the Administrator's intention to take
is, is die Administrateur voornemens om ooreenkomstigaction in terms of section 56 of the Roads Ordinance,

1957 (Ordinance 22 of 1957). artikel 56 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22
van 1957) op te tree.

It is competent for any person interested to lodge his Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne drie
objections in writing with the Regional Officer, Private maande vanaf die datum van verskyning van hierdie ken-

Bag 1001, Benoni, within three months of the date of nisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die
publication of this notice in the Provincial Gazette. Streekbeampte, Privaatsak 1001, Benoni, skriftelik in te

dicn.
D.P. 021-025-37/3/H.5. D.P. 021-025 -37/3/11.5.

Administrator's Notice 721 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 721 16 Junie 1971

PROPOSED CANCELLATION OR REDUCTION OF VOORGESTELDE OPHEFFING OF VERMIN-

OUTSPAN ON THE FARM OOG VAN BOEKEN- DERING VAN UITSPANNING OP DIE PLAAS 00G
HOUTSKLOOF 288-J.R.: DISTRICT OF BRONK- VAN BOEKENHOUTSKLOOF 288-J.R.: DISTRIK

HORSTSPRUIT. BRONKHORSTSPRUIT.

In view of application having been made on behalf of Met die oog op 'n aansoek ontvang namens Oog van
Boekenhoutskloof Beleggings (Edms.) Bpk., omdie Oogvan Boekenhoutskloof Beleggings (Pty.) Ltd., for the
h

op -

cancellation or reduction of the autspan, in extent 1/75thefting of vermindering van die uitspanning, groot 1/75ste
van 1422 morg 400 vierkante roede, waaraan

gedeeltei
of 1422 morgen 400 square roods, to which portion 2 of

2 van die pleas Cog van Boekenhoutskloof 288-J.R., disthe farm Oog van Boekenhoutskloof 288-J.R., District trik Bronkhorstspruit, onderworpe is, is die Adminis-

intention to take action in terms of section 56(1)(iv)of ofBronkhorstspruit, is subject, it is the Administrator's
trateur van voornemens om ooreenkomstig artikel

the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957). 56(1)(iv) van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22
van 1957), op te tree.

It is competent for any person interested to lodge ob- Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne drie
jcctions, in writing, with the Regional Officer, Transvaal maande vanaf datum van verskyning van hierdie kennis-
Roads Department, Private Bag 2, MOregloed, Pretoria, gewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die
within three months of the date of publication of this Streekbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaatsak
notice in the Provincial Gazette. 2, Meregloed, Pretoria, skriftelik in te dien.

D.P. 01-015-37/3/07. D.P. 01-015-37/3/07.

Administrator's Notice 722 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 722 16 Junie 1971

TOEWYSING VAN EIENDOMME, REGTE EN AAN-
APPORTIONMENT OF PROPERTIES, RIGHTS AND SPREEKLIKHEDE EN VOORSKRIFTE OOR SAKELIABILITIES AND DIRECTIONS AS TO MATTERS EN DINGE WAT NODIG GEAG WORD TEN EINDEAND THINGS DEEMED NECESSARY IN ORDER REG TE LAAT GESKIED TUSSEN DIE STADS-
TO DO JUSTICE AS BETWEEN THE CITY COUN-

RAAD VAN JOHANNESBURG, DIE STADSRAADCIL OF JOHANNESBURG, THE TOWN COUNCIL VAN SANDTON, DIE STADSRAAD VAN RAND -
OF SANDTON, THE TOWN COUNCIL OF RAND-

BURG EN DIE TRANSVAALSE RAAD VIR DIEBURG AND THE TRANSVAAL BOARD FOR THE ONTWIKKELING VAN BUITESTEDELIKEDEVELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS. BIEDE.
Whereas by Proclamation No. 297 (Administrator's), Nademaal by Proklamasie No. 297 (Administrateurs -),

1968, certain areas were excluded, with effect from 1st 1968 sekere gebiede met ingang I Januarie 1969 uitge-
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,January, 1969, from the area of jurisdiction of the Trans- sny is uit die regsgebied van die Transvaalse Raad vir
veal Board for the Development of Peri-Urban Areas die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede (hierna die
(hereinafter referred to as the Board), which areas were Raad genoem) welke gebiede ingelyf is by die regsge-
incorporated into the area of jurisdiction of the City hied van die Stadsraad van Johannesburg (hierna Johan-

Council of Johannesburg (hereinafter referred to as the nesburg genoem);
City Council); En nademaal by Proklamasie No. 157 (Administra-

And whereas by Proclamation No. 157 (Adminis- teurs-) 1969, sekere gebiede met ingang 1 Julie 1969 uit-
trator's), 1969, certain areas were excluded, with effect gesny is uit die regsgebied van die Raad, ten aansien van
from 1st July, 1969, from the area of jurisdiction of the welke gebied die Stadsraad van Sandton (hierna Sandton
Board, which areas were constituted as the area of juris- genoem) vanaf I Julie 1969 ingestel is;
diction of the Town Council of Sandton (hereinafter re- En nademaal die Hoofpyplynstelsel van die Noordelike
fcrred to as the Town Council); Johannesburg-streekwatervoorsieningskema tans water in

And whereas the Main Pipeline System of the Northern grootmaat verskaf aan die regsgebiede van Johannesburg,
Johannesburg Regional Water Supply Scheme at present Sandton, die Stadsraad van Randburg (hierna Randburg
supplies water in bulk to the areas of jurisdiction of the genoem) en Alexandradorp in die Raad se regsgebied;
City Council, the Town Council, the Town Council of En nademaal die gemelde stelsel bestaan uit verskeie
Randburg and Alexandria township in the Board's area hoofgeleidings en opgaardamme wat gedeeltelik binne die
of jurisdiction; onderskeie regsgebiede van Johannesburg, Sandton en

rAnd

whereas the said system comprises various distri- Randburg gelee is;
ution mains and reservoirs situated partly within the En nademaal daar verwag word dat Sandton teen nie
spective areas of jurisdiction of the City Council, the later nie as 1 Oktober 1972 'n grootmaat-voorsiening van
own Council and the Town Council of Randburg; water vir verspreiding in sy regsgebied regstreeks vanaf
And whereas it is expected that by not later than 1st die Randse Waterraad sal verkry en nie meer vanaf die

October 1972 the Town Council will obtain a bulk supply gemelde stelsel nie;
of water for distribution in its area of jurisdiction direct En nademaal die gemelde stelsel uitgesluit was uit die
from the Rand Water Board and no longer from the said toewysing van eiendomme, regte en, aanspreeklikhede
system; voorgeskryf by Administrateurskennisgewings Nos. 674

And whereas the said system was excluded from the en 675 van 25 Junie 1969;
apportionment of properties, rights and liabilities directed En nademaal dit nodig is om 'n toewysing van die
by Administrator's Notices Nos. 674 and 675 of 25th gemelde stelsel vir die huidige en vir die toekoms te
June, 1969; maak en om voorskrifte te gee oor sake en dinge wat

And whereas it is necessary to make an apportionment nodig is ten einde reg te laat geskied tussen die Raad,
of the said system for the present and for the future and Johannesburg, Sandton en Randburg;
to issue directions as to matters and things that are So is dit dat hierby bekend gemaak word dat dit die
necessary in order to do justice between the Board, the Administrateur behaag het om ingevolge artikel 159bis
City Council, the Town Council and the Town Council of (1)(b) van Ordonnansie No. 17 van 1939, soos volg voor
Randburg; te skryf:—

Now, therefore, it is hereby notified that it has pleased I. Dat, behoudens die bepalings soos in item 2(a) tot
the Administrator in terms of Section 159bis (1)(b) of (h) hieronder uiteengesit —
Ordinance No. 17 of 1939, to direct as follows:— (a) die kapitaalwerke en bates waaruit die Hoofpyplyn-

1. That, subject to the provisions as set out in item stelsel van die Noordelike Johannesburg-streekwater-

2(a) to (h) hereunder — voorsieningskema bestaan, wat deur die Raad gebou
(a) the capital works and assets comprising the Main is, die eiendom word van en berus by Sandton vanaf

IPipeline System of the Northern Johannesburg Re- 1 Julie 1970;
gional Water Supply Scheme which was constructed (b) Sandton, onderworpe aan die verkryging van die toe-

by the Board, shall become the property of and vest stemming van die betrokke onderskeie leningsvoor-

in the Town Council as from 1st July, 1970; skieters, aanspreeklikheid aanvaar vir leningsverplig-

(b) the Town Council shall, subject to the granting tings van die Raad ten opsigte van die saldo's van
of consent by the respective lenders concerned, assume lenings soos uiteengesit in Aanhangsel A, soos op
liability for the indebtedness of the Board for the 30 Junie 1970, ten opsigte van die stelsel waarna in
balances of the loans specified in Annexure A, as at (a) hierbo verwys word en daar word hierby ver-

30th June, 1970, in respect of the system referred to klaar dat Sandton aan die betrokke leningsvoor-
1 in (a) above, and the Town Council is hereby rendered skitters aanspreeklik is vir genoemde leningsaldo's

indebted to the lenders concerned in respect of the en die Raad word hierby onthef van aanspreeklik-

said loan balances and the Board is hereby absolved heid vir genoemde lenings en rente daarop met in-

from liability for the said loans and interest thereon gang I Julie 1970: Met dien verstande dat indien 'n
as from 1st July, 1970: Provided that in the event betrokke leningsvoorskieter in die geval van enige

1 of any lender withholding consent to the substitution besondere lening toestemming tot die vervanging van
of debtor in the case of any particular loan, the Board skuldenaar weier, die Raad in daardie leningsvoor-

shall remain indebted to that lender and the Town skieter se skuld bly en Sandton aanspreeklikheid aan -

Council shall assume liability for and pay to the vaar vir cn op 31 Desember en 30 Junie van elke
Board at Pretoria, free of commission on 31st De- jaar aan die Raad, vry van bankkommissie te Pre-

cember and 30th June of each year, the interest and toria, die rente- en delgingskoste, insluitende

L
1

bank-

redemption charges, including bank commission pay- kommissie, wat van tyd tot tyd aan die betrokke
able by the Board to the lender concerned from time leningsvoorskieter betaalbaar is deur die Raad ten
to time in respect of the loan in question; opsigte van die betrokke lening;

c) all agreements entered into and arrangements made (c) alle ooreenkomste en reelings deur die Raad met
with other local authorities and other parties by the ander plaaslike owerhede en ander partye aange-
Board for the supply of water in bulk to them from gaan vir die verskaffing van water in grootmaat aan
the system referred to in (a) above, including agree- hulle vanaf die stelsel waarna in (a) hierbo verwys

J
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1
ments and arrangements in respect of the tariff for word, met inbegrip van ooreenkomste en reelings ten
such supply, shall remain of force and effect as if opsigte van die tarief vir sodanige verskaffing, regs-

such agreements and arrangements had been con- kragtig bly asof sodanige ooreenkomste en reelings
eluded by the Town Council; deur Sandton aangegaan was;

(d) the Town Council shall make available to the Board,
(d) Sandton aan die Raad vanaf die gemelde stelsel, virfrom the said system, for distribution in Alexandra

verspreiding in Alexandradorp, water in grootmaattownship, a bulk supply of water, sufficient to pro-
voldoende om in die voile waterbehoeftes van dievide for the full water needs of the township front
dorp van tyd tot tyd te voorsien, beskikbaar stel optime to time, on conditions and at a tariff to be
voorwaardes en teen 'n tarief waaroor onderling tussenmutually agreed upon between the Town Council and
Sandton en die Raad ooreengekom moet word;the Board;

(e) all agreements entered into and approvals given by (e) alle ooreenkomste aangegaan en goedkeurings verleen
the Board in connection with servitudes over im- deur die Raad in verband met serwitute oor vaste
movable property in respect of the said system shall eiendom ten opsigte van die gemelde stelsel, regs-
remain of force and effect as if such agreements kragtig bly asof sodanige ooreenkomste aangegaan en
were entered into and approvals given by the Town goedkeurings verleen is deur Sandton;
Council;

(f) all works and undertakings, authorised to be executed (0 alle werke en ondernemings tot die uitvoering waar-

and all rights, liabilities and engagements which van magtiging verleen is en alle regte, aanspreeklik-

existed as at 30th June, 1970, in respect of the said hede en verbintenisse wat in verband met die gemelde A
system, shall be carried out by, vest in, pass to and stelsel op 30 Junie 1970 bestaan het, uitgevoer word.
be enforced. exercised and carried out by the Town deur, berus by, oorgaan op en toegepas, gedryf en

Council as from 1st July, 1970; gedoen word deur Sandton met ingang vanaf 1 Julie

(g) all legal proceedings in respect of any cause of debt 1970;

or claim whatsoever arising in respect of the said (g) alle regstappe wat voortspruit uit enige skuldoorsaak
system, shall pass to and become the exclusive right of eis hoegenaamd, ten opsigte van die gemelde stel-
or responsibility of the Town Council as from 1st sel, oorgaan op en die uitsluitlike reg of verantwoor-
July, 1970, as if the Board as a body corporate, delikheid van Sandton word asof die Raad as 'n
vested with local government functions, had ceased liggaam beklee met regspersoonlikheid en plaaslike
to exist as from that date; owerheidsfunksies vanaf 1 Julie 1970 nie meer be-

(h) the City Council and the Town Council of Randburg staan nie;
respectively, shall wherever the circumstances may

(h) Johannesburg en Randburg onderskeidelik, wear diedemand it, in respect of those capital works and
omstandighede dit ookal mag vereis, ten opsigte vanassets forming part of the said system and which
daardie kapitaalwerke en bates wat deel uitmaakare situated within their respective areas of

turfs- van die gemelde stelsel wat gelee is binne hul onder-
diction, grant to the Town Council such servitudes

skeie regsgebiede, aan Sandton sodanige servituteand/or other rights which may be necessary in order
en/of ander regte verleen as wat nodig mag wees tento cover and safeguard the rights of the Town
einde Sandton se regte ten opsigte van sodanigeCouncil in respect of such works and assets.
werke en bates te verseker en te beveilig.

2. That, with effect from 1st October, 1972 or such
other date as the Administrator may decide after con- 2. Dat, met ingang vanaf 1 Oktober 1972, of so -

sultation with the local authorities concerned — danige ander datum as wat die Administrateur na raad-

(a) the capital works and assets specified in Annexure Pleging met die betrokke plaaslike owerhede mag bepaa1-
111B, which form part of the Main Pipeline system (a) die kapitaalwerke en bates genoem in Aanhangsel B,

of the Northern Johannesburg Regional Water wat deel uitmaak van die Hoofpyplynstelsel van die
Supply Scheme and which are situated in the areas Noordelike Johannesburg-streekwatervoorsieningske-
of jurisdiction of the City Council and of the Town ma en wat in die regsgebiede van Johannesburg en
Council of Randburg, shall become the property of Randburg gelee is, die eiendom word van en berus
and be vested in the City Council and the Town by Johannesburg en Randburg op die wyse soos in
Council of Randburg respectively in the manner set Aanhangsel B uiteengesit;out in Annexure B;

(b) the City Council and the Town Council of Rand- (b) Johannesburg en Randburg, onderskeidelik, onder-

burg, respectively shall, subject to the granting of worpe aan die verkryging van die toestemming van
consent by the respective lenders concerned assume die betrokke onderskeie leningsvoorskieters, aan-

liability for the indebtedness of the Town Council spreeklikheid aanvaar vir leningsverpligtings van
or the Board, as the case may be, for the balances Sandton of die Raad, al na die geval, ten opsigte
of the original amounts of the loans to the extent van die saldo's van lenings tot die mate soos in Aan-

specified in Annexure C, in respect of the works hangsel C uiteengesit, ten opsigte van die werke en
and assets set out in Annexure B and the City bates in Aanhangsel B uiteengesit en daar word hier-

Council and the Town Council of Randburg respec- by verklaar dat Johannesburg en Randburg aan die
tively is hereby rendered indebted to the lenders con- betrokke leningsvoorskieters aanspreeklik is vir ge-
cerned in respect of the said loan balances and the noemde leningsaldo's en Sandton of die Raad, al na
Town Council or the Board, as the case may be, is die geval, word hierby onthef van aanspreeklikheid
hereby absolved from liability for the said loans and vir genoemde lenings en rente daarop: Met diera
interest thereon: Provided that in event of any - verstande dat indien 'n betrokke leningsvoorskieter it‘
lender withholding consent to the substitution of die geval van enige besondere lening toestemming tot
debtor in the case of any particular loan, the Town die vervanging van skuldcnaar weier, Sandton of
Council or the Board, as the case may be, shall re- die Raad, al na die geval, in daardie leningsvoor-

main indebted to that lender and the City Council or skieter se skuld bly en Johannesburg of Randburg,
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II
the Town Council of Randburg, as the case may be, al na die geval, aanvaar aanspreeklikheid vir en be-

shall assume liability for and pay to the Town taal op 31 Desember en 30 Junie van elke jaar aan
Council or the Board, as the case may be, at Sandton Sandton of die Raad, al na die geval, vry van bank-

or Pretoria, free of commission on 31st December kommissie te Sandton of Pretoria, die rente- en
and 30th June of each year the interest and re- delgingskoste, insluitende bankkommissie, wat van
demption charges including bank commission, payable tyd tot tyd aan die betrokke leningsvoorskieter be-

by the Town Council or the Board, as the case may taalbaar is deur Sandton of die Raad, al na die ge-
be, to the lender concerned from time to time in val, ten opsigte van die betrokke lening;
respect of the loan in question;

(c) all agreements which may have been entered into (c) alle ooreenkomste wat deur Sandton met ander par-

with other parties by the Town Council for the supply tye aangegaan mag word vir die verskaffing van

of water in bulk to them from the works and assets water in grootmaat aan hulle vanaf die werke en

specified in Annexure B shall remain of force and bates vermeld in Aanhangsel B, regskragtig bly asof
effect as if such agreements had been concluded by

burg, al na die geval, aangegaan was; sodanige

ooreenkomste deur Johannesburg of Rand -

the City Council or the Town Council of Randburg,
as the case may be; (d) Johannesburg aan die Raad, of sy opvolger as die

(d) the City Council shall make available to the Board, plaaslike owerheid vir Alexandradorp vanaf die
or its successor as the local authority for Alexandra werke en bates vermeld in Aanhangsel B wat die
township, from the works and assets specified in eiendom van Johannesburg word ingevolge item

i Annexure B and becoming the Council's property in
terms of item 2(a) above, for distribution in the said water in grootmaat, voldoende om in die voile water-
township, a bulk supply of water, sufficient to pro-

2(a) hierbo, vir verspreiding in die gemelde dorp,

behoeftes van die dorp van tyd tot tyd te voorsien,
vide for the full water needs of the township from beskikbaar stel op voorwaardes en teen 'n tarief
time to time, on conditions and at a tariff to be waaroor onderling tussen Johannesburg en die Raad
mutually agreed upon between the City Council and ooreengekom moet word;
the Board;

(e) all agreements which may have been entered into (e) alle ooreenkomste aangegaan en goedkeurings ver-
and approvals which may have been given by the leen deur Sandton in verband met serwitute oor
Town Council in connection with servitudes over vaste ciendom ten opsigte van die werke en bates
immovable property in respect of the works and vermeld in Aanhangsel B, regskragtig bly asof so-
assets specified in annexure B shall remain of force danige ooreenkomste aangegaan en goedkeurings vcr-

and effect as if such agreements were entered into leen is deur Johannesburg of Randburg, al na die
and approvals given by the City Council or the geval;
Town Council of Randburg, as the case may be;

(1) all works and undertakings which may be authorised (f) alle werke en ondernemings tot die uitvoering wear-

to be executed by the Town Council and all rights, van deur Sandton magtiging verleen mag word en

liabilities and engagements which may exist in respect alle regte, aanspreeklikhede en verbintenisse wat in
of the works and assets specified in Annexure B, shall verband met die werke en bates genoem in Aan -

be carried out by, vest in, pass to and be enforced, hangsel B mag bestaan, uitgevoer word deur, berus

exercised and carried out by the City Council or the by, oorgaan op en toegepas, gedryf en gedoen word
Town Council of Randburg, as the case may be; deur Johannesburg of Randburg al na die geval;

(g) all legal proceedings in respect of any cause of debt (g) alle regstappe wat mag voortspruit nit enige skuld-
or claim whatsoever which may have arisen in oorsaak of eis hoegenaamd ten opsigte van die
respect of the works and assets specified in An- werke en bates genoem in Aanhangsel B, gaan oor
nexure B, shall pass to and become the exclusive op en word die uitsluitlike reg of verantwoordelik-
right or responsibility of the City Council or the held van Johannesburg of Randburg, al na die geval,
Town Council of Randburg, as the case may be, as asof Sandton as 'n liggaam beklee met regspersoon -
if the Town Council, as a body corporate, vested lilcheid en plaaslike owerheidsfunksies nie meer be -
with local government functions, had ceased to exist; staan nie;

(h) the City Council shall, wherever the circumstances
may demand it, in respect of those capital works (h) Johannesburg, waar die omstandighede dit ookal mag
and assets specified in Annexure B becoming the vereis, ten opsigte van daardie kapitaalwerke en
property of the Town Council of Randburg and bates genoem in Aanhangsel B wat die eiendom van
situated within the area of jurisdiction of the City Randburg word en wat binne die regsgebied van
Council, grant to the Town Council of Randburg Johannesburg geled is, aan Randburg sodanige ser-
such servitudes and/or other rights which may be witute en/of ander regte verleen as wat nodig mag
necessary in order to cover and safeguard the rights wees ten einde Randburg se regte ten opsigte van
of the Town Council of Randburg in respect of such sodanige werke en bates te verseker en te beveilig.
works and assets.

3. In the event of any dispute arising in respect of any 3. Ingeval daar 'n geskil ontstaan tussen die Raad,
of the matters dealt with in items 1 and 2 above between Johannesburg, Sandton of Randburg ten opsigte van enige
the Board, the City Council, the Town Council or the van die sake vermeld in items 1 en 2 hierbo ten opsigte
Town Council of Randburg, which cannot be resolved waarvan geen vergelyk bereik kan word tussen die be-

between the relevant parties, the Administrator may ap- trolcke partye nie, kan die Administrateur 'n arbiter
point an arbitrator to settle the question in dispute and aanstel om die geskilpunt te besleg en die beslissing van

IIthe decision of such arbitrator shall be final. All expenses so 'n arbiter is die eindbeslissing. Alle uitgawes wat
incurred by the Administrator in connection with any deur die Administrateur aangegaan word in verband met
such arbitration proceedings shall be borne equally by sodanige arbitrasieprosedure word gelykop deur die be-

the parties involved. trokke partye gedra.
P.B. 3-7-2-2-111 P.B. 3-7 -2-2-111.
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ANNEXURE A.

Original
Loan Loan Balance

Source Period Purpose Amount 30-6-70

R R
1. Mine Employees Pension Fund ... 25 years Reservoirs and 596 178,76 495 536,88

pipelines
2. Mine Officials Pension Fund . 25 years Reservoirs 116 964,60 111 108,77
3. Witwatersrand Gold Mines Employees Provident Fund. 25 years Reservoirs 50 000,00 36 153,40
4. S.A. Eagle Insurance Co. Ltd. 25 years Pipelines 106 668,42 101 866,75
5. Joint Municipal Pension Fund (Tvl.) 25 years Pipelines 64 647,53 61 000,25
6. S.A. Mutual Life Assurance Society ... 25 years Pipelines 64 647,53 61 000,28
7. SANLAM 25 years Pipelines and 187 136,47 178 712,63

reservoirs sites
8. SANLAM and others ... 231 years Pipeline 422 628,00 163 674,19
9. Public Debt Commissioners 25 years Pipeline and 72 415,48 49 483,72

reservoirs site

1 681 286,79 1 258 536,87 a
111

AANHANGSEL A.

Oorspronk-
Lenings- like Le- Eakins

Bron tydperk Doel ningsbedrag 30-6-70

R R
1. Mine Employees Pension Fund . 25 jaar Opgaardamme 596 178,76 495 536,88

en pyplyne
2. Mine Officials Pension Fund ...........................25 jaar Opgaardamme 116 964,60 111 108,77
3. Witwatersrand Gold Mines Employees Provident Fund ... 25 jaar Opgaardamme 50 000,00 36 153,40
4. S.A. Eagle Insurance Co. Ltd ... 25 jaar Pyplyne 106 668,42 101 866,75
5. Joint Municipal Pension Fund (Tvl.) 25 jaar Pyplyne 64 647,53 61 000,25
6. S.A. Mutual Life Assurance Society 25 jaar Pyplyne 64 647,53 61 000.28
7. SANLAM „. .„ 25 jaar Pyplyne en op- 187 136,47 178 712,63

gaardamterreine
8. SANLAM en andere 231 jaar Pyplyn 422 628,00 163 674,19
9. Staatskuldkommissarisse ... 25 jaar Pyplyn en op- 72 415,48 49 483,72

gaardamterrein

1 681 286,79 1 258 536,87 a

ANNEXURE B. AANHANGSEL B.

I. CAPITAL WORKS AND ASSETS TO BECOME L KAPITAALWERKE EN BATES WAT DIE
THE PROPERTY OF THE CITY COUNCIL:- EIENDOM VAN JOHANNESBURG WORD:-
(1) 5 792 metres 380 mm diameter pipeline, and (1) 5 792 Meter 380 mm deursnee pyplyn en
(2) 1 524 metres 460 mm diameter pipeline, (2) 1 524 Meter 460 min deursnee pyplyn,
both situated within the City Council's area of juris- albei gelee in Johannesburg se regsgebied aan die
diction in the east. oostekant.

II. CAPITAL WORKS AND ASSETS TO BECOME II. KAPITAALWERKE EN BATES WAT DIE EIEN-
THE PROPERTY OF THE TOWN COUNCIL DOM VAN RANDBURG WORD:-
OF RANDBURG:-

(1) 5 227 Meter 380 mm deursnee pyplyn,
(1) 5 227 metres 380 mm diameter pipeline, (2) 732 Meter 760 mm deursnee pyplyn en
(2) 732 metres 760 mm diameter pipeline, and
(3) 4 515 metres 680 mm diameter pipeline, (3) 4 515 Meter 680 mm deursnee pyplyn,
all situated within the City Council's area of jurisdic- aldrie gelee in Johannesburg se regsgebied aan die
Lion in the north west; noordwestekant;
(4) 9 454 metres 380 mm diameter pipeline, (4) 9 454 Meter 380 mm deursnee pyplyn,
(5) 3 379 metres 680 mm diameter pipeline,
(6) 1 464 metres 610 mm diameter pipeline, and (5) 3 379 Meter 680 mm deursnee pyplyn, 4
(7) 1 328 metres 530 mm diameter pipeline, (6) 1 464 Meter 610 mm deursnee pyplyn en
all situated within the area of jurisdiction of the (7) 1 328 Meter 530 nun deursnee pyplyn,
Town Council of Randburg. almal gelee in die regsgebied van Randburg.
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ANNEXURE C. AANHANGSEL C.

I. LOAN INDEBTEDNESS TO BE TAKEN OVER I. LENINGSKULD WAT DEUR JOHANNESBURG
BY THE CITY COUNCIL. OORGENEEM WORD.

Pro Rata Pro Rata
share of - Gedeelte

Source Original Bron van Oor-
Loan spronklike

Amount Lenings-

bedrag

(I) S.A. Eagle Insurance Co. Ltd. ... ... 14 504,76 (1) S.A. Eagle Insurance Co. Ltd. ... ... 14 504,76
(2) Joint Municipal Pension Fund (2) Joint Municipal Pension Fund (Tvl). 8 790,77

(Transvaal) ... ... 8 790,77 (3) S.A. Mutual Life Assurance Society. 8 790,77
(3) S.A. Mutual Life Assurance Society. 8 790,77 (4) SANLAM ... 17 546,37
(4) SANLAM ... 17 546,37 (5) SANLAM ell ander ... 81 353,16
(5) SANLAM and Others ... 81 353,16 (6) Staatskuldkommissarisse 11 328,44
(6) Public Debt Commissioners 11 328,44

R142RI42 314,27
314,27

IL LENINGSKULD WAT DEUR RANDBURG
II. LOAN INDEBTEDNESS TO BE TAKEN OVER OORGENEEM WORD.

BY THE TOWN COUNCIL OF RANDBURG. Pro Rata
Pro Rata Gedeelte
Share of Brost van Oor-

Source Original spronklike
Loan Lenings-

Amount bedrag

It
(1) Mine Employees Pension Fund ... 427 735,90 (1) Mine Employees Pension Fund ... 427 735,90
(2) S.A. Eagle Insurance Co. Ltd. ... 12 531,29 (2) S.A. Eagle Insurance Co. Ltd.....,.12 531,29
(3) Joint Municipal Pension Fund (3) Joint Municipal Pension Fund

(Transvaal) ... 7 594,72
(4) S.A. Mutual Life Assurance Society 7594,72 (4) S.A. Mutual Life Assurance Society. 7 594,72
(5) SANLAM 15 159.06 (5) SANLAM 15 159,06
(6) SANLAM and Others ... ... 187 751,90 (6) SANLAM en ander ... ... 187 751,90
(7) Public Debt Commissioners 4.. 26 144,47 (7) Staatskuldkommissarisse ... 26 144,47

R684 512,06 R684 512,06

Administrator's Notice 723 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 723 16 Junie 1971

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM DOORN- PADREELINGS OP DIE PLAAS DOORNFONTEIN
FONTEIN 374 -K.R.: DISTRICT OF WATERBERG. 374 - K.R.: DISTRIK WATERBERG.

In view of an application having been made by Mr. Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnr. F. J.
F. J. van Deventer, for the closing of a public road on van Deventer, om die sluiting van 'n openbare pad op
the farm Doornfontein 374 -K.R., District of Waterberg, die plaas Doornfontein 374-K.R., Distrik Waterberg, is
it is the Administrator's intention to take action in die Administrateur voornemens om ooreenkomstig artikel
terms of section 28 of the Roads Ordinance, 1957 (Or- 28 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van
dinance 22 of 1957). 1957) op to tree.

It is competent for any person interested to lodge Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne.der -

objections in writing with the Regional Officer, Trans- tig die vanaf die datum van verskyning van hierdie
vaal Roads Department, Private (Bag 2. MOregloed, kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware
Pretoria, within thirty days of the date of publication by dieStreekbeampte, Transvaalse Paaidepartement,

of this notice in the Provincial Gazette. Privaatsak 2, MOregloed, Pretoria, skriftelik in to dien.
Ooreenkomstig artikel 29(3) van genoemde ordonnan-

In terms of section 29(3) of the said ordinance, it is sie word dit vir algemene inligting bekend gemaak datnotified for general information that if any objection indien enige beswaar gemaak word, maar daarna vanto the said application is made, but is thereafter dis- die hand gewys word, die beswaarmaker aanspreeklikmissed, the objector may be held liable for the amount gehou kan word vir die bedrag van RIO ten opsigteof R10 in respect of the costs of a commission appointed van die koste van 'n kommissie wat aangestel word
in terms of section 30, as a result of such objections. ooreenkomstig artikel 30, as gevolg van sulke besware.

DP. 01-014-23/24/D.3 DP. 01-014 -23/24/D.3
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Administrator's Notice 724 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 724 16 Junie 1971

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARMS ROOIPAN PADREELINGS OP DIE PLASE ROOIPAN 357-L.Q.
357-L.Q. AND RHENOSTERPAN 361-L.Q.: DIS- EN RHENOSTERPAN 361-L.Q.: DISTRIK ELLIS-

TRICT OF ELLISRAS. RAS.

In view of an application having been made by Mr. Met. die oog op 'n aansoek ontvang van mare. C. N.
C. N. Beyer and Mr. H. Breedt, for the closing of a Beyer en H. Breedt, om die sluiting van 'n openbare
public road on the farms Rooipan 357-L.Q. and Rhe- pad op 'die plase Rooipan 357 -L.Q. en Rhenosterpan
nosterpan 361-L.Q.. District of Ellisras, it is the Admini- 361-L.Q.. Distrik Ellisras, is die Administrateur voor-

strator's intention to take action in terms of section 28 nemens om ingevolge artikel 28 van die Padordonnansie,
of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957). 1957, (Ordonnansie 22 van 1957) op te tree.

It is competent for any person interested, to lodge Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
objections in writing with the Regional Officer, Trans- dae vanaf die datum van verskyning van hierdie kennis-
vaal Roads Department, Private Bag 2, Moregloed, gewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die
Pretoria, within thirty days of the date of publication Streekbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaat-

of this notice in the Provincial Gazette. sak 2, MOregloed, Pretoria, skriftelik in te dien.
In terms of section 29(3) of the said Ordinance, it Ingevolge artikel 29(3) van genoemde Ordonnansie

is notified for general information that if any objection word dit vir algemene inligting bekend gemaak dat in -

to the said application is made, but is thereafter dis- dien enige beswaar gemaak word, maar daarna van die
missed, the objector may be held liable for the amount hand gewys word, die beswaarmaker aanspreeklik gehou
of RIO in respect of the costs of a commission appointed kan word vir die bedrag van RIO ten opsigte van die
in terms of section 30, as a result of such objections. koste van 'n kommissie wat aangestel word ingevolge

DP. 01-016-23/24/R.1 artikel 30, as gevolg van sulke besware.
DP. 01 -016-23/24/R.1

Administrator's Notice 725 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 725 16 Junie 1971

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM DOORN- PADREELINGS OP DIE PLAAS DOORNKRAAL
KRAAL 420 -J.R.: DISTRICT OF BRONKHORST- 420-J.R.: DISTRIK BRONKHORSTSPRUIT.

SPRUIT.
Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnr. A. J. H.

In view of an application having been made by Mr. Buys om die sluiting van 'n openbare pad op die pleas
A. J. H. Buys, for the closing of a public road on the Doornkraal 420-J.R., distrik Bronkhorstspruit, is die
farm Doornkraal 420 -J.R., District of Bronkhorstspruit, Administrateur voornemens om ooreenkomstig artikel 28
it is the Administrator's intention to take action in van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van
terms of section 28 of the Roads, Ordinance, 1957 (Or- 1957) op te tree.
dinance 22 of 1957). Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30

It is competent for any person interested, to lodge dae vanaf die datum van verskyning van hierdie kennis-
objections in writing with the Regional Officer, Trans- gewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die
vaal Roads Department, Private Bag 2, Moregloed, Streekbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaat-
Pretoria, within thirty days of the date of publication sak 2, MOregloed, Pretoria, skriftelik in te diet
of this notice iu the Provincial Gazette. Ooreenkomstig artikel 29(3) van genoemde Ordon-

In terms of section 29(3) of the said Ordinance, it nansie word dit vir algemene inligting bekend gemaak
is notified for general information that if any objection dat indien enige beswaar gemaak word, maar daarna
to the said application is made, but is thereafter dis- van die hand gewys word, die beswaarmaker aanspreek-
missed, the objector may be held liable for the amount lik gehou kan word vir die bedrag van RIO ten opsigte
of RIO in respect of the costs of a commission appointed van die koste van 'n kommissie wat aangestel word
in terms of section 30, as a result of such objections. ooreenkomstig artikel 30, as gevolg van sulke besware.

DP. 01-015-23/24/D.4 DP. 01-015-23/24/D.4

Administrator's Notice 726 - 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 726 16 Junie 1971

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM ROODE-
PADREELINGS OP DIE PLAAS ROODEPOORTPOORT 504-J.R.: DISTRICT OF BRONKHORST-

504-J.R.: DISTRIK BRONKHORSTSPRUIT.SPRUIT.

In view of an application having been made by Mr. Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnr. J. B.
J. B. Wannenburg, for the closing of a public road on Wannenburg, om die sluiting van 'n openbare pad op
the farm Roodepoort 504-J.R., District of Bronkhorst- die plaas Roodepoort 504-J.R., distrik Bronkhorstspruit,
spruit, it is the Administrator's intention to take action is die Administrateur voornemens om ooreenkomstig
in terms of section 28 of the Roads Ordinance, 1957 artikel 28 van die Padordonnansie 1957 (Ordonnansie
(Ordinance 22 of 1957). 22 van 1957) op te tree.

It is competent for any person interested, to lodge Alla 'belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
objections in writing with the Regional Officer, Trans- dae vanaf die datum van verskyning van Herdic kennis-
vaal Roads Department, Private Bag 2, Moregloed, gewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die
Pretoria, within thirty days of the date of publication Streekbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaat-
of this notice in the Provincial Gazette. sak 2, Mbregloed, Pretoria, skriftelik in te dien.
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In terms of section 29(3) of the said Ordinance, it Ooreenkomstig artikel 29(3) van genoemde Onion-

is notified for general information that if any objection nansie word dit vir algemene inligting bekend gemaak
to the said application is made, but is thereafter dis- dat indien enige beswaar gemaak word, maar daarna
missed, the objector may be held liable for the amount van die hand gewys word, die beswaarmaker aanspreek-

of R10 in respect of the costs of a commission appointed lik gehou kan word vir die bedrag van RIO ten opsigte
in terms of section 30, as a result of such objections. van die koste van 'n kommissie wat aangestel word

ooreenkomstig artikel 30, as gevolg van sulke besware.
DP. 01-015-23/24/R.2 DP. 01-015 -23/24/R.2

Administrator's Notice 727 16 June, 1971 Administratcurskennisgewing 727 16 Junie 1971

OPENING: UNNUMBERED PUBLIC DISTRICT OPENING: ONGENOMMERDE OPENBARE D1S -

ROADS WITHIN THE MUNICIPAL AREA OF TRIKSPAAIE BINNE DIE MUNISIPALE GEBIED
PRETORIA. VAN PRETORIA.

l.It
is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekend ge-

,
Administrator, after investigation, in terms of section maak dat die Administrateur, na ondersoek, ingevolge
5(2)(13) and section 3 of the Roads Ordinance No. 22 artikel 5(2) (b) en artikel 3 van die Padordonnansie 22
of 1957, that unnumbered public district roads of varying van 1957 goedgekeur het dat ongenommerde openbare
widths, shall exist within the Municipal Area of Pretoria distrikspaaie met afwisselende breedtes binne die Muni-
as indicated on the subjoined sketch plan. sipale gebied van Pretoria sal bestaan, soos op die by -

gaande sketsplan aangetoon.
D.P.H. 012- 14/9/14 Vol. III D.P.H. 012.14/9/14 Vol. III
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a
Administrator's Notice 728 16 June; 1971 Administrateurskennisgewing 728 16 Junie 1971

BRITS MUNICIPALITY: AMENDMENT TO DIP- MUNISIPALITEIT BRITS: WYSIGING VAN DIP-

PING-TANK REGULATIONS. BAKREGULASIES.

The Administrator hereby, in terms of section 101 Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by-laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Health Committees Dipping-tank Regulations, Die Dipbakregulasies van Gesondheidskomitees, afge-

published under Administrator's Notice 188, dated 9 kondig by Administrateurskennisgewing 188 van 9 April
April 1927, are hereby amended by the deletion in the 1927, word hierby gewysig deur in die Skedule daarby
Schedule thereto of the words "Brits Health Committee". die woorde „Brits Gesondheidskomitee" to skrap.

P.B. 2-4-2-31 -10. P.B. 2-4-2-31 -10.

Administrator's Notice 729 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 729 16 Junie 1971

ELECTION OF MEMBER: WITWATERSRAND VERKIESING VAN LID: SKOOLRAAD VAN WIT;
SOUTH SCHOOL BOARD. WATERSRAND -SUID.

111
Mr. Thomas Louw de Beer an accountant, of 15 Im- Mnr. Thomas Louw de Beer, 'n rekenmeester van Im-

pala Avenue, Rewlatch. Johannesburg, has been elected palalaan 15, Rewlatch, Johannesburg, is verkies tot lid
as a member of the abovementioned board and assumed van bogenoemde read en het sy amp aanvaar op 25
office on 25th March, 1971. Maart 1971.

Administrator's Notice 730 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 730 16 Junie 1971

DECLARATION OF SUBSIDY ROAD WITHIN THE VERKLARING VAN SUBSIDIEPAD BINNE DIE
MUNICIPALITY OF KLERKSDORP. MUNISIPALE GEBIED VAN KLERKSDORP.

It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
Administrator has approved, in terms of section 40(a) of dat die Administrateur goedgekeur het ingevolge artikel
the Roads Ordinance 22 of 1957, as amended, that the 40(a) van die Padordonnansie 22 van 1957. soos gewysig.
extension of District Road 146, within the municipal dat die verlenging van Distrikspad 146 binne die munisi-
boundary of Klerksdorp. be declared a subsidy road, as pale gebied van Klerksdorp, tot subsidiepad verklaar word
indicated on the subjoined sketch plan. soos aangetoon op bygaande sketsplan.

D.P. 07-073-23/22/146. D.P. 07 -073 -23/22/146.
4
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Administrator's Notice 731 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 731 16 Junie 1971

AMENDMENT OF THE REGULATIONS GOVERN- WYSIGING VAN DIE REGULASIES VAN TOEPAS -

ING THE ESTABLISHMENT, MAINTENANCE AND SING OP DIE INSTELLING, ONDERHOUD EN BE-

CONTROL OF PROVINCIAL HOSTELS. HEER VAN PROVINSIALE KOSHUISE.

In terms of section 121 of the Education Ordinance, Ingevolge artikel 121 van die Onderwysordonnansie,
1953 (Ordinance 29 of 1953), the Administrator hereby 1953 (Ordonnansie 29 van 1953), wysig die Administrateur
amends, with effect from 1st January, 1970, the Regula- hierby, met ingang van 1 Januarie 1970, die Regulasies
lions Governing the Establishment, Maintenance and Con- van toepassing op die Instelling, Onderhoud en Beheer
trol of Provincial Hostels, promulgated under Adminis- van Provinsiale Koshuise, afgekondig by Administrateurs-

trator's Notice 995 of the 21st December, 1960, as set kennisgewing 995 van 21 Desember 1960, soos in die
out in the Schedule hereto. Bylae hierby uiteengesit.

SCHEDULE. BYLAE.

1.. Regulation 1 is hereby amended — 1. Regulasie 1 word hierby gewysig —
(a) by the insertion after the definition of "hostel corn - (a) deur na die omskrywing van „hoof" die volgende

mittee" of the following definitions: omskrywings in te voeg:
"housemaster" — a housemaster appointed in terms „huismoeder" — 'n ingevolge regulasie 11(1) aange-

II of regulation 11(1); stelde huismoeder;
"housemistress" — a housemistress appointed in „huisvader" — 'n ingevolge regulasie 11(1) aan-
terms of regulation 11(1); gestelde huisvader;

(b) by substituting the following definition for the defi - (b) deur die omskrywing van „onderhoudsrekening" deur
nition of "Maintenance Account": die volgende omskrywing te vervang:
"Maintenance Account" — the account in the books „onderhoudsrekening" — die rekening in die reke-

of account of a hostel which shows the difference ningboeke van 'n koshuis wat die verskil tussen die
between the income and expenditure of the hostel inkomste en uitgawes van die betrokke koshuise
concerned; aantoon;

(c) by deleting the definition of "Provincial Secretary" (c) deur diC omskrywing van „Provinsiale Sekretaris" te
and substituting the following definition: skrap cn die volgende omskrywing in te voeg:
"secretary" the officer designated as the secretary in „sekretaris" — die amptenaar aangewys as sekretaris
terms of regulation 7(2); ingevolge regulasie 7(2); en

(d) by substituting the following definitions for the defi- (d) deur die omskrywing van „senior diensdoende on-

nition of "senior supervising teacher": derwyser" deur die volgende omskrywing te ver-

"senior housemaster" — a senior housemaster ap- yang:
pointed in terms of regulation 8(1) and includes an „senior huismoeder" — 'n ingevolge regulasie 8(1)
acting senior housemaster appointed in terms of regu- aangestelde senior huismoeder, en sluit 'n ingevolge
lation 8(2); regulasie 8(2) aangestelde waarnemende senior huis-

"senior housemistress" — a senior housemistress ap- moeder in;
pointed in terms of regulation 8(1) and includes an „senior huisvader" — 'n ingevolge regulasie 8(1)
acting senior housemistress appointed in terms of aangestelde senior huisvader, en sluit 'n ingevolge
regulation 8(2). regulasie 8(2) aangestelde waarnemende senior huis-

2. Regulation 3 is hereby amended by substituting vader in.
the wards "senior housemaster or senior housemistress" 2. Regulasie 3 word hierby gewysig deur die woorde
for the words "senior supervising teacher" wherever these „senior diensdoende onderwyser", waar dit voorkom, deur
occur. die woorde „senior huisvader of senior huismoeder" te

3. Regulation 5 is hereby amended by substituting vervang.
the words "senior housemaster or senior housemiitress" 3. Regulasie 5 word hierby gewysig deur die woorde
for the words "senior supervising teacher" wherever these „senior diensdoende onderwyser" waar dit ook al voor-

occur. kom, deur die woorde „senior huisvader of senior huis-

4. Regulation 7 is hereby amended — moeder" te vervang.
(a) by substituting the words "senior housemaster or 4. Regulasie 7 word hierby gewysig —

senior housemistress" for the words "senior super- (a) deur in subregulasie (1) die woorde „senior diens-

vising teacher" in subregulation (I); doende onderwyser" deur die woorde „senior huis -

(b) by substituting the following subregulation for sub- vader of senior huismoeder" te vervang;
regulation (2): (b) deur subregulasie (2) deur die volgende subregulasie
"(2) The officer appointed in terms of section 5 te vervang:
of the Ordinance and designated by the principal „(2) Die amptenaar aangestel ingevolge artikel 5 van
as secretary shall be ex officio secretary of the hostel die Ordonnansie en deur die hoof aangewys as sek-
committee, but shall have no vote at any of its pro- retaris is ex officio sekretaris van die huiskomitec,
ceedings." maar het geen stem op enige van sy verrigtinge nie.".

5. Regulation 8 is hereby amended — 5. Regulasie 8 word hierby gewysig —
(a) by substituting the following subregulation for sub- (a) deur subregulasie (1) deur die volgende subregulasie

il regulation (1):
"(1) According to the enrolment of a hostel the

te vervang:
„(1) Na gelang van 'n koshuis se inskrywing stel die

Director appoints for each hostel a teacher as senior Direkteur vir elke koshuis 'n onderwyser(es) as 'n
housemaster or senior housemistress with whom the senior huisvader of senior huismoeder aan, by wie
immediate control of the hostel concerned shall rest die onmiddcllike beheer oor die betrokke koshuis

..,

1

•
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and who, subject to the provisions of these regulations, berus en wat, behoudens die bepalings van hierdie a
shall carry out the instructions of the Director and regulasies, die opdragte van die Direkteur en die hoof
the principal in connection with the management and in verband met die bestuur van en beheer oor so-
control of such hostel, and the appointment of such danige koshuis moet uitvoer, en sodanige senior
a senior housemaster or senior housemistress may be huisvader of senior huismoeder se aanstelling kan
terminated by the Director by giving him or her one deur die Direkteur beeindig word deur hom of haar
month's notice of such termination"; een maand kennis van sodanige beeindiging te gee,";

(b) by substituting the words "senior housemaster or (b) deur in subregulasie (2) die woorde „senior diens -

senior housemistress" for the words "senior super- doende onderwyser", waar dit ook al voorkom, deur
vising teacher", wherever these occur in subregulation die woorde „senior huisvader of senior huismoeder"
(2) and by inserting after the word "his" the te vervang en deur na die woord „sy" die woorde
words "or her"; „of haar" in te voeg;

(c) by substituting the words "Provincial Secretary and (c) deur in subregulasie (3) die woorde „Provinsiale
the" in subregulation (3) Sekretaris en die" te skrap.

6. Regulation 9 is hereby amended — 6. Regulasie 9 word hierby gewysig —

(a) by substituting the following subregulation for sub- (a) deur subregulasie (1) deur die volgende subregulasie

regulation (1):
te vervang:
„(I) Die senior huisvader of senior huismoeder bly

"(1) The senior housemaster or senior housemistress in noue verbinding met sy of haar koshuiskomitee,
shall maintain a close liaison with his or her hostel woon al die vergaderings daarvan by, tensy sodanige
committee, shall attend all the meetings thereof, komitee horn of haar versoek om van 'n vergadering
unless such committee requests him or her to absent of van 'n gedeelte van sodanige vergadering weg te iihimself or herself from a meeting or any part of bly, en beraadslaag met sodanige komitee oor alle
such meeting, and shall consult such committee on algemene vraagstukke rakende koshuisbestuur, maar
all general matters concerning hostel management, hy of sy het geen stem op enige sodanige vergadering
but may not vote at any such meeting."; nie.";

(b) by substituting the words "senior housemaster or (b) deur in subregulasies (2) en (3) die woorde „senior
senior housemistress" for the words "senior super- diensdoende onderwyser" deur die woorde „senior
vising teacher" in subregulations (2) and (3); huisvader of senior huismoeder" te vervang;

(c) by deleting the words "Provincial Secretary or the" (c) deur in subregulasie (3) die woorde „Provinsiale Sek-

and "as the case may be" in subregulation (3) retaris, of die" en „na gelang van die geval" te
7. Regulation 10 is hereby amended — skrap.

(a) by substituting in subregulation (I) the words "senior 7. Regulasie 10 word hierby gewysig —

housemaster or senior housemistress" for the words (a) deur in subregulasie (1) die woorde „senior diens-

"senior supervising teacher" doende onderwyser" deur die woorde „senior huis-

(b);by substituting the following subregulation for sub- vader of senior huismoeder" te vervang;

regulation (2): (b) deur subregulasie (2) deur die volgende subregulasie

"(2) Where no suitable quarters are available and te vervang:

the principal or the senior housemaster or senior ..(2) Naar geen geskikte kwartiere beskikbaar is nie

housemistress resides in a private house, he or she en die hoof of die senior huisvader of senior huis-

shall receive a cash payment (payable from provincial moeder bewoon 'n private woning, ontvang hy of sy

funds) equal to one -twelfth of his or her pensionable 'n kontant bedrag (betaalbaar uit provinsiale fondse)

emoluments."; gelyk aan een-twaalfde van sy of haar pensioen-

(c) by inserting the words "(payable from provincial draende emolumente";

funds)" after the word "payment" in subregulation (c) deur in subregulasie (3) die woord „sentrale" te ver-

(3); yang deur ..provinsiale";

(d) by substituting the words "senior housemasters or (d) deur in subregulasie (3)(i) die woorde „senior diens -

senior housemistresses" for the words "senior super- doende onderwysers" deur die woorde „senior huis-

vising teachers" in subregulation (i). .vaders of senior huismoeders" te vervang. I

8. The following regulation is hereby substituted for 8. Regulasie 11word hierby deur die volgende ievervang:s.
regula-

regulation 11:
.

"11. (1) Subject to the provisions of subregulation „II. (1) Behoudens die bepalings van subregulasie (2),
diekan i Direkteur vir toesig- en tugdoeleindes vir elke kos-

(2), the Director may, for the purpose of supervision and . .
Inns die senior huisvader of senior huismoeder uitgeslote,

discipline, appoint for each hostel, the senior housemaster , •'n inwonende huisvader of huismoeder aanstel, in dielote,ver-
or senior housemistress excluded, a resident housemaster hooding van een huisvader of huismoeder tot elke dertig
or housemistress, in the ratio of one resident housemaster
or housemistress to every thirty resident pupils .or part stande dat —

inwonende leerlinge of gedeelte daarvan: Met dien ver-

thereof: Provided that — (a) sodanige verhouding deur die Direkteur verander kan
(a) such ratio may, upon sufficient cause being shown, word as afdoende rede daarvoor aangevoer word;

be varied by the Director; (b) die tariewe vir losies en besoldiging van toesighou-

(b) the tariffs for board and lodging of supervising per- dende personeel sal wees soos van tyd tot tyd deur
sonnel shall be as determined by the Director from die Direkteur bepaal mag word; I

time to time; (c) die inwonende huisvader of huismoeder in die kos-

(c) the resident housemaster or housemistress shall live huis of ander kwartiere wat beskikbaar gestel word,
in the hostel or other quarters provided: Further, moet woon: Voorts, met dien verstande dat die 4provided that the Director, should he consider it Direkteur, indien hy dit dienstig ag, vrystelling van
serviceable, may grant exemption from the obligation die verpligting om in die koshuis of ander aangewese
to reside in the hostel or other quarters provided. kwartiere te woon, kan verleen.

-_,
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II(2) The principal shall, after consultation with the (2) Die hoof moet, na raadpleging met die senior huis••
senior housemaster or senior housemistress of the hostel vader of senior huismoeder van die betrokke koshuis, die i

concerned, select the persons who may, as indicated in persone wat aangestel kan word soos aangedui in sub-
subregulation (1), be appointed front the teaching staff regulasie (1), uit die geledere van die onderwyspersoneel
of the provincial educational institution to which die van die provinsiale onderwysinrigting waarby die betrok-

hostel concerned is attached and submit their names to ke koshuis behoort, kies en hulle name aan die Direk-

the Director for approval of their appointment: Provided tcur voorle vir sy goedkeuring van hulle aanstelling: Met
that the Director may approve the selection of other per- dien verstande dat die Direkteur die keuse van ander
sons considered by him to be suitable to be so persone wat try geskik ag om aldus aangestel te word, kan
appointed." • goedkeur.".

9. Regulation 12(2) is hereby amended by substituting 9. Regulasie 12(2) word hierby gewysig deur die
the words "senior housemaster or senior housemistress" woorde „senior diensdoende onderwyser" deur die
for the words "senior supervising teacher". woorde „senior huisvader of senior huismoeder" to ver-

10. The following regulation is hereby substituted for yang.
regulation 13: 10. 'Regulasie 13 word hierby deur die volgende regu-

13. (1) On the recommendation of the principal, lasie vervang:
after consultation with the senior housemaster .or house- „13. (1) Op aanbeveling van die hoof, na raadpleging
mistress and the hostel committee, the Director shall met die senior huisvader of senior huismoeder en die
determine the tariff of fees for full board and lodging in koshuiskomitee, bepaal die Direkteur die tarief van gelde
respect of pupil boarders. vir voile losies en inwoning van leerlingkosgangers.

(2) The Director shall determine the conditions and (2) Die Direkteur bepaal die voorwaardes en tarief van
tariff of fees for full board and lodging in respect of gelde vir voile losies en inwoning van toesighoudende per-

supervising staff and children of personnel as well as for soneel en van die kinders van personeel, sowel as vir pri -

private boarders/visitors per day. week, month and school vate loseerders/besoekers, per dag, week, maand
term, also for refreshments and meals per day, week, en skoolkwartaal, asook vir verversings en maaltye per
month and school term." dag. week, maand en skoolkwartaai".

11. The following regulation is hereby substituted for 11. Regulasie 15 word hierby deur die volgende regu-

regulation 15: lasie vervang:
"15. (1) All boarding fees shall be payable in advance: „15. (1) Alla losiesgelde is vooruitbetaalbaar: Met dien

Provided that the principal may enter into a written verstande dat die hoof 'n skriftelike ooreenkoms wat an-

agreement to the contrary with the parent of a pupil, ders bepaal kan aangaan met die ouer van 'n leerling
where the hostel concerned is nearest by railway or waar die betrokke koshuis die naaste per spoor of open-

pUblic road to the place of residence of such parent, and bare pad aan die woonplek van sodanige ouer is en so-
such place of residence is situated within the feeder area danige woonplek gelee is binne die voedingsgebied van
of the provincial educational institution to which the die provinsiale onderwysinrigting waarby die betrokke
hostel concerned is attached: koshuis behoort.

(2) Admission to a hostel shall not be refused to a (2) Toelating tot 'n koshuis word nie geweier nie aan
pupil — 'n leerling —
(a) who attends a provincial educational institution to (a) wat •'n provinsiale onderwysinrigting waarbydie trokkekoshuis behoort, bywoon, indien die ouer van

be-

which the hostel concerned is attached, if the parent .

sodanige leerling in die voedingsgebied van sodanigeof such pupil is resident in the feeder area of such
institution and the boarding fees have been tendered; inrigting woonagtig is en die losiesgelde aangebied is;

(b) where the boarding fees have been tendered; or (b) indien die losiesgelde aangebied is; of

(c) whose parent has entered into a written -
agreement (c) met wie se ouer 'n ooreenkoms genoem in subregulasie

referred to in subregulation (1), (1) aangegaan is.

unless it is proved to the satisfaction of the Director that tensy dear tot bevrediging van die Direkteur bewys kan
word dat geen geskikte huisvesting in die koshuis beskik-

thatsuitable

accommodation is not available in the hostel or boar is nie, of dat die toelating van so 'n leerling tot diethe admission of such a pupil to the hostel would
be detrimental to the welfare of other boarders or un- koshuis nadelig sal wees vir die welsyn van ander loseer-

desirable for other reasons." ders of om ander redes nie wenslik is nie."..

12. Regulations 16 and 19(2) are hereby amended by 12 Regulasies 16 en 19(2) word hierby gewysig deur

substituting the words "senior housemaster or senior die woorde „senior diensdoende onderwyser" deur die

housemistress" for the words "senior supervising teacher". woorde „senior huisvader of senior huismoeder" te ver-

yang.
13. Regulation 18 is hereby deleted. 13. Regulasie 18 word hierby geskrap.
14. Regulation 19 is hereby amended by substituting 14. Regulasie 19 word hierby gewysig deur in subregu-

in subregulation (2), the words "principal, after consul- lasie (2) die woorde „senior diensdoende onderwyser, na
tation with the senior housemaster or senior housemistress raadpleging met die hoof", te vervang deur „hoof, na
and the hostel committee shall" for the words "senior raadpleging met die senior huisvader of senior huismoeder
supervising teacher of a hostel shall in consultation with en koshuiskomitee"..
the the principal". . 15. Regulasie 20 word hierby gewysig deur die woorde

15. Regulation 20 is hereby amended by substituting „Eerste meubels" deur die woord „Meubels" te vervang.
the word "Furniture" for the words "Initial furniture".

16. Regulasies 22, 24 en 25 word hierby gewysig deur
16. Regulations 22, 24 and 25 are hereby amended die woorde „senior diensdoende onderwyser", waar dit

by substituting the words "senior housemaster or senior ook al voorkom, deur die woorde „senior huisvader of
housemistress" for the words "senior supervising teacher", senior huismoeder" te vervang.
wherever these occur. 17. Regulasie 23 word hierby gewysig —

17. Regulation 23 is hereby amended — (a) deur subregulasie (1) deur die volgende regulasie te
(a) by substituting the following for subregulation (1):— vervang:— .
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4"(I) The senior housemaster or housemistress must „(1) Die senior huisvader of huismoeder moet toe-

see to it that all articles, furniture and equipment are sien dat, waar moontlik, alle artikels, meubels en uit-
marked where possible with the letters T.O.D. or rusting met die letters T.O.D. of T.E.D. gemerk
T.E.D. without damaging or defacing the article word sander dat die betrokke artikel daardeur ont-

concerned." sier of beskadig word.".
(b) by substituting the following for sub-regulation (3):— (b) deur subregulasie (3) deur die volgende regulasie te

"(3) The customary way to cancel an identification vervang:
mark is as follows — (3) Die gebruiklike wyse om 'n identifikasiemerk

te kanselleer is soos volg —
T.E.D. T.O.D. T.E.D. T.O.D.or

of'CUTI 'COI 1121. 'GUI
18. Regulation 26 is hereby amended — 18. Regulasie 26 word hierby gewysig —

(a) by substituting the following regulation for subregu- (a) deur subregulasie (1) deur die volgende regulasie te
lation (1) — vervang:—
"The rejection and disposal of furniture, equipment „Die afkeuring en van-die -hand -sit van meubels, uit-
and articles shall be as determined by the Director rusting en artikels is soos die Direkteur van tyd tot
from time to time;" tyd mag bepaal.".

(b) by substituting the following regulation for subregu- (b) deur subregulasies (2) en (3) deur die volgende regu-

lation (2) and (3); the existing subregulation (4) be- • lasie te vervang, terwyl die bestaande subregulasie
coming subregulation (3): (4) subregulasie (3) word:
"(2) Full details of any amount realized out of the „(2) Voile besonderhede van enige bedrag verkry uit
disposal of furniture and equipment shall forthwith die van-die-hand -sit van meubels en uitrusting word
be furnished to the Director by the senior house- onverwyld deur die senior huisvader of senior huis -

master or senior housemistress, and such amount moeder aan die Direkteur verstrek, en sodanige be-

shall be paid into the Provincial Revenue Fund." drag moet in die Provinsiale Inkomstefonds gestort
19. Regulation 27 is hereby amended by substituting the word.".

following regulation for subregulation (1):— 19. Regulasie 27 word hierby gewysig deur subregula-

sie (1) deur die volgende regulasie te vervang:—"(i) Subject to the approval of the Director, the prin-
„(1) Onderworpe aan die goedkeuring van die Direkteur

cipal may undertake certain farming activities in con- kan die hoof sekere boerderybedrywighede in verband
nection with the management of a hostel: Provided that

met die bestuur van 'n koshuis onderneem: Met dien
such activities shall aim mainly at the provision of food

gfor the residents, and feed for livestock that may be verstande dat sodanige bedrywighede hoofsaaklik daar-

op emik moet wees om voedsel die en voe
kept by virtue of the authority under subregulation (2) vilewende hawe, wat lcragtensvirmagtiginginwonersonder sub -

r

of regulation 28: Provided further that the Director may
regulasie (2) van regulasie 28 verleen aangehou mag word.

direct that the farming activities be discontinued." to verskaf: Voorts met dien verstande dat die Direkteur
20. Regulation 31 is hereby amended by substituting the kan beveel dat boerderybedrywighede gestaak word."

words "senior housemaster or senior housemistress" for 20. Regulasie 31 word hierby gewysig deur die woorde
the words "senior supervising teacher", wherever these „senior diensdoende onderwyser" waar dit ook al voor-

occur. kom te vervang deur „senior huisvader of senior huis-

21. Regulation 34 is hereby amended by substituting moeder".
the words "senior housemaster or senior housemistress" 21. Regulasie 34 word hierby gewysig deur die woorde

4for the words "senior supervising teacher". „senior diensdoende onderwyser", deur die woorde „senior
22. Regulation 35 is hereby amended by — huisvader of senior huismoeder" te vervang.

22. Regulasie 35 word hierby gewysig deur —
(a) deleting the word "financial" in the heading as well (a) in die opskrif, sowel as waar dit ook al in die regu-

as wherever it occurs in the regulation; lasie mag voorkom, die woord „Finansiele" te skrap;
(b) substituting the words "senior housemaster or senior (b) die woorde „senior diensdoende onderwyser" deur

housemistress" for "senior supervising teacher"; die woorde „senior huisvader of senior huismoeder"
(c) substituting the words "hostel administration" for te vervang;

the words "work of the secretary treasurers" in sub- (c) in subregulasie (c) die woorde „work van sekretaris-
regulation (c); tesourier" te vervang deur „koshuisadministrasie";

(d) deleting in subregulation (d) the words "in regard (d) in subregulasie (d) die woorde „ten opsigte van die
to the financial aspect of hostel control and manage-

finansiele aspek van die beheer van en bestuur" te
inert." skrap.

23. Regulation 36 is hereby amended by deleting the 23. Regulasie 36 word hierby gewysig deur die woord
word "Financial". „finansiele" te skrap.

24. The following regulation is hereby substituted for 24. Regulasie 37 word hierby deur die volgende regu-

regulation 37: lasie vervang;
"37. Except where otherwise provided by these regu- „37. Behalwe waar hierdie regulasies anders bepaal,

lations, all moneys received by a hostel shall be paid into word alle gelde wat deur 'n koshuis ontvang word in die
the hostel fund of the hostel concerned, and such moneys koshuisfonds van die betrokke koshuis gestort, en met
shall be dealt with in terms of the provisions of regula- sodanige gelde word gehandel ingevolge die bepalings
lions 42 and 43". van regulasies 42 en 43.". 4

25. Regulation 38 is hereby amended by substituting 25. Regulasie 38 word hierby gewysig deur die woorde
the words "senior housemaster or senior housemistress" „senior diensdoende onderwyser" deur die woorde „senior
for the words "senior supervising teacher". huisvader of senior huismoeder" te vervang.
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11)
26. The following regulation is hereby substituted for 26. Regulasie 39 word hierby deur die volgende regula-

regulation 39: sie vervang:

"39. (1) The principal may assign in writing certain „39. (1) Die hoof kan sekere rekenkundige pligte ski&
accounting duties to the secretary: Provided that such telik aan die sekretaris toewys: Met dien verstande dat

assignment shall not relieve the senior housemaster or sodanige toewysing nie die senior huisvader of senior

senior housemistress of the responsibility referred to in huismoeder onthef van die verantwoordelikheid waar-

regulation 38. na in regulasie 38 verwys word nie.

(2) The nature of the accounting duties assigned to the (2) Die aard van die rekenkundige pligte aan die

secretary must be clearly set out in such assignment." sekretaris toegewys moet duidelik in sodanige toewysing

27. Regulation 40 is hereby amended by substituting the uiteengesit word.".

words "senior housemaster or senior housemistress" for 27. Regulasie 40 word hierby gewysig deur die woorde
the words "senior supervising teacher", wherever these „senior diensdoende onderwyser", waar dit ook al voor-

occur. kom, deur die woorde „senior huisvader of senior huis-
28. Regulation 41 is hereby amended by deleting the moeder" te vervang.

words "not connected with the farming activities of the 28. Regulasie 41 word hierby gewysig deur die woorde
hostel." „wat the in verband met die boerderybedrywighede van

29. The following regulation is hereby substituted for 'n koshuis staan nie" te skrap.

regulation 42: 29. Regulasie 42 word hierby deur die volgende regu-

lasie vervang:
"42. Moneys in the hostel fund of a hostel shall be used „42. Gelde in die koshuisfonds van 'n koshuis word

&only — slegs aangewend —
Pa) for the purchase of consumable stores necessary for (a) vir die aankoop van verbruikersvoorrade wat vir die

the maintenance of the hostel; onderhoud van die koshuis noodsaaklik is;
(b) ter betaling van rekenings vir dienste in verband met

(b) for the payment of accounts for services rendered in die koshuis gelewer;
connection with the hostel; (c) behoudens die bepalings van regulasies 27 tot 33, vir

(c) subject to the provisions of regulations 27 to 33, for die aankoop van boerderyuitrusting en lewende

the purchase of farming equipment and livestock and hawe, en enige uitgawe wat noodsaaklik is om die

any expenses necessary for the conducting of farm- by regulasie 27 beoogde boerderybedrywighede uit
ing activities as contemplated in regulation 27; te voer;

(d) vir enige ander uitgawe wat in verband met 'n kos-

(d) for any other expenditure relating to the hostel and huis staan en wat skriftelik deur die Direkteur goed-
approved in writing by the Director: Provided that gekeur is: Met dien verstande dat sodanige goed-

such approval may be granted by the Director keuring mondelings deur die Direkteur verleen kan
verbally in a case which in his opinion is urgent, word in 'n geval wat na sy mening dringend is, in
pending a formal written application through the afwagting van 'n formele skriftelike aansoek langs
regular channels for the necessary written approval." die gebruiklike wee om die nodige skriftelike goed-

30. Regulation 43 is hereby amended by substituting keuring.".

the following subregulation for subregulation (1): 30. Regulasie 43 word hierby gewysig deur subregulasie
(1) deur die volgende subregulasie te vervang:

"(1) After provision has been made at the beginning 41) Nadat aan die begin van elke boekjaar in die on-

of every financial year in the Maintenance Account for derboudsrekening voorsiening gemaak is vir 'n bedrag
an amount equal to one quarter of the hostel's accrued gelyk aan 'n kwart van die koshuis se opgelope inkomste

!litevenue for the previous financial year, plus such amount

vir die vorige finansiele jaar, plus sodanige bedrag as
s may be immediately required for any of the purposes wat onmiddellik vir enige van die doeleindes in regulasie

referred to in regulation 42(c) or (d) — 42(c) of (d) genoem, benodig word —

(a) an amount of the remaining moneys which, in the
(a) word 'n bedrag van die oorblywende gelde wat, na

die mening van die Direkteur benodig word vir enige
opinion of the Director, is required for any of the van die doeleindes in regulasie 42(c) of (d) genoem,purposes referred to in regulation 42(c) or (d), but is maar nie onmiddellik aldus benodig word nie, ten
not immediately so required, shall be invested with behoewe van die betrokke koshuis by die Staatskuld-
the Public Debt Commissioners on behalf of the kommissarisse bele;hostel concerned;

. (13) word die balans wat daarna beskikbaar is, na die
(b) the balance thereafter available shall be transferred to Provinsiale Inkomstefonds oorgeplaas.". .

the Provincial Revenue Fund." 31. Regulasie 46 word hierby gewysig —

31. Regulation 46 is hereby amended — (a) deur in subregulasie (1) die voorbehoudsbepaling
„Behoudens die bepalings van regulasie 38 kan" voor

(a) by inserting the proviso "Subject to the provisions aan die eerste sin te, voeg, die woorde „kan" en „tesou-

of regulation 38" at the beginning of the first sentence rier" te skrap, die woorde „senior diensdoende on-
in subregulation (1), deleting the word "Treasurer" derwyser" deur die woorde „senior huisvader of
and substituting the word "senior housemaster or senior huismoeder" te vervang en deur na die woord
senior housemistress" for the words "senior super- „hy" die woorde „of sy" in te voeg;
vising teacher"; (b) deur in subartikel (2) die woorde „senior diens-

h

(b) by substituting the word "senior housemaster or

e
doende onderwyser", waar dit ook al voorkom, deur

senior housemistress" for the words "senior super- die woorde „senior huisvader of senior huismoeder"
vising teacher" wherever these occur in subregulation te vervang en deur na die woord „hom". waar dit
(2) and by inserting the words "or her" after the die eerste keer voorkom, die woorde „of haar" in
word "him" where it appears for the first time, and te voeg en die woord „tesourier" waar dit ook al
deleting the word "treasurer" wherever it occurs; voorkom te - skrap;
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(c) by substituting the words "senior housemaster or (c) deur in subregulasie (4) die woorde „senior diens-

senior housemistress" for the words "senior super- doende onderwyser", waar dit ook al voorkom, deur
vising teacher" wherever these occur in subregulation die woorde „senior huisvader of senior huismoeder"

.(4); te vervang;
(d) by substituting the word "principal" for the words (d) deur in subregulasie (5) die woorde „senior diens-

. "senior supervising teacher" in subregulation (5). doende onderwyser" deur die woord „hoof" te vet-

32. Regulation 47(2) is hereby amended by— yang.

(i) substituting the words "senior housemaster or 32. Regulasie 47(2) word hierby gewysig deur —
senior housemistress" for the words "senior (i) in die eerste sin die woorde „senior diensdoende
supervising teacher" in the first sentence, and onderwyser", deur die woorde „senior huisvader

• inserting the words "or her" after the word of senior huismoeder" te vervang en deur na die
"him"; woord „hom" die woorde „of haar" in te voeg;

(ii) replacing the second sentence with "Any (ii) deur die tweede sin te vervang deur „Die hoof
discrepancies shall immediately be reported to rapportcer onverwyld enige verskille skriftelik
the Director by the principal." aan die Direkteur".

33. Regulation 48 is hereby amended by — 33. Regulasie 48 word hierby gewysig —
(a) substituting the following subregulation for subregu- (a) deur subregulasie (1) deur die volgende subregulasie

lation (I):— to vervang:—
"48 (1) A joint banking account shall be opened at „48. (1) 'n Gesamentlike bankrekening ten opsigte
the nearest or most convenient banking centre in van al die koshuise verbonde aan 'n skool word by
respect of all the hostels attached to a school, and die naaste of gerieflikste banksentrum geopen, e4

• the names of the persons authorised to sign cheques die name van die persone gemagtig om tjeks te on
shall be furnished to the bank through the Depart- derteken word deur bemiddeling van die Departe-
ment; merit aan die bank verstrek";

(b) substituting in subregulation (4) the words "senior (b) deur in subregulasie (4) die woorde „senior diens-

housemaster or senior housemistress" for the words doende onderwyser" deur die woorde „senior huis-

"senior supervising teacher". vader of senior huismoeder" te vervang.
34. Regulation 50 is hereby amended by — 34. Regulasie 50 word hierby gewysig deur —

(a) .deleting the word "hostel" in subregulation (I); (a) in subregulasie (1) die woord „koshuisdatumstempel"
(b) deleting the words "by the hostel" in subregulation deur die woord „datumstempel" te vervang;

(5). (I)) in subregulasie (5) die woorde „deur die koshuis" te
35. • Regulation 51 is hereby amended by — skrap.

.(a) substituting the word "principal" for the words 35. Regulasie 51 word hierby gewysig deur —
"senior supervising teacher" wherever these occur (a) in subregulasies (1) en (5) die woorde „senior diens-

. in subregulations (1) and (5); doende onderwyser" waar dit ook al voorkom deur
(b) substituting the words "senior housemaster or senior die woord „hoof" te vervang;

housemistress" for the words "senior supervising (b) in subregulasie (6) die woorde „senior diensdoende
teacher" in subregulation (0 and by inserting the onderwyser" deur die woorde „senior huisvader of

.
. words "or her" after the word "him"; senior huismoeder" te vervang en deur na die woord

(c) substituting the word "principal" for the words „by" die woorde „of sy" in te voeg;

.
. "senior supervising teacher" in subregulation (7). (c) in subregulasie (7) die woorde „senior diensdoende

onderwyser" deur die woord „hoof" to vervang.
36. Regulation 52 is hereby amended by — 36. Regulasie 52 word hierby gewysig —

(a) substituting the words "senior housemaster or senior (a) deur in subregulasie (1) die woorde „senior dien
. housemistress" for the words "senior supervising doende onderwyser" deur die woorde „senior hull

teacher" and inserting the words "or her" after the vader of senior huismoeder" te vervang en deur na
. word "him"; and in subregulation (1); die woord „hom" die woorde „of haar" in te voeg;

CU

(b) deleting the words "if possible" in subregulation (2). (b) deur in subregulasie (2) die woorde „indien moontlik"

37. Regulation 53 is hereby amended by deleting the te skrap.

words "senior supervising teacher", inserting the words 37. Regulasie 53 word hierby gewysig deur in subregu-

"senior housemaster or senior housemistress" after the lasie (1) die woorde „of senior diensdoende onderwyser"

word principal", and changing the word "officer to to skrap en na die woord „hoof", die woorde „senior

"officials" in subregulation (1). huisvader of senior huismoeder" in te voeg en deur die
woord „amptenaar" te verander na „amptenare".

38. The following regulation is substituted for regula- 38. Regulasie 54 word hierby deur die volgende regula-

tion 54:— sie vervang —

"54. All payments in respect of wages must be sup- „54. Alle betalings ten opsigte van lone moet gestaaf

ported by paysheets properly certified and confirmed by word deur behoorlik gesertifiseerde en deur getuies ge-

witnesses,staafde betaalstate,en enige onbestede saldo moot andany unspent balance must immediately be
onmid-

redeposited in the Department's banking account. The dellik tot krediet van die Departement se rekening her-

full name and surname of each Bantu employee as well ingele word. Die voile name en van van elke Bantoe-

as the tax identification number or national identification werknemer, asook belastingidentiteitsnommer of nasionale

number must be indicated on the paysheet." identiteitsnommer, moet op die betrokke betaalstaat aan-

gegee word."
39. Regulation 56 is hereby amended — 39. Regulasie 56 word hierby gewysig — II

(a) by substituting the following subregulation for sub- (a) deur subregulasie (3) deur die volgende subregulasie

regulation (3): te vervang:
"(3) Non-consumable articles and consumable „(3) Nie-verbruikersartikels en verbruikersartikels
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II
articles as per appropriate catalogue shall be req- soos per die toepaslike katalogus word deur middel

uisitioned through the Department."; van die Departement aangevra.' ; (A
4

(b) by substituting the words "State Tender Board" for. (b) deur in subregulasie (4) die woorde „Unieraad vir

the words "Union Tender Supplies Board" in sub- Tenders en Leweransiers" te skrap en te vervang deur

regulation (4); „Staatstenderraad";
(c) deur in subregulasie (5) die woorde „diensdoende

' (c) by substituting the words "senior housemaster or onderwyser" te skrap en te vervang deur „huisvader
senior housemistress" for the words "senior super- of senior huismoeder" en deur die woorde „deur
vising teacher" and deleting the words "by him", in horn" te skrap.
subregulation (5). 40. Regulasie 58 word hierby gewysig —

40. Regulation 58 is hereby amended — (a) deur in subregulasie (2) die woorde „senior diens-

(a) by substituting the words "senior housemaster or doende onderwyser" deur die woorde „senior huis-

senior housemistress" for the words "senior super- vader of senior huismoeder" te vervang en deur na

vising teacher" in subregulation (2) and by inserting die woord „hom" die woorde „of haar" in te voeg;

the words "or her" after the word "him"; en
(b) deur in subregulasies (4), (5), (6) en (7) die woorde

(b) by substituting the words "senior housemaster or „senior diensdoende onderwyser" deur die woorde
senior housemistress" for the words "senior super- „senior huisvader of senior huismoeder" to vervang.
vising teacher" in subregulation (4), (5), (6) and (7). 41. Regulasie 59 word hierby deur die volgende regu-

41. The following regulation is substituted for regula- lasie vervang:

Plion
59:— „59. Wanner 'n koshuis opgehef of boerderybedrywig-

"59. When a hostel is discontinued or farming ac- hede gestaak word, word alle meubelitems, uitrusting en
tivities are abandoned, all furniture, equipment and voorraad, lewende hawe en alle ander bates volledig
stock, livestock and other assets shall be fully catalogued gekatalogiseer en word daaroor beskik soos deur die
and disposed of as instructed by the Director." Direkteur gelas".

Administrator's Notice 732 •16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 732 16 Junie 1971

OPENING — PUBLIC DISTRICT ROAD: DISTRICT OPENING — OPENBARE DISTRIKSPAD: DISTRIK
OF ERMELO. ERMELO.

. _ ..

It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
Administrator has approved, after investigation and re- dat die Administrateur, na andersoek en verslag deur
port by the Road Board of Ermelo, in terms of sections die Padraad van Ermelo, ingevolge artikels 5(1)(b) en
5(1)(b) and (c) and 3 of the Roads Ordinance, 1957 (c) en 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22
(Ordinance 22 of 1957), that the road traversing the van 1957), goedgekeur het dat die pad oor die plaas
farm Tweepoort 404-I.T., district of Ermelo, shall be Tweepoort 404-I.T.. distrik Ermelo, 'n openbare distriks-

a public district-road:" 80 ape feet wide, as indicated pad, 80 Kaapse voet breed, sal wees soos op bygaande
on the subjoined sketch plan. sketsplan aangetoon.

D.P. 051-052.23/22/010 Vol. II (d) D.P. 051.052-23/22/010 Vol. II (d)
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Administrator's Notice 733 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 733 16 Junie 1971

DEVIATION AND WIDENING OF MAIN ROAD VERLEGGING EN VERBREDING VAN GROOT-

010: DISTRICT OF ERMELO. PAD 010: DISTRIK ERMELO.

It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
Administrator has approved, after investigation and re- dat die Administrateur, rid ondersoek • en verslag deur
port by the Road Board of Ermelo, in terms of sections die Padraad van Ermelo, ingevolge artikels 5(1) (d),
5(1)(d), 5(2)(c) and 3 of the Roads Ordinance, 1957 5(2) (c) en 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie
(Ordinance 22 of 1957), that main road 010 traversing 22 van 1957), goedgekeur het dat grootpad 010 oor die

ithe
Amsterdam Municipal area and the farms Twee- Amsterdamse Munisipale gebied en oor die plase Twee-

poort 404.1T., De Hoop 402-I.T., Nerston 401-LT. and poort 404-I.T., De Hoop 402-I.T., Nerston 401-I.T. en
Stafford 399-I.T., District of Ermelo shall be deviated Stafford 399-LT., distrik Ermelo, ver18 en na 120 Kaapse
and widened to 120 Cape feet as indicated on the sub- voet verbreed word soos op bygaande sketsplan aange-

joined sketch plan. toon.
D.P. 051-052-23/22/010 Vol. II (c) D.P. 051-052-23/22/010 Vol. II (c)

I
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Administrator's Notice 734 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 734 16 Junie 1971

DECLARATION OF A MAIN ROAD WITHIN THE VERKLARING VAN 'N GROOTPAD BINNE DIE
MUNICIPALITY OF AMSTERDAM: DISTRICT OF MUNISIPALITEIT VAN AMSTERDAM:

DISTRIKIERMELO. ERMELO.

It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
Administrator has approved in terms of sections 5(2)(a), dat die Administrateur ingevolge die bepalings van
5(1)(c) and 3 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance artikels 5(2)(a), 5(I)(c) en 3 van die Padordonnansie, 1957
22 of 1957), that the road within the Municipality of (Ordonnansie 22 van 1957) goedgekeur het dat die pad
Amsterdam be declared a main road as an extension binne die Munisipaliteit van Amsterdam tot 'n grootpad
of main road 010, 100 Cape feet wide, as indicated on verklaar word as 'n verlenging van grootpad 010 met 'n
the subjoined sketch plan. breedte van 100 Kaapse voet soos aangetoon op bygaande

sketsplan.
D.P. 051-052-23/22/010 Vol. II(b) D.P. 051-052-23/22/010 Vol. II(b)
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Administrator's Notice 735 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 735 16 Junie 1971

AMENDMENT OF SCHEDULE TO ADMINISTRA- WYSIGING VAN SKEDULE BY ADMINISTRA- 1

I TOR'S NOTICE 768 DATED 16 JULY, 1969: SUB- TEURSKENNISGEWING 768 VAN 16 JULIE 1969:

SIDY ROAD 010, AMSTERDAM: DISTRICT OF SUBSIDIEPAD 010, AMSTERDAM : DISTRIK
ERMELO. ERMELO.

It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
Administrator has approved that the mileage in column dat die Administrateur goedgekeur het dat die mylafstand
3 of the Schedule to Administrator's Notice 768 dated in kolom 3 van die Skedule by Administrateurskennisge-

16 July, 1969, whereby road 010 within the Amsterdam wing 768 van 16 Julie 1969, waarby pad 010 binne die
local authority area was declared a subsidy road in terms Amsterdamse plaaslike bestuursgebied ingevolge. artikel
of section 40 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 40 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van

22 of 1957) be amended in terms of section 5(3A) of the 1957), tot 'n subsidiepad verklaar is, gewysig word, inge-

said Ordinance, by substituting the mileage 2,0080 with volge artikel 5(3A) van genoemde Ordonnansie, deur die

the mileage 0,4422 due to the cancellation of subsidy mylafstand 2,0080 to vervang met die mylafstand 0,4422

road status on a section of the road, 1,5658 miles long, weens die opheffing van subsidiepadstatus op 'n gedeelte

as indicated on the subjoined sketch plan. van die pad 1,5658 myl lank, soos op bygaande skets-

D.P. 051-052-23/22/010 Vol. II(a) plan aangetoon.
D.P. 051 -052-23/22/010 Vol. II(a)
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Administrator's Notice 736 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 736 16 Junie 1971

DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT ROAD VERLEGGING EN VERBREDING VAN DISTRIKS-

108: DISTRICT OF RUSTENBURG. PAD 108: DISTRIK RUSTENBURG.

It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
Administrator has approved, after investigation and report dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
by the Road Board of Rustenburg, that District Road Padraad van Rustenburg, goedgekeur het dat Distrikspad
108 traversing the farms Klipfontein 300-J.Q.. Brakspruit 108 op die place Klipfontein 300-J.Q.. Brakspruit 299-
299-J.0. and Rooikoppies 297 -1.Q.. district of Rusten- J.Q. en Rooikoppies 297-1.0.. distrik Rustenburg, krag-

burg, shall be deviated and widened from 50 Cape feet to tens paragraaf (d) van subartikel (1) en paragraaf (c)
120 Cape feet in terms of paragraph (d) of sub-section (1) van subartikel (2) van artikel 5 en artikel 3 van die Pad-

and paragraph (c) of sub-section (2) of section 5 and sec- ordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), ver18 en
tion 3 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of verbreed word vanaf 50 Kaapse voet na 120 Kaapse voet,
1957), as indicated on the subjoined sketch plan. soos aangetoon op bygaande sketsplan.

D.P. 08-082-23/22/108. D.P. 08-082 -23/22/108.
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I
Administrator's Notice 737 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 737 16 Junie 1971

OPENING: PUBLIC ROAD: DISTRICT OF MIDDEL- OPENING: OPENBARE PAD: DISTRIK MIDDEL-
BURG. BURG.

It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
Administrator has approved, after investigation and report dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur
by the Road Board of Middelburg, in terms of section die Padraad van Middelburg, ingevolge artikel 5(1)(b) en
5(1)(b) and (c) and section 3 of the Roads Ordinance, (c) en artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordon-
1957' (Ordinance 22 of 1957), as amended, that a public nansie 22 van 1957) sops gewysig goedgekeur het dat 'n
district road, 30 Cape feet wide traversing the farm Ma- openbare distrikspad, 30 Kaapse voet breed, oor die plaas
pochsgronde 500 LS., district of Middelburg, shall exist Mapochsgronde 500 IS., distrik Middelburg, sal bestaan
as shown on the sketch plan subjoined hereto. sons aangetoon op bygaande sketsplan.

D.P. 04-046-23/24/M-1. D.P. 04-046-23/24/M-1.
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Administrator's Notice 738 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 738 16 Junie 1971

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO REG- VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING
ULATIONS FOR THE DESIGNATED AREA OF VAN REGULASIES VIR DIE AANGEWESE GEBIED

ALEXANDRA. VAN ALEXANDRA.

The Administrator hereby, in terms of section 4(5) of Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel.
the Better Administration of Designated Areas Act, 1963 4(5) van die Wet op die Beter Administrasie van Aan-

(Act 51 of 1963), read with section 101 of the Local gewese Gebiede. 1963 (Wet 51 van 1963), gelees met
Government Ordinance, 1939, publishes the regulations artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
set forth hereinafter which have been made by the Trans- 1939, die regulasies hierna uiteengesit, wat deur die Trans-

vaal Board for the Development of Peri-Urban Areas in vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-
terms of section 4(2) of the said Act, and which have biede ingevolge artikel 4(2) van genoemde Wet gemaak
been approved by the Administrator and the Minister is, en wat deur die Administrateur en die Minister van
of Bantu Administration and Development in terms of Bantoe-administrasie en -ontwikkeling goedgekeur is in- ,
Section 4(5) of the said Act. gevolge artikel 4(5) van genoemde Wet.

•

The Regulations for the Designated Area of Alexandra Die Regulasies vir die Aangewese Gebied van Alex-

of the Transvaal Board for the Development of Ped- andra van die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
Urban Areas, published under Administrator's Notice Buitestedelike Gebiede, afgekondig by Administrateurs-
760, dated 30 September 1964, are hereby amended by kennisgewing 760 van 30 September 1964, word hierby
the insertion after regulation 23 (m) of Chapter 3 of the gewysig deur na regulasie 23 (m) van Hoofstuk 3 die
following:— volgende in to voeg:—

"(n) conduct or carry on a trade or business on a ..An) handel of 'n besigheid dryf of beoefen op 'n han-

trading site which is the property of the Board delsperseel wat die eiendom van die Raad is en
and the Board requires such site for any other die Raad sodanige perseel vir enige ander doel
purpose;". benodig;".

PB. 2-4-2-168-111. PB. 2-4 -2-168 -111.

Administrator's Notice 739 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 739 16 Junie 1971

RUSTENBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT RUSTENBURG: WYSIGING VAN
SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF. SANITERE EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by-laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat, deur horn ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. 4The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Rus- Die Sanitere en Vullisverwyderingstarief van die Muni-
tenburg Municipality, published under Administrator's sipaliteit Rustenburg, afgekondig by Administrateursken-
Notice 62, dated 20 January 1965, as amended, is hereby nisgewing 62 van 20 Januarie 1965, soos gewysig, word
further amended by the substitution in item 4:— hierby verder gewysig deur in item 4 —
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(a) for the expression "1 000 gallons, per 100 gallons" (a) die uitdrukking „1,000 gellings, per 100 gellings" en
and the amount "30c" in subitem (1)(a) of the ex- die bedrag „30c" in subitem (1)(a) onderskeidelik
pression "4,5 kilolitres, per 500 litres" and the amount deur die uitdrukking „ 4,5 kiloliter, per 500 liter"
"33c" respectively; en die bedrag „33c" te vervang;

(b) for the expression "100 gallons" and the amount (b) die uitdrukking „1.00 gellings" en die bedrag „20c"
"20c" in subitem (1)(b) of the expression "500 litres" in subitem (1)(6) onderskeidelik deur die uitdrukking
and the amount "22c" respectively; and „500 liter" en die bddrag „22c" te vervang; en

(c) for the expression "1,000 gallons" and the amount (c) die uitdrukking „ 1,000 gellings" en die bedrag „R3"
"R3" in subitem (2) of the expression "4,5 kilo- in subitem (2) onderskeidelik deur die uitdrukking
litres" and the amount "R2,97" respectively. „4,5 kiloliter" en die bedrag „R2,97" te vervang.

PB. 2-4-2-81-31. PB. 2-4-2 - 81-31.

Administrator's Notice 740 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 740 16 Junie 1971

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME JOHANNESBURG WYSIG1NGSKEMA NO. 1/425.
NO. 1/425. Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the 360) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
Town -planning and Townships Ordinance, 1965, that the 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
Administrator has approved of the amendment of Johan- het dat Johannesburg-dorpsaanlegskema No. I, 1946, ge-
nesburg Town-planning Scheme No. 1, 1946, by the re- wysig word deur die hersonering van Gedeelte A van

coninawning
of Portion A of Lot No. 1094, Parkview Township, Lot No. 1094, dorp Parkview, van „Spesiale Woon" metg

"Special Residential" with a density of "One dwel- 'n digtheid van „Een woonhuis per erf" tot „Spesiale
ling per erf" to "Special Residential" with a density of Woon" met 'n digtheid van „Een woonhuis per 30 000
"One dwelling per 30 000 sq. ft., subject to certain con- vk. vt., onderhewig aan sekere voorwaardes".
ditions". Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
scheme are filed with the Director of Local Government, Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes -
Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg, and are burg, en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-

Scheme No. 1/425. PB. 4-9-2-2-425. wysigingskema No. 1/425. PB. 4-9-2-2-425.

Administrator's Notice 741 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 741 16 Junk 1971

1

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO. JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/395.
1/395. Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the 36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
Administrator has approved of the amendment of Johan- het dat Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1, 1946,

nesburg Town-planning Scheme No. 1, 1946, by the re- gewysig word deur die hersonering van Erf No. 496,
zoning of Erf No. 496, Saxonwold Township, from "Spe- dorp Saxonwold. van „Spesiale Woon" met 'n digtheid
cial Residential" with a density of "One dwelling per van „Een woonhuis per erf", tot „Spesiale Woon" met
erf" to "Special Residential" with a density of "One 'n digtheid van „Een woonhuis per 20 000 vk. vt., under-

,dwelling
per 20 000 sq. ft., subject to certain conditions". hewig aan sekere voorwaardes".

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging
scheme are filed with the Director of Local Government, skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg, and are Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes -

open for inspection at all reasonable times. burg, en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.
This amendment is known as Johannesburg Amend- Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi-

ment Scheme No. 1/395. PB. 4-9-2-2-395. gingskema No. 1/395. PB. 4-9-2-2-395.

Administrator's Notice 742 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 742 16 Junie 1971

VANDERBIJLPARK MUNICIPALITY: AMEND- MHNISIPALITEIT VANDERBIJLPARK: WYSIGING
MENT TO FIRE BRIGADE BY-LAWS. VAN BRAND WEERVERORDENINGE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
By- laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Fire Brigade By- laws of the Vanderbijlpark Muni- Die Brandweerverordeninge van die Munisipaliteit Van-
cipality, published under Administrator's Notice 309, derbfilpark, afgekondig by Administrateurskennisgewing
dated 25 March 1970, are hereby amended by the sub- 309 van 25 Maart 1970, word hierby gewysig deur in
stitution in item 1(2) of the Tariffs under the Annexure item 1(2) van die Tariewe onder die Aanhangsel die nit-
for the expression "75c per mile" of the expression "47c drukking „75c per myl" deur die uitdrukking „47c per
per kilometre". PB. 2-4-2-41-34. kilometer" te vervang. PB. 2-4 -2-41-34.

Administrator's Notice 743 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 743 16 Junie 1971
POTGIETERSRUST MUNICIPALITY : AMEND- MUNISIPALITE1T POTGIETERSRUS: WYSIGINGMENT TO TRAFFIC BY-LAWS. VAN VERKEERSVERORDENINGE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
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4
the Local Government Ordinance, 1939, read with section 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
166 of the Road Traffic Ordinance, 1966, publishes the gelees met artikel 166 van die Ordonnansie op Padverkeer,
by- laws set forth hereinafter, which have been approved 1966, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn
by him in terms of section 99 of the firstmentioned ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goed-

Ordinance. gekeur is.
The Traffic By-laws of the Potgietersrust Municipality. Die Verkeersverordeninge van die Munisipaliteit Pot-

published under Administrator's Notice 135, dated 25 gietersrus, afgekondig by Administrateurskennisgewing
February 1959, as amended, are hereby further amended 135 van 25 Februarie 1959, soon gewysig, word hierby
by the revocation of section 115. verder gewysig deur artikel 115 te herroep.

P.B. 2-4-2-98-27. P.B. 2-4-2-98-27.

Administrator's Notice 744 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 744 16 Junie 1971

GROBLERSDAL MUNICIPALITY: AMENDMENT MUNISIPALITEIT GROBLERSDAL: WYSIGING
TO SEWERAGE SYSTEMS AND VACUUM TANK VAN VERORDENINGE OP VUILRIOOLSTELSELS

REMOVALS BY-LAWS. EN VAKUUMTENKVERWYDERINGS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government

-
Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die

by-laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Sewerage Systems and Vacuum Tank Removals Die Verordeninge op Vuilrioolstelsels en Vakuumtenk-4
By- laws of the Groblersdal Municipality, published under verwyderings van die Munisipaliteit Groblersdal, afge-

Administrator's Notice 125, dated 12 February 1964, are kondig by Administrateurskennisgewing 125 van 12 Febru-

hereby amended as follows:— aric 1964, word hierby asvolg gewysig:-

1.I. Deur in item 1 van die Tarief van Gelde vir Ver-

By the substitution in item 1 of the Tariff of Charges wyderings onder Aanhangsel A die uitdrukking „100
for Removals under Annexure A for the expression gellings" en die bedrag „0.09" onderskeidelik deur
"100 gallons" and the amount "0.09" of the word die woord „kiloliter" en die bedrag „0,20" te vet-
"kilolitre" and the amount "0,20" respectively. yang.

2. By the deletion of item 2 of the Tariff of Charges 2. Deur item 2 van die Tarief van Gelde vir Verwyde-

for Removals under Annexure A. rings onder Aanhangsel A te skrap.
PB. 2-4-2-34-59. PB. 24-2-34-59.

Administrator's Notice 745 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 745 16 Junie 1971

CORRECTION NOTICE. KENNISGEWING VAN VERBETERING.

CHRISTIANA MUNICIPALITY: TRAFFIC BY- MUNISIPALITEIT CHRISTIANA: VERKEERS-

LAWS. VERORDENINGE.

Administrator's Notice 647, dated 26 May 1971 is Administrateurskennisgewing 647 van 26 Mei 1971 word
hereby corrected by the substitution under Schedule E hierby verbeter deur onder Bylae E in item 1(3) (a) die
in item 1(3) (a) in the Afrikaans text, for the word "ge- woord „gedelte" deur die woord „gedeelte" te vervang.
delte" of the word "gedeelte". PB. 2-4-2-98- 12.

IIII
aPB. 2-4-2-98-12.

Administrator's Notice 746 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 746 16 Junie 1971

ELECTION OF MEMBER: NELSPRUIT SCHOOL VERKIESING VAN LID: SKOOLRAAD VAN NEL-
BOARD. SPRUIT.

The Rev. L. A. S. van Wyk, a minister of religion, of Ds. L A. S. van Wyk, predikant van Kiaatweg 45, Wit-

45 Kiaat Avenue, Witrivier, has been elected as a member rivier, is verkies tot lid van bogenoemde raad en het sy

of the above-mentioned board and assumed office on amp op 18 Maart 1971 aanvaar.

18th March, 1971. T.O.A. 21- 1 -4-1. T.O.A. 21- 1 -4-1.

Administrator's Notice 747 16 June, 1971
Administrateurskennisgewing 747 16 Junie 1971

OPENING OF PUBLIC MAIN ROAD NORTH OF OPENING VAN OPENBARE GROOTPAD NOORD

ARCON PARK TO SOUTH OF GRASSMERE, DIS- VAN ARCORNPARK TOT SUID VAN GRASSMERE
TRICT OF VEREENIGING (P.1624). DISTRIK VEREENIGING (P.I62-1).

It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
Administrator has approved, in terms of sections 5(1)(b) dat die Administrateur, kragtens die bepalings van artikels
and (c), 5(2)(b) and 3 of Roads Ordinance 22 of 1957, 5(1)(b), en (c), 5(2)(b) en 3 van Padordonnansie 22 van
that a public main road with varying widths shall exist 1957, goedgekeur het dat 'n openbare grootpad met wis-

over the properties as indicated and described on the selende wydtes sal bestaan oor die eiendomme sons aan- .subjoined sketch plans. getoon en beskryf op die 'bygaande sketsplanne.

Plans TNRS. 33/206/5 and 6. Planne TNRS. 33/206/5 en 6.

D.P.H. 024-23/21/P.162-1. D.P.H. 024-23/21/P.162 - 1.

D.P.H. 024-14/9/4 Vol 5. D.P.H. 02444/9/4 Vol. 5.
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I
Administrator's Notice 748 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 748 16 Junie 1971

CARLETONVILLE MUNICIPALITY: AMENDMENT MUNISIPALITEIT CARLTONVILLE: WYSIGING
TO ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS. VAN ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDE-

NINGE.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of -

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. die
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge

artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
The Electricity Supply By- laws of the Carletonville Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die Muni-

Municipality, published under Administrator's Notice 265, sipaliteit Carletonville, afgekondig by Administrateurs-
dated 30 March 1960, as amended, are hereby further kennisgewing 265 van 30 Maart 1960, soos gewysig, word
amended by amending the Electricity Tariffs under the hierby verder gewysig deur die Elektrisiteitstariewe onder
Schedule as follows:— die Bylee soos volg te wysig:-

1. Deur subitem (a) van item 3 deur die volgende te
1. By the substitution for subitem (a) of item 3 of the vervang:—following: „(a) Huishoudelike verbruikers. Vir die lewering

"(a) Domestic Consumers. For the supply of elec- van elektrisiteit aan privaat woonhuise en aan
tricity to private dwellings and to flats and woonstelle en kamerwonings wat individueel ge-

4residential rooms metered individually and solely meter word en uitsluitlik vir woondoeleindes ge-
used for residential purposes: bruik word:
A charge of R3,03 per month where the stand 'n Hefting van R3,03 per maand waar die per-

area does not exceed 1 000 square metres, plus seeloppervlakte nie 1 000 vierkante meter oorskry
an additional charge of 25c for each 200 square nie, plus 'n bykomende maandelikse heffing van
metres or portion thereof, whereby the stand 25c vir elke 200 vierkante meter of gedeelte
area exceeds 1 000 square metres, with a maxi - daarvan, waarby die perseeloppervlak 1 000 vier-

mum monthly charge of R4,53: Provided that kante meter oorskry, met 'n maksimum maan-

in the case of a flat or residential room the delikse heffing van R4,53: Met dien verstande
minimum of R3 shall be charged without regard dat in die geval van 'n woonstel of. kamerwoning
to the size of the stand." die minimum van R3 gehef word ongeag die

grootte van die perseel."
2. By the substitution in item 9(b)(ii) for the amount 2. Deur in item 9(b)(ii) die bedrag „R0.25"s die woord

"R0.25", the word "yard" and the expression "25 „jaart" en die uitdrukking „25 jaarts" onderskeidelik
yards" of the amount "28e", the word "metre" and deur die bedrag „28c", die woord „meter" en die nit-
the expression "23 metres" respectively. drukking „23 meter" te vervang.

3. By the substitution in item 9(c)(ii) for the expressions 3. Deur in item 9(c)(ii) die uitdrukkings „R0.50 per voet
"R0.50 per foot" and "40 feet" of the expressions of gedeelte van 'n voet" en „40 voet" onderskeidelik
"R1,64 per metre" and "12 metres" respectively. deur die uitdrukkings „R1,64 per meter of gedeelte

daarvan" en „12 meter" te vervang.
PB. 2/4/2/36/146. PB. 2/4/2/36/146.

Administrator's Notice 749 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 749 16 Junie 1971 4
TZANEEN MUNICIPALITY: AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT TZANEEN: WYSIGING VAN

ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS. .ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDENINGE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by - laws set forth herinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Electricity Supply By- laws of the Tzaneen Muni- Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van die Muni-
cipality, published under Administrator's Notice 86, dated sipaliteit Tzaneen, afgekondig by Administrateurskennis-

6 February 1963, as amended, are hereby further amended gewing 86 van 6 Februarie 1963, soos gewysig, word hier-

by amending the Electricity Tariff as follows:— by verder gewysig deur die Elektrisiteitstarief soos volg

1. By the substitution in item 1(3) of Part II for to wYsig:

the expression "880 yards", wherever it occurs, of 1. Deur In item 1(3) van Dee! II die uitdrukking „880
the expression "800 metres". jail". waar dit ook al voorkom, deur die uitdruk-

king „800 meter" te vervang.
2. By the substitution in item 2(2) of Part II — 2. Deur in item 2(2) van Dee! II —

(a) in paragraph (a) for the expression "10 miles" (a) in paragraaf (a) die uitdrukking „10 myl" deurof the expression "16 kilometres"; die uitdrukking „16 kilometer" te vervang;
(b) in paragraph (b) for the expressions "10 miles" (b) in paragraaf (b) die uitdrukkings „10 myl" en

aand "20 miles" of the expressions "16 kilo- „20 my!" onderskeidelik deur die uitdrukkingsmetres" and "32 kilometres" respectively; „16 kilometer" en „32 kilometer" te vervang;
(c) in paragraph (c) for the expressions "20 miles" (c) in paragraaf (c) die uitdrukkings „20 myl" en

and "30 miles" of the expressions "32 kilo- „30 myl" onderskeidelik deur die uitdrukkings
metres" and "48 kilometres" respectively; „32 kilometer" en „48 kilometer" te vervang;
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II
(d) in paragraph (d) for the expressions "30 miles" (d) in paragraaf (d) die uitdrukkings „30 myl" en

and "40 miles" of the expressions "48 kilo- „40 myl" onderskeidelik deur die uitdrukkings
metres" and "64 kilometres" respectively; „48 kilometer" en „64 kilometer" te vervang;

(e) in paragraph (e) for the expression "40 miles" (e) in paragraaf (e) die uitdrukking „40 myl" deur
of the expression "64 kilometres". die uitdrukking „64 kilometer" to vervang.

3. By the substitution in item 3(2) of Part II — 3. Deur in item 3(2) van Deel II —
(a) in paragraph (a) for the expression "10 miles" (a) in paragraaf (a) die uitdrukking „10 myl" deur

of the expression "16 kilometres"; die uitdrukking „16 kilometer" te vervang;
(b) in paragraph (b) for the expressions "10 miles" (b) in paragraaf (b) die uitdrukkings „10 myl" en

and "20 miles" of the expressions "16 kilo- „20 myl" onderskeidelik deur die uitdrukkings
metres" and "32 kilometres" respectively; „16 kilometer" en „32 kilometer" te vervang;

(c) in paragraph (c) for the expressions "20 miles" (c) in paragraaf (c) die uitdrukkings „20 myl" en
and "30 miles" of the expressions "32 kilo- „30 myl" onderskeidelik deur die uitdrukkings
metres" and "48 kilometres" respectively; „32 kilometer" en „48 kilometer" te vervang;

(d) in paragraph (d) for the expressions "30 miles" (d) in paragraaf (d) die uitdrukkings „30 myl" en
and "40 miles" of the expressions "48 kilo- „40 myl" onderskeidelik deur die uitdrukkings
metres" and "64 kilometres" respectively; „48 kilometer" en „64 kilometer" te vervang;

(e) in paragraph (e) for the expression "40 miles" (e) in paragraaf (e) die uitdrukking „40 myl" deur
of the expression "64 kilometres". die uitdrukking „64 kilometer" te vervang.

PB. 2/4/2/36/71. PB. 2/4/2/36/71.

IP
Administrator's Notice 750 16 June, 1971 Administrateursketinisgewing 750 16 Junie 1971

TRICHARDT MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY BY-LAWS. MUNISIPALITE1T TRICHARDT: WYSIGING VAN

ELEKTRISITEITSVERORDENINGE.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge

artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
The Electricity Regulations, published under Adminis- Die Elektrisiteitsregulasies, afgekondig by Administra-

trator's Notice 160, dated 27 February 1957, and made teurskennisgewing 160 van 27 Februarie 1957, en mutatis
applicable mutatis mutandis to the Trichardt Munici- mutandis van toepassing gemaak op die Munisipaliteit
pality by Administrator's Notice 501, dated 29 June 1960, Trichardt by Administrateurskennisgewing 501 van 29
as amended, are hereby further amended by the substi- Junie 1960, soos gewysig, word hierby verder gewysig
tution for item 8 of the Electricity Tariff under Schedule deur item 8 van die Elektrisiteitstarief onder Bylae 2 deur
2 of the following:— die volgende te vervang:—

"8(1) Connection charges. „8(1) Aansluitingsgelde.
For the connection of any installation: Cost of Vir die aansluiting van enige installasie: Koste

'

material and labour plus 15% of such amount van materiaal en arbeid plus 15% van sodanige
for administration costs. bedrag vir administrasiekoste.

(2) House-wiring charges. (2) Huisbedradingsgelde.

I For any house-wiring: Cost of material and
ra-

Vir enige huisbedrading: Koste van materiaal
labour plus 15% of such amount for administ en arbeid plus 15% van sodanige bedrag vir
tion costs." administrasiekoste."

PB. 2/4/2/36/105. PB. 2/4/2/36/105.

Administrator's Notice 751 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 751 16 Junie 1971

BLOEMHOF MUNICIPALITY: AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT BLOEMHOF: WYSIGING VAN
ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS. ELEKTRISITEITSVOORSIENINGSVERORDENINGE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by- laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsvoorsieningsverordeninge van die Mu-
The Electricity Supply By-laws of the Bloemhof Muni- nisipaliteit Bloemhof, afgekondig by Administrateurs-

cipality, published under Administrator's Notice 953, kennisgewing 953 van 15 November 1967, soos gewysig,
dated 15 November 1967, as amended, are hereby further word hierby verder gewysig deur subitem (4) van item 4
amended by the substitution for subitem (4) of item 4 van die Tarief van Gelde onder Bylae 2 deur die volgende
of the Tariff of Charges under Schedule 2 of the follow- te vervang:—

., ing:—
„(4) Diensaansluitingsgelde;• "(4) Service Connection Fees. (a) Die gelde betaalbaar ten opsigte van enige aan-

(a) The charges payable in respect of any connec- sluiting vir die lowering van elektrisiteit bedra
tion for the supply of electricity shall amount die werklike koste van materiaal, meter en
to the actual cost of material, meter and arbeid wat vir sodanige aansluiting gebruik
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labour used for such connection, plus a sur- word, plus 'n toeslag van 10% (lien persent)
I

charge of 10% (ten per cent) on such amount. op sodanige bedrag.
(b) For the purpose of calculating the charges (b) Vir die berekening van die gelde betaalbaar

payable in terms of paragraph (a), it shall be ingevolge paragraaf (a) word geag dat die toe-

deemed that the supply lead to any premises voerleiding na enige perseel by die middel
is connected to the supply mains in the centre van die straat waarin die hooftoevoerleiding
of the street in which such supply mains are gelde is, by sodanige hooftoevoerleiding aan-

situated." gesluit is."
PB. 2-4-2-36-48. PB. 2-4-2-36-48.

Administrator's Notice 752 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 752 16 Junie 1971

BENONI MUNICIPALITY: AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT BENONI: WYSIGING VAN
POUND TARIFF. SKUTTARIEF.

The Administrator hereby, in terms of section 164(3) Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
regulations set forth hereinafter, which have been made die regulasies hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
by him in terms of section 71 of the said Ordinance. artikel 71 van genoemde Ordonnansie gemaak is.

The Pound Tariff of the Benoni Municipality, published Die Skuttarief van die Munisipaliteit Benoni, afgekon- a
under Administrator's Notice 1084, dated 23 September dig by Administrateurskennisgewing 1084 van 23 Sep- MI
1970. is hereby amended by the addition after item 4 of tember 1970, word hierby gewysig deur na item 4 die
the following:— volgende by te voeg:—

"5. When animals are provided with stabling space in „S. Wanner diere in die skut van stalruimte voor-

the pound, the following charges shall be payable per sien word, is die volgende gelde betaalbaar, per week, per
week. per animal: .50c". dier: 50c."

PB. 2-4-2-75-6. PB. 2-4-2-75-6.

Administrator's Notice 753 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 753 16 Junie 1971
. .

BLOEMHOF MUNICIPALITY: AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT BLOEMHOF: WYSIGING VAN
WATER SUPPLY BY-LAWS. WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by-laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Water Supply By-laws of the Bloemhof Munici- Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali-

pality, published under Administrator's Notice 1044, dated teit Bloemhof, afgekondig by Administrateurskennisge-
19 November 1952, as amended, are hereby further wing 1044 van 19 November 1952, sons gewysig, word
amended by the substitution for subitem (ii) of item (b) hierby verder gewysig deur subitem (u) van item (b) van
of Annexure III of the Water Tariff under Schedule 1 Aanhangsel III van die Watertarief onder ByJae 1 van 4to Chapter 3 of the following:— Hoofstuk 3 deur die volgende te vervang:—
"(ii) For the Supply and Connection of Communication ..(ii) Vir die Verskaffing en AanM van Verbindingspype

Pipes and the Fixing of Meters. en die Aanbring van Meters.
(1) Die gelde betaalbaar ten opsigte van die ver-

(1) The charges payable in respect of the supply skaffing en aan18 van 'n verbindingspyp tot by
and laying of a communication pipe to the die meter op die perseel van die verbruiker
meter on the premises of the consumer shall bedra die werklike koste van arbeid, meter en
be the actual cost of labour, meter and mate- materiaal wat vir sodanige aansluiting gebruik
rial used for such connection plus a surcharge word plus 'n toeslag van 10% op sodanige
of 10% on such amount. bedrag.

(2) For the purpose of calculating the charges (2) Vir die berekening van die gelde betaalbaar
' payable in terms of subitem (1) it shall be ingevolge subitem (1) word geag dat die ver-

deemed that the communication pipe to any bindingspyp na enige perseel by die middel
premises is connected to the main in the centre van die straat waarin die hoofwaterpyp gelee
of the street in which such main is situated." is by sodanige hoofwaterpyp aangesluit is."

PB. 2-4-2-104-48. PB. 2-4-2-104 -48.

Administrator's Notice 754 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 754 16 Junie 1971

PIETERSBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT PIETERSBURG: WYSIGING VAN .WATER SUPPLY BY-LAWS. WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE. -

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939. publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
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II
by - laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Water By- laws of the Pietersburg Municipality,
Die Water Bywette van die Munisipaliteit Pietersburg,

afgekondigby Administrateurskennisgewing 811 van 18published under Administrator's Notice 811, dated 18 Des ember1928, coos ew si wordhhyverder gewysigDecember 1928, as amended, are hereby further amended deur items 1 en 2 vang dYieg.Tarief van Gelde onder dieby the substitution for items 1 and 2 of the Tariff of Bylae deur die volgende te vervang:—Charges under the Schedule of the following items:— „I. Basiese Hefting.
"1. Basic Charge. 'n Basiese heffing van RI,50 per mold word gehef

A basic charge of R1,50 per month shall be levied per erf, standplaas, perseel of ander terrein of enige
per erf, stand, lot or other area or any portion of gedeelte van 'n erf, standplaas, perseel of ander ter-
an erf, stand, lot or other area, with or without rein, met of sonder verbeterings wat by die hooflei -

improvements which is, or in the opinion of the Coun- ding aangesluit is of, na die mening van die Raad,
cil can be, connected to the main, whether water is daarby aangesluit kan word, of water verbruik word
consumed or not. al dan nie.

2. Gelde vir die lewering van water per maand.
2. Charges for the supply of water per month. (1) Vir die lewering van water aan verbruikers wat

(1) For the supply of water to consumers who are elk deur 'n afsonderlike meter bedien word:
each served by a separate meter: (a) Vir die eerste 100 kiloliter of gedeelte daar-
(a) For the first 100 kilolitres or portion there- van, per kiloliter: 7c.

of: 7c. (b) Daarna, per kilolitr: 11c.

III (b) Thereafter, per kilolitre: 11c. (2) Waar water gelewer word aan meer as een ver-

(2) Where water is supplied to more than one con- bruiker wat deur 'n gemeenskaplike meter be-

sumer served by a communal meter. the charges dien word, word gelde teen die volgende tarief
shall be levied at the following tariff where a gehef waar a die som is van die aantal ver-

1 is the sum of the number of consumers who are bruikers wat deur so 'n gemeenskaplike meter
served by such a communal meter: bedien word:
(a) For the first (100 x a) kilolitre. per kilo- (a) Vir die eerste (100 x a) kiloliter, per kilo-

litre: 7c. liter: 7c.

(b) Thereafter, per kilolitre: 11c. (b) Daarna, per kiloliter: 11c.
(3) Vir die lewering van water aan verbruikers tilt

(3) For the supply of water to consumers from water standkrane in strate:
hydrants in streets: (a) Per woonhuis, gebou, struktuur of kamer
(a) Per dwelling, building, structure or room wat afsonderlik bewoon word, ondanks die

occupied separately in spite of the fact that felt dat meer as een sodanige woonhuis,
more than one such dwelling, building, strut- gebou, struktuur of kamer onder een dak
ture or room is under one roof: 35c. is: 35c.

(b) Per business: R2." (b) Per besigheid: RV'
The provisions in this notice contained shall come into Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat tree op

operation on 1 July 1971, in respect of all accounts 1 Julie 1971 in werking ten opsigte van alle rekeninge
rendered after the said date. wat na gemelde datum gelewer word.

PB. 2/4/2/104/24. PB. 2/4/2/104/24.

Administrator's Notice 755 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 755 16 Junie 1971

ZEERUST MUNICIPALITY: AMENDMENT TO RE- MUNISIPALITEIT ZEERUST: WYSIGING VAN
GULATIONS FOR THE PAYMENT OF FEES BY REGULASIES VIR DIE BETALING VAN GELDE
CERTAIN RESIDENTS OF THE URBAN BANTU DEUR SEKERE INWONERS VAN DIE STEDELIKE

RESIDENTIAL AREA. BANTOEWOONGEBIED.
The Administrator hereby, in terms of section 38(5) Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

of the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945 38(5) van die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet,
(Act 25 of 1945), read with section 101 of the Local 1945 (Wet 25 van 1945), gelees met artikel 101 van die
Government Ordinance, 1939, publishes the regulations Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die regulasies
set forth hereinafter which have been made by the ur- hierna uiteengesit, wat deur die stedelike plaaslike be-

ban local authority of Zeerust in terms of section 38(3) scour van Zeerust ingevolge artikel 38(3) van genoemde
of the said Act and which have been approved by the Wet gemaak is, en wat deur die Administrateur en die
Administrator and the Minister of Bantu Administration Minister van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling goed-
and Development in terms of section 38(5) of the said gekeur is ingevolge artikel 38(5) van genoemde Wet.
Act. Die Regulasies vir die Betaling van Gelde deur Sekere

The Regulations for the Payment of Fees by Certain Inwoners van die Stedelike Bantoewoongebied van die
Residents of the Urban Bantu Residential Area of the Munisipaliteit Zeerust afgekondig by Administrateurs -
7perust Municipality, published under Administrator's kennisgewing 667 van 24 funk 1970, word hierby ge-
Notice 667, dated 24 June 1970, are hereby amended by wysig deur na item 9 van die Tarief van Gelde die vol-
the addition after item 9 of the Tariff of Charges of the gende by te voeg:—

0
following:—

,,10. Begraafplaasgelde.
"10. Cemetery Charges.

(1) Volwassene, per graf: R2.
(1) Adult, per grave: R2. (2) Kind, per graf: 75c."
(2) Child, per grave 75c". P.B. 2-4-2-61-41 P.B. 2-4-2-61-41
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Administrator's Notice 756 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 756 16 Junie 1971
4

CORRECTION NOTICE. KENNISGEWING VAN VERBETERING.

WESTONARIA MUNICIPALITY: REGULATIONS MUNISIPALITEIT WESTONARIA: REGULASIES
FOR THE PAYMENT OF FEES BY CERTAIN RE- VIR DIE BETALING VAN GELDE DEUR SEKERE
SIDENTS OF THE URBAN BANTU RESIDENTIAL INWONERS VAN DIE STEDELIKE BANTOEWOON-

AREA. GEBIED.

Administrator's Notice 646, dated 26 .May, 1971, is Administrateurskennisgewing 646 van 26 Mei 1971
hereby corrected by the substitution in the second line word hierby verbeter deur in die tweede reel van para-

of paragraph 2 for the word "of" of the word "or". graaf 2 in die Engelse teks die woord „of" deur die
woord „or" te vervang.

P.B. 2-4-2-61 -38 P.B. 2 -4-2-61-38

Administrator's Notice 757 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 757 16 Junie 1971

JOHANNESBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: WYSIGING
TO BY -LAWS RELATING TO THE SUPPLY. OF VAN VERORDENINGE BETREFFENDE DIE VER-

INFORMATION TO THE PUBLIC. SKAFFING VAN INLIGTING AAN DIE PUBLIEK.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939. publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by-laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit. wat deur horn ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The By-laws Relating to the Supply of Information to Die Verordeninge Betreffende die Verskaffing van In-

the Public of the Johannesburg Municipality, published ligting aan die Publiek van die Munisipaliteit Johannes-

under Administrator's Notice 988, dated 10 September burg, afgekondg by Administrateurskennisgewing 988 van
1969. as amended, are hereby further amended by the 10 September 1969, soos gewysig, word hierby verder
substitution in item 13 of the Fees for the Furnishing gewysig deur in item 13 van die Gelde vir die Verstrek-

of Information under the Schedule for the expression king van Inligting in die Bylae die uitdrukking „Afdruk-
apier 0 30" deur die uitdrukking „Af-"Printing paper .... 0 30" of the expression P

"Pringting paper: 10c with a minimum charge of 30c." drukpapier: 10c met 'n minimum vordering van 30c" te
vervang.

P.B. 2-4-2-40-2 P.B. 2.4-2-40-2

Administrator's Notice 758 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 758 16 Junie 1971

VANDERBIJLPARK MUNICIPALITY: AMEND- MUNISIPALITEIT VANDERBIJLPARK: WYSIGING
MENT TO TARIFF OF CHARGES FOR AMBU- VAN TARIEF VAN GELDE VIR AMBULANS -

LANCE SERVICES. DIENSTE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by-laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Tariff of Charges for Ambulance Services of the Die Tarief van Gelde vir Ambulansdienste van die
Vanderbijlpark Municipality, published under Admini- Munisipaliteit Vanderbijlpark, afgekondig by Administra-

strator's Notice 81, dated 25 January 1967, as amended, teurskennisgewing 81 van 25 January 1967, soos gewysig,
is hereby further amended by the substitution for sub- word hierby verder gewysig deur subitem (ii) van item 2
item (ii) of item 2 of the following:— deur die volgende te vervang:—

"(ii) Charge per kilometre or part „(ii) Koste per kilometer of gedeelte

thereof ... 0,25 0,12k" daarvan 0,25 0,124"

PB. 2/4/2/7/34. PB. 2/4/2/7/34.

Administrator's Notice 759 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 759 16 Junie 1971

VANDERBIJLPARK MUNICIPALITY: AMEND- MUNISIPALITEIT VANDERBIJLPARK: WYSIGING
MENT TO SANITARY TARIFF. VAN SANITERE TARIEF.

•

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by-laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
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The Sanitary Tariff of the Vanderbijlpark Municipality, Die Sanitere Tarief van die Munisipaliteit Vanderbijl-
published under Administrator's Notice 798. dated 27 park, afgekondig by Administrateurskennisgewing 798 van
September 1967, as amended, is hereby further amended 27 September 1967, soos gewysig, word hierby verder
by the substitution in item 1(4) for the expression "7 gewysig deur in item 1(4) die uitdrukking „7 kubieke

1
cubic yards" of the expression "5,5 cubic metres". jaart" deur die uitdrukking „ 5,5 kubieke meter" te ver-

, yang.
P.B. 2/4/2/81/34. P.B. 2/4/2/81/34.

Administrator's Notice 760 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 760 16 Junie 1971

SPRINGS MUNICIPALITY: AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT SPRINGS: WYSICING VAN SANI-
SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF. TERE EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

The Administrator hereby, in terms of section 10I of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by-laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Springs Die Sanitere en Vullisverwyderingstarief van die Muni-Municipality, published under Administrator's Notice 667,

It siPaliteit Springs, afgekondig by Administrateurskennis-
dated 26 June 1968, as amended, is hereby further amend- .

gewmg 667 van 26 -runic 1968, sops gewysig, word hierbyIli ed as follows:.
verder as volg gewysig:-

1. By the substitution in item 2(4)(a) for the word
"yard" and the amount "1 00" of the word "metre" 1. Deur in item 2(4)(a) die woord „jaart" en die bedrag
and the amount "1 30" respectively. 100" onderskeidelik deur die woord „meter" en

2. By the substitution in item 4 for the expression die bedrag „I 30" te vervang.
"1,000 gallons" and the amount "3 80" of the ex- 2. Deur in item 4 die uitdrukking „1,000 gellings" en
pression "5 kilolitres" and the amount "4 18" re- die bedrag „3 80" onderskeidelik deur die uitdruk-

spectively. king „5 kiloliter" en die bedrag „418" te vervang.
P.B. 2-4-2-81-32. P.B. 2 -4 -2-81-32.

Administrator's Notice 761 16 June 1971 Administrateurskennisgewing 761 16 Junie 1971

CORRECTION NOTICE. KENNISGEWING VAN VERBETERING.

TRANSVAAL EDUCATION DEPARTMENT: EDU- TRANSVAALSE ONDERWYSDEPARTEMENT:
CATION ORDINANCE 1953. ONDERWYSORDONNANSIE 1953.

Administrator's Notice 636, dated 26 May 1971 is Administrateurskennisgewing 636 van 25 Mei 1971 word
hereby corrected by the insertion in paragraph 6 line 4 hierby verbeter deur in die Engelse teks in paragraaf 6
between the words "statistical" and "purposes" the fol- lyn 4 tussen die woorde „statistical" en „purposes" die
lowing words "grounds or to a prescribed works corn- volgende woorde in te voeg „grounds, or to a prescribed

pmittee for prescribing books for examination". works committee for prescribing books for examination".

Administrator's Notice 762 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 762 16 Junie 1971

SPRINGS MUNICIPALITY: AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT SPRINGS: WYSIGING VAN RIO -
DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS. LERINGS- EN LOODGIETERSVERORDENINGE.

The Administrator hereby in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by- 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
laws set forth hereinafter, which have been approved by verordeninge hiema uiteengesit, wat deur hom ingevolge
him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Drainage and Plumbing By-laws of the Springs . Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge van die
Municipality, published under Administrator's Notice Munisipaliteit Springs, afgekondig by Administrateursken-
509, dated 1 August 1962, as amended, are hereby fur- nisgewing 509 van 1 Augustus 1962, soos gewysig, word
ther amended as follows:— hierby verder soos volg gewysig:-

1. By the substitution in item 3(ii)(a) and (b) of the 1. Deur in item 3(ii)(a) en (b) van die Aansoekgelde
Application Fees under Schedule A for the figures "500" onder Bylae A die syfers „500" en die woord „voet" on-
and the word "feet" of the figures "50" and the word derskeidelik deur die syfers „50" en die woord „meter" to
"metres" respectively. vervang.

2. By the deletion of the proviso to rule 2 of Part I of 2. Deur die voorbehoudsbepaling van reel 2 van Deel
Ithe Drainage Charges under Schedule B. I van die Rioleringsgelde onder Bylae B te skrap.

3. By the substitution for the table of charges under 3. Deur die Label van gelde onder item 2 van die
item 2 of the Charges in respect of Sewers Which are Gelde ten opsigte van Beskikbare Vuilriole onder Deel
Available under Part II of Schedule B of the following:— II van Bylae B deur die volgende te vervang:—
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R R

"(1) For an area of up to 500 square metres ... 4,40 „(1) Vir 'n gebied van tot by 500 vierkante meter. 4,40
(2) Vir 'n gebied van 501 tot 600 vierkante

(2) For an area of 501 to 600 square metres ... 5,30 meter . 5,30
(3) Vir 'n gebied van 601 tot 700 vierkante

(3) For an area of 601 to 700 square metres ... 6,20
(4) Vir 'n gebied van 701 tot 800 vierkante

(4) For an area of 701 to 800 square metres ... 7,10
(5) Vir 'n gebied van 801 tot 900 vierkante

(5) For an area of 801 to 900 square metres ... 7,90
(6) Vir 'n gebied van 901 tot 1 000 vierkante

(6) For an area of 901 to 1 000 square metres ... 8,80
(7) Vir 'n gebied van 1 001 tot 1 250 vierkante

(7) For an area of 1 001 to 1 250 square metres. 9,90
(8) Vir 'n gebied van 1 251 tot 1 500 vierkante

(8) For an area of 1 251 to 1 500 square metres. 11,10
(9) Vir 'n gebied van 1 501 tot 1 750 vierkante

(9) For an area of 1 501 to 1 750 square metres. 12,20
(10) Vir 'n gebied van 1 751 tot 2 000 vierkante

(10) For an area of 1 751 to 2 000 square metres. 13,30
(11) Vir 'n gebied van 2 001 tot 2 250 vierkante

(11) For an area of 2 001 to 2 250 square metres. 14,40
(12) Vir 'n gebied van 2 251 tot 2 500 vierkante

(12) For an area of 2 251 to 2 500 square metres. 15,60

(13) Daarna vir die volgende 100 000 vierkante
(13) Thereafter for the next 100 000 square metres meter teen 25c per 100 vierkante meter of 'n

at the rate of 25c per 100 square metres or gedeelte daarvan; daarna teen 10c per 100
portion thereof; thereafter at the rate of 10c vierkante meter of 'n gedeelte daarvan."
per 100 square metres or portion thereof." 4. Deur in item 3(a) van die Gelde ten opsigte van

4. By the substitution in item 3(a) of the Charges in Beskikbare Vuilriole onder Deel II van Bylae B die

Respect of Sewers which are Available under Part II of syfer „5" deur die uitdrukking „6.5" te vervang.

Schedule B for the figure "5" of the expression "6.5". 5. Deur in item 3(b) van die Gelde ten opsigte van
Beskikbare Vuilriole onder Deel II van Bylae B die syfer

5. By the substitution in item 3(b) of the Charges in „4" deur die uitdrukking „5,5" te vervang.
Respect of Sewers which are Available under Part II of 6. Deur die tabel in Deel A van die Huishoudelike
Schedule B for the figure "4" of the expression "5,5". Rioolvuil onder Deel III van Bylae B deur die volgende

6. By the substitution for the table under part A of
te vervang:—

the domestic Sewage under Part III of Schedule B of the „Tabel.

following:— Per
jaar

"Table R
per (a) Woonbuise:

yet Vir elke woonhuis ... ... ... ... ... ... ... ... 9,00

4R (b) Woonstelle uitsluitend vir woondoeleindes ge-
bruik:

(a) Dwelling Houses:
. Vir elke woonstel, met uitsluiting van

For each dwelling house ... ... ... ... ... ... 9,00 kelderverdiepings, garages, kamers vir bedien-

des en buitegeboue: Met dien verstande dat'
(b) Wholly Residential Flats: waar kamers vir woondoeleindes apart ver-

For each flat, excluding basements, garages, hour word, sonder verskaffing van voedsel,
boys' rooms and outbuildings: Provided that iedere twee sodanige kamers of gedeelte daar-
where rooms are let singly for residential pur- van onder een dak as 'n woonstel beskou
poses without the provision of food, every two word 9,00
such rooms or part thereof under one roof shall (c) Woonstelle en besigheidspersele onder een
be regarded as a flat ... ... ... ... ... ... ... 9,00 dak:

(c) Flats and Business Premises under One Roof: (i) Vir elke 200 vierkante meter of gedeelte

(i) For every 200 square metres or portion vlakte van die gebou op elkeverdieping, daarvanvan die totaal van die opper-

thereof of the total of the areas of the insluitende kelderverdiepings en buite-
building at each floor, including base- eskik
ments and outbuildings, available for busi-

geboue, vir besigheidsdoeleindes b -

ness purposes ... ... ... ... ... ... ... 9,00 (ii) Vir elke woonstel met uitsluiting van kel-
(ii) For each flat, excluding basements. derverdiepings, garages, kamers vir be-

garages, boys' rooms and outbuildings: diendes en buitegeboue: Met dien verstan-

Provided that where rooms are let singly de dat waar kamers vir woondoeleindes 4for residential purposes without the pro- apart verhuur word, sonder verskaffing
vision of food, every two such rooms or van voedsel, iedere twee sodanige kamers
part thereof under one roof shall be re- of gedeelte daarvan onder een dak as 'n
garded as a flat ... ... ... ... ... ... ... 9,00 woonstel beskou word. ... ... ... ... ... ... 9,00
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III Per Per
• year jaar

(d) Private Hotels, Boarding- and Lodging-houses: R (d) • Private hotelle, kos- en losieshuise: R
For every 150 square metres or portion thereof Vir elke 150 vierkante meter of gedeelte dear-

of the total of the areas of the building at each van van die totale oppervlakte van die gebou

floor, including basement and outbuildings ... 9,00 op elke verdieping, met inbegrip van kelder-

verdiepings en buitegeboue ... ... ... ... ... ... 9,00
(e) Hotels and Clubs, only used as such (Licensed (e) Hotelle en klubs, uitsluitend gebruik as soda-

under the Liquor Act, 1928, or any amend- nig (gelisensieer kragtens die Drankwet, 1928,
ment thereof): of wysigings daarvan):
For every 100 square metres or portion there- Vir elke 100 vierkante meter of gedeelte daar-

of of the total of the areas of the building at van van die totale oppervlakte van die gebou
each floor, including basement and out- op elke verdieping, met inbegrip van kelder-

buildings 9,00 verdiepings en buitegeboue „. ... ... ... ... ... 9,00

(f) Hotels and Clubs (Licensed under the Liquor (f) Hotelle en Klubs (gelisensieer kragtens die

Act, 1928, or any amendment thereof) and Drankwet, 1928, of wysigings daarvan) en

Business Premises under the same roof: Besigheidspersele onder een dak:

(i) For every 200 square metres or portion (0 Vir elke 200 vierkante meter of gedeelte

thereof of the total areas of the building
at each floor, including basements and
outbuildings, available for business pur-

daarvan van die totale oppervlakte van
die gebou op elke verdieping, met inbe-

grip van
bone, beskikbaar
doeleindes askelderverdiepings

en buitege-

poses other than that of the hotel or club vir ander besigheids-
die van die hotel - of klub -

(ii) For every 100 square metres or portion (ii) Vir elke 100 vierkante meter of gedeelte
thereof of the total of the areas of the daarvan van die totale oppervlakte van
building at each floor, including base- die gebou op elke verdieping, met inbe-

ments and outbuildings, available for hotel grip van kelderverdiepings en buitege-

or club purposes ... ... ... ... ... ... ... 9.00 boue, beskikbaar vir hotel- en klubdoel-

(g) Business Premises: (g) Besigheidspersele:
For every 200 square metres or portion there-
of of the total of the areas of the building at Vir elke 200 vierkante meter of gedeelte dear-

each floor, including basements and outbuild- van van die totale oppervlakte van die gebou
op elke verdieping, met inbegrip van kelder-

verdiepings en buitegeboue ... ... ... ... ... ... 9,00
(h) Drive-in Cinemas: (h) Inryteaters:

(i) For every 200 square metres or portion (i) Vir elke 200 vierkante meter of gedeelte

thereof of the total of the areas of the daarvan van die totale oppervlakte van
building, at each floor, including base- die gebou op elke verdieping, met inbe-

ments and outbuildings ... ... ... ... ... ... 9,00 grip van kelderverdiepings en buitege-

(ii) For every 50 parking spaces or portion
• 9,00

thereof of the total capacity of the drive- (ii) Vir elke 50 parkeerplekke of gedeelte

e..

daarvan van die totale le van die

(i) Churches: (1) Kerkll For each church ... ... ... ... ... ... ... ... 9,00

inryteaters ... ... ... ... ... ... ... ... 9,00

(j) Kerksale, uitsluitend vir kerkdoeleindes ge-
(j) Church Halls used for Church Purposes only bruik en waarvan seen inkomste getrek word

and from which no Revenue is derived: nie:

(k) Halls from which Revenue is derived: (k) Sale waarvan inkomste getrek word:
For every 200 square metres or portion there- Vir elke 200 vierkante meter of gedeelte daar-

of of the total of the areas of the building van van die totale oppervlakte van die gebou
at each floor, including basements and out- op elke verdieping met inbegrip van kelder-

verdiepings en buitegeboue ... ... ... ... ... ... 9,00
(0 Liefdadigheidsinrigtings:

(1) Charitable Institutions: Vir elke 20 of gedeelte van 20 inwonendes,
For every 20 inmates or portion of 20, based gebaseer op die gemiddelde daaglikse totaal
on the average daily total during the pre- gedurende die voorafgaande jaar ... ... ... ... 4,50

en- Gewaarmerkte staat moet deur die persoon
(A certified return shall be furnished to the wat oor die betrokke inrigting toesig hou, aan
Council by the person in charge of the insti- die Raad verskaf word)
tution concerned). (m) Universiteite, kolleges en skole:

(m) Universities, Colleges and Schools: Vir elke 20 of gedeelte van 20 studente of

For every 20 students or scholars or portion skoliere, gebaseer op die gemiddelde daaglikse

III of 20, based on the average daily total during
the preceding calendar year ... ... ... ... ... 9,00

getal gedurende die voorafgaande kalender-

(A certified return shall be furnished to the ('n Gewaarmerkte staat moet deur die prin-

Council by the principal of the college or sipaal van die betrokke kollege of skool aan

school concerned). die Raad verskaf word).
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Per Per4
year jaar

(n) Sports grounds, Excluding School Sports R (n) Sportgronde, uitgesonderd skoolsportgronde: R
Grounds: (i) Waar toegangsgelde betaal word:
(i) Where entrance fees arc imposed: Vir elke 300 of gedeelte van 300 sit-

For every 300 units or portion thereof
of seating accommodation ... ... ... ... 9,00 (ii) Waar geen toegangsgelde betaal word

(ii) Where no entrance fees are imposed: nie:
(aa) For each section of sport ... ... ... 18,00 (aa) Vir elke sportafdeling ... ... ... ... 18,00

(bb) Where a club -house is erected, an (bb) Waar 'n klubhuis opgerig is, 'n
additional charge in respect of such ekstra bedrag ten opsigte van so-

club-house ... ... ... ... ... ... ... ... 18,00 danige klubhuis ... ... ... ... ... ... 13,00

(iii) Golf Courses: (iii) Gholfbane:
For every 50 enrolled club members or Vir elke 50 of gedeelte van 50 in-

portion of 50, based on the actual mem- geslcrewe klublede, gebaseer op die

bership at the end of the preceding werklike ledetal aan die einde van die

calendar year ... ... ... ... ... ... ... ... 9,00 voorafgaande kalenderjaar ... ... ... ... 9,00

(A certified return shall be furnished to ('n Gewaarmerkte staat moet deur die sek-

the Council by the secretary of the club retaris van die betrokke klub aan die
concerned). Raad verskaf word)

(o) Public Conveniences, including all Municipal- (o) Publieke gemakhuise, met inbegrip van alle

owned or controlled conveniences: gemakhuise wat aan die munisipaliteit behoort 4
For every 5 square metres or portion there- of onder sy kontrole is:
of of the area occupied ... ... ... ... ... ... 9,00 Vir elke 5 vierkante meter of gedeelte daar-

(p) Hospitals, Nursing, Maternity or Con- van van die oppervlakte wat beslaan word ... 9,00

valescent Homes: (p) Haspitale, Verpleeg- en Kraaminrigtings, en
For every 10 patients and permanent staff for Herstellingsoorde:
whom accommodation is provided, based on Vir elke 10 pasiente en vaste personeel vir wie
the accommodation available at the end of the akkommodasie beskikbaar was aan die einde
preceding calendar year ... ... ... ... ... ... ... 9,00 van die voorafgaande kalenderjaar ... ... ... 9,00
(A certified return shall be furnished to the ('n Gewaarmerkte staat moet deur die hoof
Council by the head of the institution con- van die betrokke inrigting aan die Raad ver-

cerned). skaf word).
(q) Power Stations, Factories, Commercial Motor

(q) Kragstasies, Fabrieke, Handelsmotorgarages en
Garages and similar undertakings: soortgelyke ondernemings:
For every 400 square metres or portion there-

Vie elke 400 vierkante meter of gedeelte daar-
of of the total areas of the building at each

van van die totale oppervlakte van die geboufloor, including basements and outbuildings ... 9,00
op elke verdieping, met inbegrip van kelder-

For every 1 500 square metres orportion (r)Storage Premises:
verdiepings en buitegeboue ... ... ... .., ... ... 9,00

thereof of the total areas of the building at (r) Pakhuispersele:
each floor, including

,
basements and out- Vir elke 1 500 vierkante meter of gedeelte daar -

van van die totale oppervlakte van die gebou
(s) Privately-owned Bantu Compounds or Hostels: op elke verdieping, met inbegrip van kelder-

For every 20 Bantu or portion of 20 which verdiepings en buitegeboue ... ... ... ... ... ... 9,001
the compound or hostel is capable of accom-

(s) Bantoekampongs of -koshuise, wat aan private
modating, based on the accommodation avail- eienaars behoort:
able at the end of the preceding calendar Vir elke 20 of gedeelte van 20 Bantoes wat die

kampong of koshuis kan huisves, gebaseer op
(Certified returns shall be furnished to the die akkommodasie wat aan die einde van die
Council by the owners of such compounds or voorafgaande kalenderjaar beskikbaar was ... 9,00
hostels)." (Gewaarmerkte state moet deur die eienaars

7. By the substitution in item (a) of part B of the van sodanige kampongs of koshuise aan die
Domestic Sewage under Part III of Schedule B for the Raad verskaf word)."
figures "62" of the figures "75".

7. Deur in item (a) van deel B van die Huishoude-

8. By the substitution in item (13) of part B of the like Rioolvuil onder Deel III van Bylae B die syfers „62"
Domestic Sewage under Part III of Schedule B for the deur die syfers „75" te vervang.
figure "7" of the figure "9". 8. Deur in item (b) van deel B van die Huishoude-

9. By the substitution in item 1(b) of Part IV of like Rioolvuil onder Deel HI van Bylae B die syfer

Schedule B — „7" deur die syfer „9" te vervang.

(1) for the expression "1 000 Gallons" of the expres- 9. Deur in item 1(b) van Deel IV van Bylae B —

sion "5 kilolitres"; and (i) die uitdrukking „1 000 gelling" deur die uit-
drukking „5 kiloliter" te vervang; en

(2) for the figures "4", "7", "15", "25" and "37" of (ii) die syfers „4", „7", „15", „25" en „37" onder-

the1figures"5", "9", "18", "30" and "45" respec- skeidelik deur die syfers „5", „9", „18", „30"
lively. en „45" te vervang.

10. By the substitution for the table under Part V of 10. Deur die tabel onder Deel V van Bylae B deur
Schedule B of the following:— die yolgende te vervang:—
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III
Per Per

year jaar
R R

1 "(1) Up to and including 100 kilolitres ... ... 1,50 „(1) Tot en met 100 kiloliter ... ... ... ... ... 1,50
(2) Over 100 kilolitres up to and including 200 (2) Meer as 100 kiloliter tot en met 200 kilo-

kilolitres . 3,00

(3) Over 200 kilolitres up to and including 500 (3) Meer as 200 kiloliter tot en met 500 kilo-

(4) Over 500 kilolitres ... ... ... ... ... ... ... ... 9,00" (4) Meer as 500 kiloliter ... ... ... ... ... ... ... 9,00"

11. By the substitution in Part VI under Schedule B II. Deur in Deel VI van Bylae B die bedrag „8,00"
for the amount "8,00" of the amount "10,00". deur die bedrag „I0,00" to vervang.

12. By the substitution in Part VII under Schedule B 12. Deur in Deel VII van Bylae B die bedrag „2,75"
for the amount "2,75" of the amount "3,50". deur die bedrag „3,50" te vervang.

13. By the substitution in items 2(i), (ii) and (iii) of 13. Deur in items 2(i), (ii) en (iii) van die tabel van
the table for Work Charges under Schedule C for the Gelde vir Werk onder Bylae C die bedrae „1,40", „2,10"
amounts "1,40", "2,10" and "12,00" of the amounts en „12,00" onderskeidelik deur die bedrae „1,80", „2,70"
"1,80", "2,70" and "16,00" respectively. en „l6,00" te vervang.

14. By the addition at the end of Schedule D of the 14. Deur aan die einde van Bylae D die volgende by

,following:— te voeg:—
"In the event of the above specified limits being „Indien die limiete vermeld, oorskry word, word 'n
exceeded, a surcharge in accordance with the fol- toeslag ooreenkomstig die onderstaande skale ge-
lowing scales shall be levied:— het —

Charge Vordering
•

per 5 per 5
kilolitres kiloliter

Scale 1: Up to the allowable limit ... ... ... Nil Skaal 1: Tot die toelaatbare limiet ... ... Nul
Scale 2: The allowable limit to 2 times the Skaal 2: Die toelaatbare limiet tot 2 keer die

allowable limit ... .. ... .. ... ... 5c toelaatbare limiet ... ... ... ... ... 5c
Scale 3: 2 times the allowable limit to 5 Skaal 3: 2 keer die toelaatbare limiet tot 5

times the allowable limit ... ... ... 9c keer die toelaatbare limiet ... ... ... 9c
Scale 4: 5 times the allowable limit to 10 Skaal 4: 5 keer die toelaatbare limiet tot

times the allowable limit ... ... ... 18c 10 keer die toelaatbare limiet ... 18c
Scale 5: 10 times the allowable limit to 20 Skaal 5: 10 keer die toelaatbare limiet tot 20

times the allowable limit ... ... ... 30c keer die toelaatbare limiet ... ... ... 30c
Seale 6: In excess of 20 times the allowable Skaal 6: Meer as 20 keer die toelaatbare

The above surcharges shall in no way invalidate the Bogenoemde toeslae maak op geen wyse die bepalings
provisions in these by - laws dealing with penalties for ex- in hierdie verordeninge wat boetes voorskryf omdat die
cceding the above specifications." bovermelde spesifikasies oorskry is, ongeldig nie."

The amendments in this notice contained shall come Die wysigings in hierdie kennisgewing vervat tree in
pinto operation on 1 July 1971. werking op 1 Julie 1971.

P.B. 24-2-34-32. P.B. 2-4-2-34.32

Administrator's Notice 763 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 763 16 Junie 1971

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELINGOF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING
ABATTOIR BY-LAWS. VAN ABATTOIRVERORDENINGE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, read with sec- 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge-tion 16(3) of the Transvaal Board for the Development lees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans-
of Peri -Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-
6 (Administrator's) of 1945, publishes the by-laws set biede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) vanforth hereinafter, which have been approved by him in 1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn
terms of section 99 of the firstmentioned Ordinance. ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goed-

The Abattoir By- laws of the Transvaal Board for the gekeur is.
Development of Peri -Urban Areas. published under Ad- Die Abattoirverordeninge van die Transvaalse Raad vir
ministrator's Notice 363, dated 10 May 1950, as amended, die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, afgekondig

'are
hereby further amended by the addition at the end by Administrateurskennisgewing 363 van 10 Mei 1950,

of Schedule B of the following:— soos gewysig, word hierby verder gewysig deur aan die

"Balfour end van Bylae B die volgende by te voeg:—

Heidelberg". „Balfour
Heidelberg".

PB. 2-4-2-2-111. PB. 2-4-2-2-111.
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Administrator's Notice 764 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 764 16 Junie 1971'

BARBERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT BARBERTON: WYSIGING VAN
FIRE BRIGADE BY-LAWS. BRANDWEERVERORDEN1NGE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by- laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Fire Department By- laws of the Barberton Muni- Die Brandweerafdelingsverordeninge van die Munisi-
cipality, published under Administrator's Notice 281, paliteit Barberton, afgekondig by Administrateurskennis-
dated 10 April 1957, are hereby amended as follows:— gewing 281 van 10 April 1957, word hierby soos volg

1. By the substitution for section 12 of the following: gew\rsig:—
• . . 1. Deur artikel 12 deur, die volgende te vervang —

"12. Inspection of Premises and Directions to Occupiers. „12. lnspeksie van Eiendonune en Opdragte aan Okku-
peerders.

. (1) The Chief Officer or any other officer of the fire (1) Die 13randweerhoof of enige ander offisier van diedepartment duly authorised by him so to do, may, when- brandweerafdeling wat behoorlik deur horn daartoe ge-ever he deems it necessary and at any reasonable hour, magtig word, kan, wanneer by dit ook al nodig ag enenter upon and inspect any premises or buildings for the op enige reclelike tyd, enige eiendom of gebou
binnegaani

purpose of ascertaining whether any conditions exist which en inspekteer met die doel om vas te stel of daar enigeare liable to cause or increase the dangers connected with toestande bestaan wat moontlik brandgevare sal skep offire, and in particular to jeopardise or obstruct the escape vererger, of in besonder die ontsnapping van persone naof persons to safety and furthermore of inspecting fire veiligheid in gevaar sal stel of sal belemmer; en verderalarms, sprinkler systems and other fire-fighting appli- om brandalarrns. sprinkelblusstelsels en ander blustoe-ances, manufacturing processes involving the danger of stelle, vervaardigingsprosesse wat brandgevaar inhou, diefire, the method of storing or installations making use
opbergingsmetodc of installasies waarby asetileen of anderof acetylene or other inflammable gases, chemicals, oils, vlambare gasse, chemikaliee, olies,plofstowwe, vuurwerkeexplosives, fireworks, or any inflammable substances and of ander vlambare stowwe gebruik word, te inspekteer;may give such directions as he may deem necessary for
en hy kan die 'voorskrifte gee wat by nodig ag vir dieminimising the risk of fire and for the protection of life vermindering van die brandrisiko en die beskerming vanand property.

'
•

lewe en eiendom.
(2) Without prejudice 'to the generality of subsection (2) Sonder om die wye omvang van subartikel (1) in

(1) when an officer authorised in terms of subsection (1) te kort, wanneer 'n offisier wat ingevolge subartikel (1)
finds in or upon any premises combustible or explosive gemagtig is, in of op enige perseel brandbare of ontplof-
matter or any dangerous or unnecessary accumulation bare materiaal of enige gevaarlike of onnodige ophoping
of rubbish, wastepaper, boxes, shavings, sawdust or other van vuilgoed, afvalpapier, kaste en dose, skaafsels, saag-

1

inflammable matter so situated as to increase the risk sels of ander vlambare materiaal aantref in so 'n posiste
of, or the danger to life or property which may arise in dat dit die risiko of gevaar vir lewe of eiendom wat in
the event of fire, or finds any obstruction on or in any geval van brand ontstaan, verhoog. of enige versperring
fire escape stair, staircase, passage, doorway or window op' of in enige brandtrap, trap, gang, deur, of venster
or finds any situation, state of affairs or practice which aantref, asook enige situasie, toestand van sake of prak-

in his opinion is likely to increase the said risk or danger tyk \vat na sy mening waarskynlik genoemde risiko of
or in particular to interfere with the operations of the gevaar sal verhoog, of in besonder die verrigtinge van.fire department or the escape of occupants to safety in die brandweerafdeling of die ontsnapping van okkupante
the event of fire, the said officer shall direct the owner na veiligheid in geval van brand sal belemmer, moet
or occupier or person in charge or control of the premises genoemde offisier die eienaar of okkupant of persoon in
forthwith to do whatever is necessary to remedy any such bevel van of.wat beheer uitoefen oor die perseel opdrag
state of affairs or to minimise the risk of and the danger gee om dadelik alles wat nodig is te doen om sodanige
which may arise in the event of fire. toestand van sake to verhelp of die brandrisiko of die

gevaar wat in geval van brand kan ontstaan, te verminder.
(3) Where the officer referred to in subsection (2) (3) Wanneer die in subartikel (2) genoemde offisier

finds in or upon any premises a fire escape stair which in of op enige perseel 'n brandtrap aantref wat vanwee
is by reason of disrepair or obstructions thereon Made- verval of versperrings daarop ontoereikend is vir ont-
quate for the escape to safety in the event of fire of such snapping na veiligheid in geval van brand van die aantal
number of persons as is likely to be in the building at persone wat waarskynlik te eniger tyd in die gebou kan
any time, or other state of affairs, of a structural nature wees, of enige ander toestand van sake, struktureel van
or otherwise or any other thing which is such as to in- aard of andersins, of enigiets anders wat sodanig is dat
crease the risk of or the danger to life or property which dit die risiko of gevaar vir lewe of eiendom wat in geval
may arise in the event of fire, which cannot immediately van brand kan ontstaan, kan verhoog, en wat nie onmid-

be remedied and which requires for the remedying there- dellik verhelp kan word nie en vir die verhelping daarvan
of the doing of work or the incurring of expense he shall die does van werk of die aangaan van onkoste verg, moet
report to the Chief Officer who may in writing require hy die Brandweerhoof daarvan verwitting en did kan
the owner, occupier or person in control of the building die eienaar, okkupant of persoon wat beheer oor die
within a specified period, at no expense to the Council, gebou uitoefen skriftelik aanse om binne 'n bepaalde tyd
to do whatever is specified therein as being necessary to en sonder onkoste vir die Raad te doen wat ook al daari
remedy or remove the said risk or danger. gespesifiseer word as nodig om genoemde risiko of gevaar

to verhelp of to verwyder.
(4) Any person who receives a direction in terms of (4) Iemand wat 'n opdrag ingevolge subartikel (2)

subsection (2) or on whom a notice is served in terms of ontvang of aan wie 'n kennisgewing ingevolge subartikel
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subsection (3) and who fails to comply therewith within (3) bestel is en versuim om binne die daarin bepaalde
the time specified therein shall be guilty of an offence tyd daarvan to voldoen, is skuldig aan 'n misdryf en in
and in the case of a continuing non-compliance liable in die geval van voortgesette nie-voldoening strafbaar met
respect thereof to a penalty of ten rand (RIO) for every boete van Lien rand (RIO) vir elke dag of gedeelte
day or part thereof during which the non-compliance van 'n dag vir die tydperk wat daar nie aan die opdrag
continues." voldoen word the."

2. By the insertion after section 12 of the following 2. Deur na artikel 12 die volgende artikels in te voeg
sections and the renumbering of the existing sections en die bestaande artikels 13, 14, 15 en 16 onder-

13, 14, 15 and 16 to read 16, 17, 18 and 19 respec- skeidelik to hernommer 16, 17, 18 en 19:-
1 lively:— „Brandbare materiaal en Vuilgoed.

"Combustible Material and Rubbish. 13(1) Niemand mag enige timmerhout, veevoer, pan-

13(1) No person shall store or cause or permit to be kaste, strooi of ander brandbare materiaal opberg of laat
stored, any timber, forage, packing cases, straw or other opberg of toelaat dat dit opgeberg word in sodanige
combustible material in such quantities or in such a posi- hoeveelhede of in so 'n posisie of op so 'n wyse dat dit
tion or in such a manner as to create a danger of fire 'n brandgevaar vir enige gebou of perseel skep nie.
to any building or premises. (2) Niemand wat enige perseel okkupeer of beheer,

(2) No person in occupation or control of any pre- mag toelaat dat gran, onkruid, of enige heMing of boom
mises shall allow grass, weeds or any hedge or tree to daarop'groei of vuilgoed daarop ophoop op so 'n wyse
grow, or rubbish to accumulate thereon in such a manner of in sodanige hoeveelhede dat dit 'n brandgevaar vir
or in such quantities as to cause or create a danger of enige gebou of perseel skep nie.

Ifire to any building or premises. (3) Die Brandweerhoof kan enigiemand wat die be-
(3) The Chief Officer may by notice, in writing. re- palings van subartikels (1) en (2) oortree, skriftelik kennis

quire any person contravening the provisions of sub- gee om bedoelde brandbare materiaal teen 'n bepaalde
sections (1) and (2) by a specified date to remove the datum te verwyder, of by kan ander redelike stappe doen
said combustible material or may take such other reason- om die brandgevaar te verwyder en die onkoste van so-
able steps to remove the danger of fire and the cost of danige verwydering is op die okkupant van of persoon
such removal shall be chargeable to the person in occu- wat die beheer voer oor die perseel verhaalbaar.
pation or control of the premises. (4) Iemand wat versuim om teen die daarin bepaaldt.

(4) Any person who fails to comply by the date datum te voldoen aan 'n kennisgewing wat ingevolge sub -

specified therein with a notice served on him in terms artikel (3) aan horn bestel is, is skuldig aan 'n misdryf
of subsection (3) shall be guilty of an offence and liable en by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoog-
on conviction. in addition to any other penalty imposed stens den rand (RIO) vir elke dag of gedeelte van 'n dag
on him, to a fine not exceeding ten rand (RIO) for each wat verstryk tussen genoemde datum en die datum waar-

day or part of a day which elapses between the said op die vereistes van genoemde kennisgewing nagekom is,
date and the time when the requirements of the said benewens enige ander boete wat horn opgele word.
notice have been complied with. (5) Behoudens die bepalings van subartikel (4) waar

(5) Without prejudice to the provisions of subsection enige versuim van die eienaar of okkupant van enige
(4) where any failure by the owner or occupier of any perseel om aan die vereistes van hierdie artikel te vol-
premises to comply with the requirements of this section doen, die uitbreek van 'n brand tot gevolg het, moet
results in an outbreak of fire, the said owner or occupier genoemde eienaar of okkupant twintig rand (R20) aan
shall be liable to pay to the Council twenty rand (R20) die Raad betaal vir elke uur of gedeelte daarvan wat
for every hour or part thereof during which a member or 'n lid of lede van die brandweerafdeling op die perseel
members of the fire department are on the premises for vertoef met die doel om die brand to beheer of te blus.
the purpose of controlling or extinguishing the fire. Brandultgange.

Fire Escape. 14. Elke deur wat uitgang verleen uit 'n gebou, uit-

14. Every door which affords a way of escape from gesonderd 'n openbare gebou, na 'n plek van veiligheid
a building other than a public building to a place of in gent. van brand, moet altyd oopgesluit en in 'n wer-

safety in the event of fire shall always be kept unlocked kende toestand gehou word en duidelik aan die binne-

and in working order and shall be clearly marked on the kant met die woord „BRANDUITGANG" in albei lands-

inside with the word "FIRE ESCAPE" in both official tale en in letters van minstens ses duim hoog gemerk
languages in letters not less than six inches in height: wees: Met dien verstande dat sodanige deur gesluit gehou
Provided that such a door as aforesaid may be kept kan word met 'n toestel wat dit moontlik maak om die
locked by means of a device which enables it to be deur to eniger tyd van binnekant of oop te maak, en
opened at all times from inside the building, the said genoemde toestel meet tot bevrediging van die Brand-

device to be enclosed, protected or arranged to the satis- weerhoof ingesluit, beskerm of gereel kees.
faction of the Chief Officer. Cherniese Brandblussers.

Chemical Extinguishers. 15. Waar daar enige chemiese brandblusser, brand -

15. Where, in terms of these by- laws, any chemical blusuitrusting of brandalarn2 ingevolge hierdie verorde-
fire extinguisher, fire-fighting equipment or fire alarm ninge op 'n perseel geinstalleer is, moet die eienaar van
has been installed on any premises the owner of such sodanige perseel of sy agent sodanige blusser, uitrusting
premises or his agent shall cause such extinguishers, of alarm een

-
keer elke 12 maande deur die fabrikante

equipment or alarm to be examined once every 12 months daarvan of hul behoorlik gemagtigde verteenwoordigers
by the makers thereof or their duly authorised represen- of 'n ander persoon wat daartoe bevoeg is, laat inspek-

tatives or other person qualified to examine such equip- teer.
ment. Enige sodanige blusser, uitrusting of alarm moet van

ik Every such extinguisher, equipment or alarm shall bear 'n metaal etiket voorsien wees waarop sodanige persoon
a metal label on which such person examining it shall wat die inspeksie uitvoer sy naam, die datum van die
endorse his name, the date of examination and the con- inspeksie en die toestand van die blusser, uitrusting of
dition of the extinguisher, equipment or alarm at that alarm op daardie datum moet aanteken."
date." PB. 2-4-2-41 -5. PB. 2-4-2-41-5.
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Administrator's Notice 765 16 June, 1971 Administrateurskennisgewing 765 16 Junie 1971

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP IN-
TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLAN- GEVOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNANSIE

NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE. 1965. OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965.

In terms of section 69 of the Town-planning and Town- Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps -

ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Ad- beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965)
ministrator hereby declares Elspark Extension No. 2 verklaar die Administrateur hierby die dorp Elspark Uit-
Township, situated on Portion 197 (a portion of Portion bidding No. 2 zeta op Gedeelte 197 ('n gedeelte van
169) of the farm Klippoortje No. 110-IR, district Ger- Gedeelte 169) van die plaas Klippoortje No. 110 -IR,
miston, an approved township and in the Schedule to distrik Germiston, tot 'n goedgekeurde dorp en in die
this notice the conditions upon which the application for Bylae by hierdie kennisgewing is die voorwaardes uit-

the establishment of the said township has been granted, eengesit waarop die aansoek om die stigting van bedoelde
are set forth. dorp toegestaan is.

P.B. 4-2-2-2955. P.B. 4 -2-2-2955.

SCHEDULE. BYLAE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-

MADE BY KLIPPOORTJE ESTATES LIMITED DOEN DEUR KLIPPOORTJE ESTATES LIMITED,
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN- INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON-

NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE NO.

PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON 25 VAN 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP

PORTION 197 (A PORTION OF PORTION 169) OF TE STIG OP GEDEELTE 197 ('N GEDEELTE VAN
THE FARM KLIPPOORTJE NO. 110-IR, DISTRICT GEDEELTE 169) VAN DIE PLAAS KLIPPOORTJE

GERMISTON, WAS GRANTED. NO. 110- IR, DISTRIK GERMISTON, TOEGESTAAN
IS.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT. A. STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Name.
1. Naam.

The name of the township shall be Elspark Extension
No. 2. Die naam van die dorp is Elspark Uitbreiding No. 2.

2. Design of Township. 2. Ontwerpplan van die dorp.

The township shall consist of erven and streets as Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui
indicated on General Plan S.G. No. A.4432/68. op Algemene Plan L.G. No. A.4432/68.

3. Streets. 3. Strate.

(a) The applicant shall form, grade and maintain the (a) Die applikant moet die strata in die dorp vorm,
streets in the township to the satisfaction of the local skraap en onderhou tot bevrediging van die plaaslike
authority until such time as this responsibility is bestuur totdat die aanspreeklikheid deur die plaaslike 4taken over by the local authority: Provided that the bestuur oorgeneem word: Met Bien verstande dat die
Administrator shall from time to time be entitled Administrateur geregtig is om die applikant van
to relieve the applicant wholly or partially from this tyd tot tyd gedeeltelik of geheel van die aanspreek-

obligation after reference to the local authority. likheid to onthef na raadpleging met die plaaslike
(b) The streets shall be named to the satisfaction of the bestuur.

Administrator. (b) Die strate moet benoem word tot bevrediging van die
Administrateur.

4. Endowment.
4. Begiftiging.

The township owner shall, in terms of section 63(1)
of the Town -planning and Townships Ordinance, 1965, Die dorpseienaar moet, ingevolge die bepalings van

pay to the local authority as endowment, sums of money artikel 63(l) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorc, No. 25 van iffiing aan ieequal to 15% of the land value of erven in the township,
bestuur, bedrae geld1965,betaalaswatbeggelygkstaande d is metal15%which amount shall be used by the local authority for the
van die grondwaarde van erwe in die dorp, welke bedragconstruction of streets and/or stormwater drainage in or
aangewend moet word vir die bou van strate en of vloed -for the township. Such endowment shall be paid in

accordance with the provisions of section 74 of the waterdreinering in of vir die dorp. Sodanige begiftiging
aforesaid Ordinance. moet ooreenkomstig die bepalings van artikel 74 van die

voornoemde Ordonnansie betaal word.

5. Land for Municipal Purposes.
5. Grond vir Munisipale Doeleindes.

The following erven as shown on the general plan shall Die volgende erwe, soos op die algernene plan aan-
be transferred to the local authority by and at the ex- gewys, moet deur en op koste van die applikant aan die
pense of the applicant: plaaslike bestuur oorgedra word:
(a) As a pedestrian lane: Erf No. 765. (a) As 'n voetgangerssteeg: Erf No. 765.
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II
(b) As parks: Erven Nos. 866 and 867. (b) As parke: Erwe Nos. 866 en 867.
(c) As a transformer site: Erf No. 855. (c) As 'n transformatorterrein: Erf No. 855.

6. Disposal of Existing Conditions of Title. . 6. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

All erven shall be made subject to existing conditions Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
and servitudes, if any, including the reservation of rights staande voonvaardes en serwitute, as daar is, met inbe -

to minerals, but excluding: grip van die voorbehoud van mineraalregte, maar uitge -

(a) the following servitudes which do not affect the sonderd:
township area: (a) die volgende serwitute wat nie die dorpsgebied raak
(i) The former Remaining Extent of the said farm nie:

. Klippoortje measuring as such 893.6711 Morgen (i) The former Remaining Extent of the said farm
(whereof the portion of the property held here- Klippoortje measuring as such 893.6711 morgen
under and indicated by the figure ABCDdHJe (whereof the portion of the property held here-
MNOPQRSTU on the annexed diagram forms under and indicated by the figure ABCDdHJe
a portion) and the former Remaining Extent of MNOPQRSTU on the annexed diagram forms
Portion EE measuring 296.9764 (whereof the a portion) and the former Remaining Extent
Portion of the property held hereunder and in- of Portion EE measuring 296.9764 (whereof the
dicated by the figure EFGdD forms a Portion) Portion of the property held hereunder and indi-
are subject to Notarial Deed No. 701/41S cated by the figure EFGdD forms a Portion) are
registered on the 9th December, 1941, whereby subject to Notarial Deed No. 701/41S registered
the right has been granted to the Rand Water on the 9th December, 1941, whereby the right
Board, to convey water over the said property, has been granted to the Rand Water Board, to
together with ancillary rights and subject to convey water over the said property, together
conditions as will more fully appear on reference with ancillary rights and subject to conditions
to the said Notarial Deed and diagram thereto as will more fully appear on reference to the
annexed. said Notarial Deed and diagram thereto annexed.

(ii) "Portion 169 of the said farm (of which the (ii) "Portion 169 of the said farm (of which the por-

portion held hereunder forms a portion) is sub- tion held hereunder forms a portion) is subject
ject to a right of way and user for sewerage to a right of way and user for sewerage purposes
purposes in perpetuity together with ancillary in perpetuity together with ancillary rights and
rights and obligations, 16 feet (5.04 Metres) obligations, 16 feet (5.04 meters) wide in favour
wide in favour of the City Council of Germiston of the City Council of Germiston as will more
as will more fully appear from reference to fully appear from reference to Notarial Deed No.
Notarial Deed No. 725/19605 dated 29th June 725/19605 dated 29th June 1960 and registered
1960 and registered on 9th July 1970." on 9th July 1970."

(b) the servitude in favour of the Rand Water Board (b) die serwituut, ten gunste van die Randse Waterraad.
registered under Notarial Deed No. 1206/1970S geregistreer onder Notariele Akte No. 1206/1970S
which affects Erven Nos. 847, 866 and 867 wat Erwe Nos. 847, 866 en 867 en 'n straat in die
and a street in the township. dorp raak.

(c) the servitude in favour of the City Council of Ger-

i miston registered under Notarial Deed No. 1205/ (c) die serwituut, ten gunste van die Stadsraad van Ger-

1970S which affects only Erven Nos. 768, 780,
,

miston, geregistreer onder Notariele Akte No. 1205/

787. 794, 800, 805, 810, 813, 820, 822 834, 835 1970S wat slegs Erwe Nos. 768, 780, 787. 794, 800.

and 866 and streets in the township. 805, 810, 813, 820, 822, 834, 835 en 866 en strate

(d) the following condition which will not be passed on in die dorp raak.
to the erven in the township: (d) die volgende voorwaarde wat rile aan erwe in die
Certain Portion 125 of the said farm Klippoortje, dorp oorgedra word nie:—
measuring 25 032 Square Feet and held under Deed Certain Portion 125 of the said farm Klippoortje,
of Transfer No. 29040/1947 dated 18th September measuring 25 032 square feet and held under Deed
1947 is subject to the following conditions imposed of Transfer No. 29040/1947 dated 18th September
in favour of the owner of the former Remaining 1947 is subject to the following conditions imposed
Extent of the said farm Klippoortje, measuring as in favour of the owner of the former Remaining Ex-

such 384.4270 Morgen as held under Deed of Trans- tent of the said farm Klippoortje, measuring as such
fer No. 1899/1903 dated 20th February 1903 (a por- 384.4270 morgen as held under Deed of Transfer No.
tion whereof lettered ABCDdHJeMNOPQSTU on 1899/1903 dated 20th February 1903 (a portion
the annexed diagram is held hereunder) namely:— whereof lettered ABCDdHJeMNOPQSTU on the
Subject to the following special restrictions and con- annexed diagram is held hereunder) namely:—
ditions: Subject to the following special restrictions and con-

(i) The said Portion 125 or any portion of it, shall ditions:
not be transferred, leased, or in any other (i) The said Portion 125 or any portion of it shall
manner assigned or disposed of to any coloured not be transferred, leased, or in any other manner
person or Asiatic, and no coloured person or assigned or disposed of to any coloured person

Asiatic other than the servants of the registered or Asiatic, and no coloured person or Asiatic

ii owner or his tenant, shall be permitted to reside other than the servants of the registered owner
thereon or in any other manner occupy the or his tenant, shall be permitted to reside thereon
same. or in any other manner occupy the same.

(ii) That the said Portion 125 may not be sub- (ii) That the said Portion 125 may not be subdivided
divided in any manner or transferred in portions in any manner or transferred in portions or
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I
or shares, whether divided or undivided, with- shares, whether devided or undevided, without
out the written consent of the Klippoortje the written consent of the Klippoortje Estates
Estates Limited, the said Klippoortje Estates Limited, the said Klippoortje Estates Limited
Limited reserving the right to refuse such con- reserving the right to refuse such consent with-
sent without assigning any reason therefor. out assigning any reason therefor.

(iii) That the said Portion 125 be used solely for the (iii) That the said Portion 125 be used solely for the
purpose of establishing and laying down a purpose of establishment and laying down a
Railway Siding thereon and for the erection of Railway Siding thereon and for the erection of
buildings in connection therewith and for no buildings in connection therewith and for no
other purpose.

-
other purpose.

(iv) That all the conditions C.(i), (ii) and (iii) above • (iv) That all the conditions C.(i), (ii) and (iii) above
referred to, shall be enforceable by the Klip- referred to, shall be enforceable by the Klip -

, poortje Estates Limited, or its Successors in Title. . poortje Estates Limited, or its Successors in Title.
•

7. Amendment of Town-planning Scheme. 7. Wysiging van Dorpsaanlegskema.

The applicant shall take the necessary steps to amend Die applikant moet die nodige stappe doen om die
the relevant Town-planning Scheme in respect of the betrokke dorpsaanlegskema te laat wysig ten opsigte van
township area immediately after the approval of such die dorpsgebied onmiddellik na die goedkeuring van so -

scheme. danige skema.

8. Enforcement of Conditions. 8. Nakoming van Voonvaardes. II
The applicant shall observe the conditions of estab- Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom

lishment and shall take the necessary steps to secure the en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
enforcement of the conditions of title and any other con- voorwaardes en enige ander voorwaardes opgele kragtens
ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance 25 artikel 62 van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word:
of 1965: Provided that the Administrator shall have Met dien verstande dat die Administrateur die bevoegd-

the power to relieve the applicant of all or any of the heid besit om die applikant van almal of enigeen van die
obligations and to vest these in any other person or verpligtings te onthef en om sodanige verpligtings by
body of persons. enige ander persoon of liggaam met regsbevoegdheid to

laat berus.

"B" CONDITIONS OF TITLE.
B. TITELVOORWAARDES.

1. The Erven with Certain Exceptions. I. Die Erwe met Sekere Uitsonderings.
The erven with the exception of:

Die erwe met uitsondering van:—
(i) the erven mentioned in Clause A5 hereof; (i) die erwe genoem in klousule A5 hiervan;

(ii) such erven as may be acquired by the State; and (ii) erwe wat deur die staat verkry mag word; en
(iii) such erven as may be acquired for municipal (iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag

purposes provided the Administrator has ap- ' word mits die Administrateur die doeleindes
proved the purposes for which such erven are waarvoor sodanige erwe nodig is goedgekeur
required — het —

shall be subject to the conditions hereinafter set forth is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, op - III
imposed by the Administrator under the provisions of seta deur die Administrateur kragtens die bepalings van
the Town-planning and Townships Ordinance No. 25 of die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe No. 25
1965: van 1965:
(a) Neither the owner nor any other person shall have (a) Nog die eienaar, nag enigiemand anders. besit die

the right to make or permit to be made upon the erf reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene teels of
for any purpose whatsoever any bricks, tiles or erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke aard
earthenware pipes or other articles of a like nature. op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(b) Neither the owner nor any other person shall have (b) Nog die eienaar, nog enigiemand anders besit die reg
the right save and except to prepare the erf for om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed -

building purposes, to excavate therefrom any ma- held te bring, enige materiaal daarop uit te grawe
terial without the written consent of the local sonder die skriftelike toestemming van die plaaslike
authority. bestuur.

((c) Except with the consent of the local authority no (c) Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur

animal as defined in the Local Authorities' Pounds
mag geen dier, soon omskryf in die Skutregulasies

Regulations, as published under Administrator's van Plaaslike Besture, soos afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing No. 2 van 1929, op die erf aan-

Notice No. 2 of 1929, shall be kept or stabled on the gehou of op stal gesit word nie.
ed. (d) Behalwe met die skriftelike toestemming van die

(d) Except with the written consent of the local authority plaaslike bestuur mag geen geboue van trout en/of
no wood and/or iron buildings or buildings of sink of geboue van roustene op die erf opgerig word
unburnt clay brick shall be erected on the ed. •

the.
(e) Except with the written approval of the local author- (e) Behalwe met die skriftelike goedkeuring van die •

ity the roofs of all buildings hereafter erected on plaaslike bestuur moet die dakke van alle geboue
the erf shall be of tiles, shingles, slate, thatch or wat hierna op die erf opgerig word, van teels, dak-
concrete. span, leildip, dekgras of beton wees.
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(f) Except with the written approval of the local author- (t) Behalwe met die skriftelike toestemming van die
ity and subject to such conditions as the local plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-
authority may impose, neither the owner nor any waardes as wat die plaaslike bestuur op18, mag Mt
occupier of the erf shall sink any wells or boreholes die eienaar, nog cnige bewoner van die erf putte of
thereon or abstract any subterranean water therefrom. boorgate op die erf sink of enige ondergrondse water

daaruit put nie.
(g) Where, in the opinion of the local authority, it is im-

(g) Waar dit volgens die mening van die plaaslike bestuurpracticable for stormwater to be drained from higher ondoenlik is om neerslagwater van erwe met 'n hoerlying erven direct to a public street the owner of the Egging regstreeks na 'n publieke straat of te voer, iserf shall be obliged to accept and/or permit the die eienaar van die erf verplig om te aanvaar dat
passage over the erf of such stormwater: Provided sodanige neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te
that the owners of any higher lying erven, the storm-

That dat dit daaroor loop: Met dien verstande dat die
water from which is discharged over any lower lying eienaars van erwe met 'n hoer ligging vanwaar dieerf, shall be liable to pay a proportionate share of the neerslagwater oor 'n crf met 'n laer Jigging loop,
cost of any pipeline or drain which the owner of aanspreeklik is om 'n eweredige aandeel van die koste
such lower lying erf may find necessary to lay or te betaal van enige pyplyn of afleivoor wat die eie-
construct for the purpose of conducting the water so roar van sodanige erf met 'n laer Jigging nodig mag
discharged over the erf. vind om aan te 18 of te bou om die water wat aldus

(h) The crf shall be used for the erection of a dwelling- oor die erf loop, of te voer.

house only: Provided that, with the consent of the
A

(h) Die erf mag slags gebruik word om daarop 'n woon-

dministrator after reference to the Townships Board huis op te rig: Met dien verstande dat, met die toe-

1 and the local authority, a place of public worship or stemming van die Administrateur na raadpleging met
a place of instruction, social hall, institution or die Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n plek van

openbare godsdiensoefening of 'n plek van onderrig,other buildings appertaining to a residential area
may be erected on the erf. 'n gemeenskapsaal, 'n intigting of ander geboue wat

in 'n woongebied tuishoort op die erf opgerig mag
(1) Not more than one dwelling-house together with such word.

outbuildings as are ordinarily required to be used in (j) Op die erf mag nie meer as een woonhuis met so-
connection therewith shall be erected on the erf: danige buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in
Provided that if the erf is subdivided or if such erf verband daarmee nodig is, opgerig word nie: Met
or any portion thereof is consolidated with any other dien verstande dat as die erf onderverdeel word of
erf or portion of an erf this condition may with the as sodanige erf of enige gedeelte daarvan gekonsoli-
consent of the Administrator be applied to each re- deer word met enige ander erf of gedeelte van 'n erf.
suiting portion or consolidated area. hierdie voorwaarde met die toestemming van die

Administrateur van toepassing gemaak mag word opThe main building, which shall be a completed build-
elke gevolglike gedeelte of gekonsolideerde area.ing and not one partly erected and intended for Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet weescompletion at a later date, shall be erected simul- en nie een wat gedeeltelik opgerig is en ears later

taneously with or before the erection of the out- voltooi sal word nie, moet gelyktydig met, of voer,
buildings. die buitegeboue opgerig word.

(k) Buildings, including outbuildings, hereafter erected (k) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
on the erf shall be located not less than 6 metres op die erf opgerig word, moet minstens 6 meter van

D
from the boundary thereof abutting on a street. die straatgrens daarvan geled wees.

(I) Indian die erf omhein of op 'n ander wyse toege -

(1) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fencing maak word, moet die Veining of ander omheinings-
or other enclosing device shall be erected and main- materiaal opgerig en onderhou word tot bevrediging
tained to the satisfaction of the local authority. van die plaaslike bestuur.

'

(m) Upon the submission to the Registrar of Deeds of a (m) By die indiening van 'n sertifikaat by die Registra -

teur van Aktes deur die plaaslike bestuur te diencertificate by the local authority to the effect that the effekte dat die dorp in 'n goedgekeurde skema opge-
township has been included in a Town-planning neem is en dat die skema voorwaardes bevat wat inScheme, and that the scheme contains conditions ooreenstemming is met die titelvoonvaardes hierin
corresponding to the title conditions contained here-

vervat, kan sodanige titelvoorwaardes verval.in, such title conditions shall lapse.

2. Sertvittutt vir Riolerings- en Ander Munisipale
Doeleindes.

2. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes.
Die erwe waarop serwitute op die algemene plan

aangedui is, is aan die volgende voorwaardes onder-

The ervcn upon which servitudes are indicated on the worpe:
general plan shall be subject to the following conditions: (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings -

(a) The erf is subject to a servitude for sewerage and
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die

other
bestuur, sons op die algemene plan aange-

other municipal purposes, as indicated on the general dui.

IDplan in favour of the local authority.

(b) No building or other structure shall be erected with-
(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-

genoemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
in the aforesaid servitude area and no largerooted grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
trees shall be planted within the area of such servi- serwituut of binne 'n afstand van twee meter daar-

tude or within two metres thereof. van geplant word nie.
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(c) The local authority shall be entitled to deposit tern- (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal

porarily on the land adjoining the aforesaid servi- wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg,
tude such material as may be excavated by it during onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoofpyp-

the course of the construction, maintenance or re- leiding en ander wake wat by volgens goeddunke
naval of such sewerage mains and other works as noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond wat
it in its discretion may deem necessary and shall aan die voomoemde serwituut grens en voorts is die
further be entitled to reasonable access to the said plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot
land for the aforesaid purpose subject to any damage genoemde grond vir die voornoemde doel: Met dien
done during the process of the construction, main- verstande dat die plaaslike bestuur enige skade ver-
tenance or removal of such sewerage mains and goed wat gedurende die aanleg, onderhoud of ver-

other works being made good by the local authority. wydering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander
werke veroorsaak word.

3. State and Municipal Erven. 3. Staats- en Munisipale Erwe.

Should any erf referred to in Clause A5 or any erf As enige crf waarvan melding in klousule A5 gemaak
acquired as contemplated in Clauses B1(ii) and (iii) hereof word of enige erf verkry coos beoog in klousule Bl(ii)
be registered in the name of any person other than the en (iii) hiervan, geregistreer word in die naam van enige
State or the local authority such erf shall thereupon be ander persoon as die Staat of die plaaslike bestuur, dan
subject to such conditions as may be permitted by the is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige voorwaardes
Administrator. as wat die Administrateur mag bepaal. 4

GENERAL NOTICES ALGEWIENE KENNISGEWINGS

NOTICE 440 OF 1971. KENNISGEWING NO. 440 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MORNINGSIDE VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MORN -

EXTENSION 79 TOWNSHIP. INGSIDE UITBREIDING 79.

By Notice No. 319 of 1969, the establishment of Onder Kennisgewing No. 319 van 1969 is 'n aansoek
Momingside, Extension 79 Township. on Morningside om die stigting van die Dorp Morningside Uitbreiding
Agricultural Holding No. 4, district Johannesburg, was 79 op Momingside Landbouhoewe No. 4, distrik Johan-

advertised. nesburg, geadverteer.
Since then an amended plan has been received by Sedertdien is 'n gewysigde plan ingedien waarkragtens

virtue of which provision has been made for special voorsiening gemaak is vir spesiale woonerwe van 2000
residential erven of 2 000 sq. metres instead of 4 000 vk. meters in plaas van 4 000 vk. meters.
sq. metres. Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

The application together with the relative plans, docu- inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,
ments and information, is open for inspection. at the Kamer 215, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
office of the Director, Room 215, 2nd floor, Block B, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hier-

Provincial Building, Pretoria. for a period of eight weeks van.
from the date hereof. Ingevolge artikel 58(5) van die Ordonnansie op Dorps -

In terms of section 58(5) of the Town-planning and beplanning en Dorpe, 1965, moet iedereen wat beswaar
Townships Ordinance, 1965, any person who wishes to wil maak teen die toestaan van die aansoek of wat
object to the granting of the application or who is begerig is om in die saak gehoor te word of vertod te
desirous of being heard or of making representations rig, die Direkteur skriftelik in kennis std. Soda-

in the matter, shall communicate in writing with the nige kamisgewing moet nie later nie as agt weke
Director of Local Government. Such communication van die datum van sodanige eerste publikasie in die
shall be received by the Director not later than eight Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
weeks from the date of such first publication in the Bestuur ontvang word.
Provincial Gazette. Alle besware moet in duplikaat ingedien word en

All objections must be lodged in duplicate, and gerig word aan die Direkteur, Departement van Plaas-

addressed to the Director of Local Government, P.O. like Bestuur, Posbus 892, Pretoria.
Box 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 9th June, 1971. Pretoria, 9 Junie 1971.
9- 16 9- 16

NOTICE 441 OF 1971. KENNISGEW1NG 441 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BIRCHLEIGH VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BIRCH-

EXTENSION 9 TOWNSHIP. LEIGH UITBREIDING 9.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps -

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
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III
application has been made by Kern -Birch (Pty.) Limited dat Kern-Birch (Eiendoms) Beperk aansoek gedoen het

for permission to lay out a township consisting of 18 om 'n dorp bestaande uit 18 algemene woonerwe en

general residential erven, and 7 special erven for offices, 7 spesiale erne vir kantore, winkels, garage en 'n pad -

shops, garage and a roadhouse on Remaining Extent kafee to stig op Resterende Gedeelte van Gedeelte „O",
of Portion '0", Portion 20 (a portion of Portion 12), Gedeelte 20 ('n gedeelte van Gedeelte 12), Gedeelte 22

Portion 22 (a portion of Portion 10) of the farm Riet- ('n gedeelte van Gedeelte 10) van die plaas Rietfontein
fontein No. 32 IR, district Kempton Park, to be known No. 32 IR, distrik Kempton Park, wat bekend sal wees

as Birchleigh Extension 9. as Birchleigh Uitbreiding 9.

The proposed township is situate north-west of and Die voorgestelde dorp 18 noordwes van en grens aan
abuts Birchleigh Station and south-west of and abuts Birchleigh-stasie en suidwes van en grens aan die Dorp
Birchleigh Township. Birchleigh.

The application together with the relevant plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

ments and information, is open for inspection at the inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B, Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-

Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
period of eight weeks from the date hereof. datum hiervan.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
person who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat bcswaar wil maak teen die toestaan

.cation
or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor

representations in the matter, shall communicate in writing te word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
with the Director of Local Government. Such communi- stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
cation shall be received by the Director not later than weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
eight weeks from the date of such first publication in the Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Provincial Gazette. Bestuur ontvang word.

All objections must be lodged in duplicate, and ad- Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be.
892, Pretoria. stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 9th June, 1971. Pretoria, 9 Junie 1971.

9- 16. 9- 16

NOTICE 442 OF 1971. KENNISGEWING 442 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF WESTONARIA VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WESTON-

EXTENSION 6 TOWNSHIP. ARIA UITBREIDING 6.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

aria for permission to lay out a township consisting of

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak

plication has been made by The Town Council of Weston- dat Die Stadsraad van Westonaria aansoek gedoen het om
'n dorp bestaande uit 217 spesiale woonerwe, 5 algemene

217 special residential erven, 5 general residential erven, woonerwe, 2 besigheidserwe en 1 Hotel erf te stig op

2 business erven and 1 Hotel erf on Portion 3 of the farm Gedeelte 3 van die plans Panvlakte No. 291 IQ. distrik
Panvlakte No. 291 IQ. district Westonaria, to be known Westonaria, wat bekend sal wees as Westonaria Uitbrei-

as Westonaria Extension 6. ding 6 .

The proposed township is situate south of and abuts Die voorgestelde dorp le suid van en grens aan die

Westonaria Extension 1 Township. Dorp Westonaria Uitbreiding 1.

The application together with the relevant plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

ments and information, is open for inspection at the inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B, Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-

Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na

period of eight weeks from the date hereof. datum hiervan.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

person who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan

cation or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor

representations in the matter, shall communicate in writing te word of verto8 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
with the Director of Local Government. Such communi- stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt

cation shall be received by the Director not later than weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
eight weeks from the date of such first publication in the Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike

Provincial Gazette. Bestuur ontvang word.
All objections must be lodged in duplicate, and ad- Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

Ilidressed
to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-

892, Pretoria. stuur, Posbus 892, Pretoria.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 9th June, 1971. 9- 16. Pretoria, 9 Junie 1971. 9- 16
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INOTICE 443 OF 1971. KENNISGEWING 443 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BIRCH ACRES VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BIRCH
EXTENSION 7 TOWNSHIP. ACRES UITBREIDING 7.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Fixed Property Sales and dat Fixed Property Sales and Services Beperk aansoek
Services Limited for permission to lay out a township gedoen het om 'n dorp bestaande uit 1

besigh teeidserf
en

consisting of 1 business erf and 37 commercial erven on 37 handelserwe te stig op Resterende Gedeel van Ge-

Remaining Extent of Portion 9 of the farm Mooifontein deelte 9 van die plaas Mooifontein No. 14 IR, distrik
No. 14 IR, district Kempton Park, to be known as Birch Kempton Park, wat bekend sal wees as Birch Acres Uit-
Acres Extension 7. breiding 7.

The proposed township is situate west of and abuts Die voorgestelde dorp 18 wes van en grens aan Pon-
Pongolarivier Drive and south west of and abuts pro- golarivierrylaan en suid-wes van en grens aan voorge-

posed Birch Acres Extension 6 Township. stelde dorp Birch Acres Uitbreiding 6.

The application together with the relevant plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
ments and information, is open for inspection at the inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block 13, Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-

Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
period of eight weeks from the date hereof. datum hiervan.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie A
person who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan III
cation or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
representations in the matter, shall communicate in writing te word of verto8 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
with the Director of Local Government. Such communi- stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
cation shall be received by the Director not later than weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
eight weeks from the date of such first publication in the Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Provincial Gazette. Bestuur ontvang word.

All objections must be lodged in duplicate, and ad- Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-

892, Pretoria. stuur, Posbus 892, Pretoria.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 9th June, 1971. Pretoria, 9 Junie 1971.

9- 16. 9- 16

NOTICE 444 OF 1971.
- KENNISGEWING 444 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF PANORAMA VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP PANO -

POORT TOWNSHIP. RAMA POORT.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps -

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak

d applicationhas been made by Panorama Poort (Pty.) dot Panorama Poort (Edms.) Bpk. aansoek gedoen het
'

Limited for permission to lay out a township consisting om n dorp bestaande uit 11 algemene woonerwe en een

of 11 general residential erven, and I business erf on besigheidserf te stig op Hoewe 152, Heatherdale Land -

Holding 152, Heatherdale Agricultural Holdings, district bouhoewes, distrik Pretoria, wat bekend sal wees as

Pretoria, to be known as Panorama Poort. Panorama Poort.

The proposed township is situate west of and abuts Die voorgestelde dorp 18 wes van en grens aan Agtste-

Eighth Avenue and north west of and abuts Main Street loan en noord-wes van en grens aan Mainstraat en

in Heatherdale Agricultural Holdings. Heatherdale Landbouhoewes.

The application together with the relevant plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

ments and information, is open for inspection at the inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B. Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-

Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na

period of eight weeks from the date hereof. datum hiervan.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

person who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan

cation or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
representations in the matter, shall communicate in writing te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
with the Director of Local Government. Such communi- stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
cation shall be received by the Director not later than weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
eight weeks from the date of such first publication in the Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Provincial Gazette. Bestuur ontvang word.

All objections must be lodged in duplicate, and ad- Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-

892, Pretoria. stuur, Posbus 892, Pretoria. IG. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 9th June, 1971. Pretoria, 9 Junie 1971.
9- 16. 9- 16
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NOTICE 445 OF 1971. KENNISGEWING 445 VAN 1971.

1

•

PROPOSED ESTABLISHMENT OF ERASMUS EX- VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ERAS -

TENSION 5 TOWNSHIP. MUS UITBREIDING 5.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-

Town-planning and Townships Ordinance. 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Reggie Lazarus for per- dat Reggie Lazarus aansoek gedoen het om 'n dorp
mission to lay out a township consisting of 3 special bestaande uit 3 spesiale woonerwe, 196 algemene woon -

residential erven, 196 general residential erven and I erwe en 1 besigheidserf te stig op Gedeelte van Restant
business erf on Portion of Remainder of Portion 9 of van Gedeelte 9 van die plaas Nooitgedacht No. 525 -

the farm Nooitgedacht No. 525-JR, district Pretoria, JR, distrik Pretoria, wat bekend sal wees as Erasmus
1 to be known as Erasmus Extension 5. Uitbreiding 5.

The proposed township is situate north of and abuts Die voorgestelde dorp 18 noord van en grens aan snel -

freeway from Pretoria to Witbank, east of and abuts weg vanaf Pretoria na Witbank, oos van en grens aan
proposed Erasmus Extension 4 township. voorgestelde dorp Erasmus Uitbreiding 4.

The application together with the relevant plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

ments and information, is open for inspection at the inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B, Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-

,Provincial
Building, Pretorius Street, Pretoria, for a toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na

period of eight weeks from the date hereof. datum hiervan.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
person who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan

cation or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
representations in the matter, shall communicate in writing te word of verto8 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
with the Director of Local Government. Such communi- Mel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
cation shall be received by the Director not later than weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
eight weeks from the date of such first publication in the Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Provincial Gazette. Bestuur ontvang word.

All objections must be lodged in duplicate, and ad- Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-

892, Pretoria. ., stuur, Posbus 892. Pretoria.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 9th June, 1971. -Pretoria, 9 Junie 1971.

9- 16. 9- 16

NOTICE 446 OF 1971. KENNISGEWING 446 VAN 1971.

i PROPOSED ESTABLISHMENT OF LITTLE
KARIBA TOWNSHIP.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP LITTLE
ICARIBA.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps -

Town-planninac and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Arthur Alfred Pitout dat Arthur Alfred Pitout aansoek gedoen het om 'n
for permission to lay out a township consisting of 495 dorp bestaande uit 495 spesiale woonerwe te stig op
special residential erven on Remaining Extent of Portion Resterende Gedeelte van Gedeelte 1 van Gedeelte en

1 of Portion and Portion 67 of the farm Buiskop 464- Gedeelte 67 van die plaas Buiskop 464-KR, distrik
KR, district Warmbaths to be known as Little Kariba. Warmbad, wat bekend sal wees as Little Kariba.

The proposed township is situate west of and abuts Die voorgestelde dorp 18 wes van en grens aan die
the National Road between Warmbaths and Nylstroom, Nasionale Pad tussen Warmbad en Nylstroom, ongeveer
approximately 6 kilometres north-east of Warmbaths. 6 kilometers noordoos van Warmbad.

The application together with the relevant plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

ments and information, is open for inspection at the inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B, Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-

Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
period of eight weeks from the date hereof. datum hiervan.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
person who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
cation or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor

IDrepresentations
in the matter, shall communicate in writing te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis

with the Director of Local Government. Such communi- stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
cation shall be received by the Director not later than weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
eight weeks from the date of such first publication in the Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Provincial Gazette. Bestuur ontvang word.
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All objections must be lodged in duplicate, and ad- Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
892, Pretoria. stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 9th June, 1971. Pretoria, 9 Junie 1971.
9- 16. 9-16

NOTICE 447 OF 1971. KENNISGEWING 447 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MODDERFON- VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MOD-
TEIN TOWNSHIP. DERFONTEIN.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps -

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Trevor Edward Davie dat Trevor Edward Davie aansoek gedoen het om 'n
for permission to lay out a township consisting of 3 dorp bestaande uit 3 spesiale woonerwe te stig op Hoewe
special residential erven on Holding No. 19, gadder- No. 19, Modderfontein Landbouhoewes, distrik Germis-

fontein Agricultural Holdings, district Germiston, to be ton, wat bekend sal wees as Modderfontein.
known as Modderfontein. Die voorgestelde dorp 18 oos van en grens aan Derde -

The proposed township is situate east of and abuts weg.
Third Road.

The application together with the relevant plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

ments and information, is open for inspection at the inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B, Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-

Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
period of eight weeks from the date hereof. datum hiervan.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
person who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
cation or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
representations in the matter, shall communicate in writing te word of vertoo te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
with the Director of Local Government. Such communi- stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
cation shall be received by the Director not later than weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
eight weeks from the date of such first publication in the Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Provincial Gazette. Bestuur ontvang word.

All objections must be lodged in duplicate, and ad- Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
892, Pretoria. stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur. IPretoria, 9th June, 1971. Pretoria, 9 Junie 1971.

9- 16. 9-16

NOTICE 448 OF 1971. KENNISGEWING 448 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BOSRANT EX-
TENSION 1 TOWNSHIP. VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BOS-

RANT UITBREIDING 1.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town -planning and Townships Ordinance. 1965, that Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps -

application has been made by Tollman Estates (Pty.) beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
Limited for permission to lay out a township consisting dat Tollman Estates (Edms.) Beperk aansoek gedoen het
of 4 general residential erven, 1 business erf and 1 spe- om 'n dorp bestaande tilt 4 algemene woonerwe, 1

cial erf on Portions 9 and 10 of the farm Boschkop No. besigheidserf en 1 spesiale erf te stig op Gedeeltes 9 en
199 - IO. district Roodepoort, to be known as Bosrant 10 van die plaas Boschkop No. 199 - IQ. distrik Roode-

Extension 1. poort, wat bekend sal wees as Bosrant Uitbreiding 1.

The proposed township is situate east of and abuts Die voorgestelde dorp 18 oos van en grens aan Ford -
Ford Avenue and south of and abuts Hawken Avenue. loan en said van en grens aan Hawkenlaan.

The application together with the relevant plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en Sments and information, is open for inspection at the inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B, Kamer 11225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-

Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a toriusstraat, Pretoria, vir 'a tydperk van agt weke na
period of eight weeks from the date hereof. datum hiervan.
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• In terms of section 58(5) of the said Ordinance any , Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
person who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
cation or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
representations in the matter, shall communicate in writing . te word of verto8 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
with the Director of Local Government. Such communi- std. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
cation shall be received by the Director not later than weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
eight weeks from the date of such first publication in the Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Provincial Gazette. Bestuur ontvang word.

All objections must be lodged in duplicate, and ad- Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
892, Pretoria. stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NFL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 9th June, 1971. Pretoria, 9 Junie 1971.
9- 16. 9-16

NOTICE 449 OF 1971. KENNISGEWING 449 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF HERIOTDALE VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP HERIOT-

EXTENSION 8 TOWNSHIP. DALE UITBREIDING NO. 8.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Geldenhuis Deep Limited dat Geldenhuis Deep Beperk aansoek gedoen het om 'ni

I
for permission to lay out a township consisting of 68 dorp bestaande uit 68 spesiale erwe (vir pakhuise, han-

special erven (for storage and commercial purposes etc.) delsdoeleindes, ens.) te stig op Gedeelte van Gedeelte 90
on Portion of Portion 90 (a Portion of Portion 79) of ('n Gedeelte van Gedeelte 79) van die pleas Doornfon-

the farm Doornfontein No. 92 IR, district Johannesburg, tein No. 92 IR, distrik Johannesburg, wat bekend sal
to be known as Heriotdale Extension 8. wees as Heriotdale Uitbreiding 8.

The proposed township is situate north and south of Die voorgestelde dorp le noord en suid van Oos -Wes
SEast-West Motorway now under construction. the south- nelweg wat nou •in aanbou is, die suidelike gedeelte

is portionis west of and abuts remainder of Portion 90s wes van en grens aan Gedeelte 90 van die pleas Doo
of the farm Doornfontein No. 92 IR, and the northern fontein No. 92 IR, en die noordelike Gedeelte is suid-

portion is south-west of the Main Reef Road. wes van die Main Reef Weg.

The application together with the relevant plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

ments and information, is open for inspection at the inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B. Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-

Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na

period of eight weeks from the date hereof. datum hiervan.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
person who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan

•cation
or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor

representations in the matter, shall communicate in writing te word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
with the Director of Local Government. Such communi- stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
cation shall be received by the Director not later than weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
eight weeks from the date of such first publication in the Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Provincial Gazette. . Bestuur ontvang word.

All objections must be lodged in duplicate, and ad- Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
892, Pretoria. stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 9th June, 1971. Pretoria, 9 Junie 1971.
9- 16. 9- 16

NOTICE 450 OF 1971. KENNISGEWING 450 VAN 1971.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO. JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/511.
1/511.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
It is hereby notified in terms of section 46 of the 46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,

a Town -planning and Townships Ordinance, 1965, (as 1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaars
IF amended) that application has been made by the owners mnre. Shrewsbury (Eiendoms) Beperk, (Erwe 51 en 52)

Messrs. Shrewsbury (Pty.) Limited, (Stands 51 and 52) en mev. L M. Koel (Erwe 6, 8, 10, 12, 21, 23 en 25)
and Mrs. I. M. Koel (Stands 6, 8, 10, 12, 21, 23 and albei van Greenoaks 5, Sandton, aansoek gedoen bet om
25) both of 5, Greenoaks, Sandton, for the amendment Johannesburg-dorpsaanlegskema. No. 1, 1946, te wysig
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of Johannesburg Town -planning Scheme No. 1, 1946 by deur die hersonering van Erwe 51 en 52 gelee aane
rezoning Stands Nos. 51 and 52 situate on Quince Street, Quincestraat, dorp Sunnyside en Erwe Nos. 6, 8, 10, 12,
Sunnyside Township and Stands Nos. 6, 8, 10, 12, 21, 21, 23 en 25 gelee tussen Lime- en Orangestraat, dorp
23 and 25 situate between Lime and Orange Streets, Sunnyside van „Algemene Woon" tot „Spesiaal" om
Sunnyside Township from "General Residential" to kantore en woonstelle toe te laat onderworpe aan sekere
"Special" to permit offices and flats subject to certain voorwaardes.
conditions. Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat

The amendment will be known as
Johannesburi

Johannesburg-wysigingskema No. 1/511 genoem sal word)
Amendment Scheme No. 1/511. Further particulars o le in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be-
the Scheme are open for inspection at the office of the scour, Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Town Clerk, Johannesburg and at the office of the Direc-

Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van
tor of Local Government, Room B214, Provincial Build-

Johannesburg ter insae.
ing, Pretorius Street, Pretoria.

Any objections or representations in regard to the Enige beswaar of vertoe teen die aansoek lean te

application shall be submitted to the Director of Local eniger tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum
Government, in writing, at the above address or P.O. van hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaas-
Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049, like Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pre-
Johannesburg, at any time within a period of 4 weeks toria, en die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg
from the date of this notice. skriftelik voorgele word.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike

Bestuur..Pretoria, 9th June, 1971. Pretoria, 9 Junie 1971.
9- 16 9- 16

NOTICE 452 OF 1971. KENNISGEWING 452 VAN 1971.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-

OF TITLE OF ERF NO. 363, LYTTELTON MANOR VOORWAARDES VAN ERF NO. 363, DORP LYT-

TOWNSHIP, DISTRICT PRETORIA. TELTON MANOR, DISTRIK PRETORIA.

It is hereby notified that application has been made Hierby word bekend gemaak dat Pieter Joshua Joubert
by Pieter Joshua Joubert in terms of section 3(1) of the ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet
Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het
of the conditions of title of Ed No. 363, Lyttelton om die wysiging van die titelvoorwaardes van Ed No.
Manor to permit the subdivision of the erf and the 363, Lyttelton Manor ten einde die onderverdeling van
erection of a dwelling on the sub-divided portion. die erf moontlik to maak en die oprigting van 'n woon-

The application and the relative documents ire open huis op die onderverdeelde gedeelte.
for inspection at the office of the Director of Local Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae
Government, Room B306, Block B, Provincial Building. in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretorius Street, Pretoria. Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,

Objections to the application may be lodged in writing Pretoria.
with the Director of Local Government, at the above Besware teen die aansoek •kan op of voor 7 Julie 1971
address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-at
7th July, 1971. vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien worde

G. P. NEL,
Director of Local Government. G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.

PB. 4/14/2/810/20 PB. 4/14/2/810/20

NOTICE 453 OF 1971. KENNISGEWING 453 VAN 1971.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-

OF TITLE OF CONSOLIDATED STAND NO. 6586, VOORWAARDES VAN GEKONSOLIDEERDE
LENASIA EXTENSION NO. 1 TOWNSHIP, DIS.. STANDPLAAS NO. 6586, LENASIA UTTBREIDING

TRICT JOHANNESBURG. NO. 1, DISTRIK JOHANNESBURG.

Hierby word bekend gemaak dat Abdool HamidIt is hereby notified that application has been made Cassim ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die
by Abdool Hamid Cassim in terms of section 3(1) of Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen
the Removal of Restrictions Act, 1967, for the amend- het om die wysiging van die titelvoorwaardes van Ge-
ment of the conditions of title of Consolidated Stand konsolideerde Standplaas No. 6586, Lenasia Uitbreiding
No. 6586, Lenasia Extension No. 1 to permit the eree- No. 1 ten einde die oprigting van woonstelle en 'ntion of flats and a social hall thereon. geselligheidssaal daarop moontlik te maak.

The application and the relative documents are open Die aansoek en die betrokke dokumente le ter lime.
for inspection at the office of the Director of Local in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Government, Room B306, Block B, Provincial Building, Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretorius Street, Pretoria. Pretoria.
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• Objections to the application may be lodged in writing Besware teen die aansoek kan op of voor 7 Julie 1971
with the Director of Local Government, at the above skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo -

address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.
7th July, 1971.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.
PB. 4/14/2/756/6 PB. 4/14/2/756/6

NOTICE 454 OF 1971. KENNISGEWING 454 VAN 1971.

APPLICATION IN TERMS OF THE REMOVAL AANSOEK INGEVOLGE DIE WET OP OPHEF-

OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF FING VAN BEPERKINGS 1967 (WET NO. 84 VAN
1967) FOR: 1967) OM:

A. THE AMENDMENT OF THE CONDITIONS OF A. DIE WYSIGING VAN DIE TITELVOORWAAR-
,

TITLE OF LOT NO. 574, CRAIGHALL PARK DES VAN LOT NO. 574, DORP CRAIGHALL
TOWNSHIP, CITY OF JOHANNESBURG. PARK, STAD JOHANNESBURG.

B. THE AMENDMENT OF THE JOHANNESBURG B DIE WYSIGING VAN DIE JOHANNESBURG
TOWN PLANNING SCHEME 1947 IN RESPECT DORPSAANLEGSKEMA 1947 TEN OPSIGTE
OF LOT NO. 574, CRAIGHALL PARK TOWN - VAN LOT NO. 574, DORP GRAIGHALL PARK,
SHIP, CITY OF JOHANNESBURG. STAD JOHANNESBURG.

It is hereby notified that application has been made Hierby word bekend gemaak dat Manuel Luis Durao
by Manuel Luis Durao in terms of section 3(1) of the ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet op
Removal of Restrictions Act, 1967, for: Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het

(1) The amendment of the conditions of title of Lot
om: Die wysiging

.

No. 574, Craighall Park, in order to permit the '( ) Die wysiging van titelvoorwaardes van Lot No. 574,
Craighall Park ten einde die herbou van die garage

rebuilding of the garage combined with flats.
daarop gekombineerd met woonstelle moontlik te

(2) The amendment of the Johannesburg Town Planning maak.
Scheme by the rezoning of Lot No. 574, Craighall (2) Die wysiging van die Johannesburg Dorpsaanleg-

Park, from "Special Residential" to "General Busi- skema deur die hersonering van Lot No. 574 Craig-

ness, subject to conditions". hall Park van „Spesiale Woon" na „Algemene Be-

This amendment scheme will be known as the Johan- sigheid onderhewig aan voorwaardes".

nesburg Amendment Scheme No. 1/518. Die wysigende skema sal bekend staan as die Johan-

The application and the relative documents are open
nesburg Wysigingskema No. 1/518.

for inspection at the office of the Director of Local Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae

Government, Room B306, Block B, Provincial Building, in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kanter B306, Blok B. Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,

Pretorius Street, Pretoria. Pretoria.
Objections to the application may be lodged in writing Besware teen die aansoek kan op of voor 7 Julie 1971

awith the Director of Local Government, at the above skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo -

address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.
7th July, 1971.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.
PB. 4/14/2/288/1 PB. 4/14/2/288/1

NOTICE 455 OF 1971. KENNISGEWING 455 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF STRATHAVON VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
EXTENSION 8 TOWNSHIP. STRATHAVON UITBREIDING 8.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that Dorpsbeplanninoc en Dorpe, 1965, word hierby bekend
application has been made by Louise Magaretha Adams gemaak dat Louise Margaretha Adams aansoek gedoen
for permission to lay out a township consisting of 3 het om 'n dorp bestaande uit 3 spesiale woonerwe te
special residential erven on Holding No. 41, Strathavon stig op Hoewe No. 41, Strathavon Landbouhoewes,
Agricultural Holdings, district Johannesburg, to be known distil( Johannesburg, wat bekend sal weer as Strathavon

a as Strathavon Extension 8. Uitbreiding 8.

OP The proposed township is situate south of and abuts Die voorgestelde dorp 18 suid van en grens aan
North Road and west of and abuts Joyce Road. Northweg en wes van en grens aan Joyceweg.

The application together with the relevant plans, Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
documents and information, is open for inspection at inligting la ter insae by die kantoor van die Direkteur,
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the office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,.
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
weeks from the date hereof. Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
person who whishes to object to the granting of the van die aansoek of wat begerig is om in die saak
application or who is desirous of being heard or of gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik
making representations in the matter, shall communicate in kennis stel. Sodanige kennisgewing moat nie later
in writing with the Director of Local Government. Such nie as agt weke van die datum van sodanige eerste
communication shall be received by the Director not publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur
later than eight weeks from the date of such first publi- van Plaaslike Bestuur ontvang word.
cation in the Provincial Gazette. Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word

All objections must be lodged in duplicate, and ad- aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box Posbus 892, Pretoria.
892, Pretoria. G. P. NEL.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Director of Local Government.

Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.
16- 23 16-23

NOTICE 456 OF 1971. KENNISGEWING 456 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF DIE HEUWEL VOORGESTELDE ST1GTING VAN DORP DIE 0
EXTENSION 2 TOWNSHIP. HEUWEL UITBREIDING 2.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend
application has been made by Jacobus Johannes Marx gemaak dat Jacobus Johannes Marx aansoek gedoen
for permission to lay out a township consisting of 8 het om 'n dorp bestaande uit 8 spesiale woonerwe te
special residential erven on Portion 7 of Portion C of stig op Gedeelte 7 van Gedeelte C van die plaas Zeekoe-
the farm Zeekoewater No. 311-JS, district Witbank, to water No. 311-JS, distrik Witbank, wat bekend sal wees
be known as Die Heuwel Extension 2. as Die Heuwel Uitbreiding 2.

The proposed township is situate south -east of and Die voorgestelde dorp le suid -oos van en grens aan
abuts River View Avenue and north-east of and abuts River Viewlaan en noord -oos van en grens aan Francois -

Francois Street. straat.
The application together with the relevant plans. Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

documents and information, is open for inspection at inligting 16 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
the office of the Director, Room B225, 2nd Floor. Block Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
weeks from the date hereof. Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
person who whishes to object to the granting of the van die aansoek of wat begerig is om in die saak
application or who is desirous of being heard or of gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik
making representations in the matter, shall communicate in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later
in writing with the Director of Local Government. Such nie as agt weke van die datum van sodanige eerste alcommunication shall be received by the Director not publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur
later than eight weeks from the date of such first publi- van Plaaslike Bestuur ontvang word.
cation in the Provincial Gazette. Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

All objections must be lodged in duplicate, and ad- word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be -

dressed to the Director of Local Government, P.O. Box stuur, Posbus 892, Pretoria.
892, Pretoria. G. P. NEL.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Director of Local Government.

Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.
16- 23 16- 23

NOTICE 457 OF 1971. KENNISGEWING 457 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF WELTEVREDEN- VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WEL -

PARK EXTENSION 12 TOWNSHIP. TEVREDENPARK UITBREIDING 12.

It is hereby notified in terms of section 53(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that Dorpsbeplanning en Dorpe. 1965, word hierby bekend
application has been made by Joan Cynthia Botha and gemaak dat Joan Cynthia Botha en Charles Pritchard
Charles Pritchard Kinnear for permission to lay out a Kinnear aansoek gedoen het om 'n dorp bestaande uit
township consisting of 101 special residential erven 101 spesiale woonerwe, en 2 algemene woonerwe te stig
and 2 general residential erven on Portions 36 and 37 op Gedeeltes 36 en 37 van die plaas Panorama No. 200
of the farm Panorama No. 200 IQ. district Roodepoort, IQ. distrik Roodepoort, wat bekend sal wees as Wel -

to be known as Weltevredenpark Extension 12. tevredenpark Uitbreiding 12.
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The proposed township is situate south-west of and Die voorgestelde dorp le suid - wes van en grens aan
abuts Provincial Road P126/1 and north of and abuts Provinsiale Pad P126/1 en noord van en grens aan
Constantia. Drive. Constantiarylaan.

The application together with the relevant plans, Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
documents and information, is open for inspection at publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur
the office of the Director, Room 13225, 2nd Floor, Block Kamer B225. 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
weeks from the date hereof. Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
person who whishes to object to the granting of the van die aansoek of wat begerig is om in die saak
application or who is desirous of being heard or of gehoor te word of vertbe te rig, die Direkteur skriftelik
making representations in the matter, shall communicate in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later
in writing with the Director of Local Government. Such nie as agt weke van die datum van sodanige eerste
communication shall be received by the Director not publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur
later than eight weeks from the date of such first publi- van Plaaslike Bestuur ontvang word.
cation in the Provincial Gazette. Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

All objections must be lodged in duplicate, and ad- word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box stuur, Posbus 892, Pretoria.
892, Pretoria. G. P. NEL.

a G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Director of Local Government.

Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, i6 Junie 1971.
16- 23 16- 23

. - -- —

NOTICE 458 OF 1971. KENNISGEWING 458 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF RAVENSWOOD VOORGESTELDE STIGT1NG VAN DORP RAVENS-

EXTENSION 2 TOWNSHIP. WOOD UITBREI DING 2.

It is hereby notified in terms of section 580) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps -

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Sopia Hedrina Frederika dat Sopia Hedrina Frederika Engela en Stephanus
Engela and Stephanus Johannes Buys for permission to Johannes Buys aansoek gedoen het om 'n dorp bestaande
lay out a township consisting of 18 special residential uit 18 spesiale woonerwe te stig op Hoewc No. 67,
erven on Holding No. 67, Ravenswood Agricultural Ravenswood Landbouhoewes, distrik Boksburg, wat
Holdings, district Boksburg, to be known as Ravenswood bekend sal wees as Ravenswood Uitbreiding 2.
Extension 2. Die voorgestelde dorp le wes van en grens aan

The proposed township is situated west of and abuts Trichardtsweg en noord van en grens aan Hoewe 69.
Trichardts Road and north of and abuts Holding 69, Ravenswood Landbouhoewes.
Ravenswood Agricultural Holdings.

The application together with the relevant plans,
documents and information, is open for inspection at
the office of the Director, Room 13225, 2nd Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof.

.t. a.Dmi.e.aaas.oek 2de.met

die betrokke planne, dokumente en

_misting ie ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer 8225. Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
In terms of section 58(5) of the said Ordinance any moet iedcreen wat beswaar wil maak teen die toestaan

person who whishes to object to the granting of the van die aansoek of wat begerig is om in die saak

application or who is desirous of being heard or of gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik
making representations in the matter, shall communicate in kennis stel. Sodanige kennisgewing meet nie later
in writing with the Director of Local Government. Such nie as agt weke van die datum van sodanige eerste

communication shall be received by the Director not publikasie in die Provinsiale Koerant dear die Direkteur
later than eight weeks from the date of such first publi- van Plaaslike Bestuur ontvang word.
cation in the Provincial Gazette. Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

All objections must be lodged in duplicate, and ad- word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box stuur, Posbus 892, Pretoria.
892, Pretoria. G. P. NEL,

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Director of Local Government.

Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.

NOTICE 459 OF 1971. KENNISGEWING 459 VAN 1971.

akNORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND- NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK WYSI-

MP MENT SCHEME NO. 134. GINGSKEMA NO. 134.

It is hereby notified in terms of section 310) of the Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that 310) van die Ordonannsie op Dorpsbeplanning en
the City Council of Johannesburg has applied for Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Stadsraad van
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Northern Johannesburg Region Town-planning Scheme, Johannesburg aansoek gedoen het om Noordelike
1958, to be amended by the rezoning of Ed No. 533 Johannesburgstreek-dorpsaanlegskema, 1958 te wysig deur
situate on Tenth Road, Kew Township from "Special die hersonering van Erf No. 533 gelee aan Tiendelaan,
Residential" with a density of "One dwelling per 15 000 dorp Kew, van „Spesiale Woon" met 'n digtheid van
sq. ft." to "Restricted Industrial" subject to certain „Een woonhuis per 15 000 vk. vt." tot „Beperkte
conditions. Nywerheid" onderworpe aan sekere voorwaardes.

This amendment will be known as Northern Johannes- Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
burg Region Amendment Scheme No. 134. Further Noordelike Johannesburgstreek-wysigingskema No. 134
particulars of the Scheme are open for inspection at genoem sal word) le in die kantoor van die Stadsklerk
the office of the Town Clerk, Johannesburg, and at the van Johannesburg en in die kantoor van die Direkteur
office of the Director of Local Government, Room van Plaaslike Bestuur, Kamer B214, Provinsiale Gebou,
B214, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria. Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae.

Any owner or occupier of immovable property situate Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom
within the area to which the scheme applies or within wat gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die
one mile of the boundary of any such scheme and any skema van toepassing is, of binne een myl van die
local authority whose area of jurisdiction is contiguous grens van enge sodanige skema en enige plaaslike bestuur
to such area, shall have the right to object to the wie se regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied,
scheme and may notify the Director of Local Govern- het die reg om beswaar teen die skema aan te teken
ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892, en kan to eniger tyd binne 4 weke vanaf die datum van
Pretoria, of such objection and of the reasons therefor hierdie kennisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur
at any time within 4 weeks from the date of this notice. by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik

in kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.
G. P. NEL,

Director of Local Government. G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.

16- 23 16- 23

NOTICE 460 OF 1971. KENNISGEWING 460 VAN 1971.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO. JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA No. 1/512.
1/512.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
It is hereby notified in terms of section 46 of the 46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as 1965, (soon gewysig) bekend gemaak dat die eienaars
amended) that application has been made by the owners mev. M. P. Fanga, Keyeslaan 9, Rosebank (C van 162
Mrs. M. P. Fanga, 9, Keyes Avenue, Rosebank (C of en C en B van 163) en mare. Rose-Elite Shopping
162 and C and B of 163) and Messrs. Rose-Elite Centre (Edms.) Bpk., 2de Vloer Suid, Hyde Park
Shopping Centre (Pty.) Ltd., 2nd Floor South, Hyde Corner, Jan Smutslaan, Hyde Park, Sandton (A van
Park Corner, Jan Smuts Avenue, Hyde Park, Sandton, 163), aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsaanleg-
(A of 163) for the amendment of Johannesburg Town- skema No. I, 1946, te wysig deur die hersonering van
planning Scheme No. 1, 1946 by rezoning Portions A, Gedeeltes A, B en C van Erf No. 163 gelee aan Keyes-
B and C of Lot 163 situate on Keyes Avenue, Rosebank laan, dorp Rosebank, van „Spesiale Woon" met 'n
Township from "Special Residential" with a density digtheid van „Ben woonhuis per 15 000 vk. vt." en
of "One dwelling per 15 000 sq. ft." and Portion C Gedeelte C van Erf No.. 162 gelee aan Keyeslaan,
of Lot 162 situate on Keyes Avenue, Rosebank Town- dorp Rosebank, van „Mgemene Besigheid" almal tot
ship, from "General Business" all to "Special" for „Spesiaal" vir kantore, vertoonkamers, tentoonstelling-
offices, showrooms, exhibition area, art gallery, parking, gebied, kunsgalery, parkering onderworpe aan sekere
subject to certain conditions. voorwaardes.

The amendment will be known as Johannesburg Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Amendment Scheme No. 1/512. Further particulars of Johannesburg-wysigingskema No. 1/512 genoem sal
the Scheme are open for inspection at the office of the word) le in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike
Town Clerk, Johannesburg, and at the office of the Bestuur, Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretorius-

Director of Local Government, Room B214, Provincial straat, Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk
Building, Pretorius Street, Pretoria. van Johannesburg ter insae.

Any objection or representations in regard to the Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger
application shall be submitted to the Director of Local tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
Government, in writing, at the above address or P.O. hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049, Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria,
Johannesburg, at any time within a period of 4 weeks en die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg. skriftelik
from the date of this notice. voorgele word.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.
16-23 16-23
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NOTICE 461 OF 1971. KENNISGEWING 461 VAN 1971.

BOKSBURG AMENDMENT SCHEME NO. 1/94. BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA No. 1/94.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as 46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
amended) that application has been made by the owner 1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar
Dr. J. Newman, P.O. Box 363, Boksburg, for the amend- dr. J. Newman, Posbus 363. Boksburg, aansoek gedoen
ment of Boksburg Town -planning Scheme No. 1, 1946, het om Boksburg-dorpsaanlegskerna No. 1, 1946, te
by rezoning Erf No. 443, situate on the north -eastern wysig deur die hersonering van Erf No. 443, gelee aan
corner of First Street and Trichardts Road, Boksburg die noordoostelike hock van Eerstestraat en Trichardts -

North Extension Township, from "Special Residential" weg, dorp Boksburg -Noord Uitbreiding, van „Spesiale
with a density of "Two dwellings per erf" to "Special" Woon" met 'n digtheid van „Twee woonhuise per erf"
for offices, agencies, medical and professional suites tot „Spesiaal" vir kantore, agentskappe, mediese en pro -

with clinic, dispensary, pharmacy and business premises fessionele kamers met kliniek, toeberei -apteek, apteek en
associated therewith. besigheidspersele verwant daaraan.

The amendment will be known as Boksburg Amend- Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
ment Scheme No. 1/94. Further particulars of the Boksburg-wysigingskema No. 1/94 genoem sal word) le

6.
Scheme are open for inspection at the office of the in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Town Clerk, Boksburg, and at the office of the Director Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
of Local Government, Room B214, Provincial Building, en in die kantoor van die Stadsklerk van Boksburg, ter
Pretorius Street, Pretoria. insae.

Any objection or representations in regard to the Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger
application shall be submitted to the Director of Local tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
Government, in writing, at the above address or P.O. hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 215, Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria,
Boksburg, at any time within a period of 4 weeks from en die Stadsklerk, Posbus 215, Boksburg, skriftelik voor-

the date of this notice. vie word.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.

16- 23 16- 23

NOTICE 462 OF 1971. KENNISGEWING 462 VAN 1971.

JOHANNSBURG AMENDMENT SCHEME NO. JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA No. 1/487.
1/487.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
It is hereby notified in terms of section 46 of the 46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,

Town -planning and Townships Ordinance, 1965, (as 1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaars
amended) that application has been made by the owners mnre. Brucebank Investments. (Edms.) Bpk., (Erf No.
Messrs. Brucebank Investments (Pty.) Ltd. (Stand No.
710 and R.E. of Stand No. 591) and Messrs. Head- Private Hospital (Edms.) Bpk., (Gedeelte A van Erf
Leigh Private Hospital (Pty.) Ltd., (Portion A of Stand

710 en R.G. van Erf No. 591) en mnre. Headleigh

No. 591 en Erf No. 592) albei p/a. Rand Clinic, Posbus
No. 591 and Stand No. 592) both c/o Rand Clinic 17202, Hillbrow, aansoek gedoen het om Johannesburg

1

P.O. Box 17202, Hillbrow, for the amendment of dorpsaanlegskema No. 1, 1946, te wysig deur die her-
Johannesburg Town-planning Scheme No. 1, 1946. by sonering van Erf No. 710, Resterende Gedeelte van
the rezoning of Stand No. 710, Remaining Extent of Stand Erf No. 591, Gedeelte A van Erf No. 591 en Erf No.
No. 591, Portion A of Stand No. 591 and Stand No. 592, 592 geled tussen Parksteeg en Yorkstraat, dorp Berea,
situate between Park Lane and York Street, Berea Town- van „Algemene Woon" tot „Spesiaal" vir verpleeg -

ship, from "General Residential" to "Special" for nurs- inrigting of kraaminrigting, spreekkamers, onderworpe
ing home or maternity home; consulting rooms subject aan sekere voorwaardes.
to certain conditions. Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat

The amendment will be known as Johannesburg Johannesburg-wysigingskema No. 1/487 genoem sal
Amendment Scheme No. 1/487. Further particulars word) le in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike
of the Scheme are open for inspection at the offices Bestuur, Kamer 13214, Provinsiale Gebou. Pretoriusstraat,
of the Town Clerk, Johannesburg, and at the office of Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van
the Director of Local Government, Room B214, Provin- Johannesburg ter insae.
cial Building, Pretorius Street, Pretoria. Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger

Any objection or representations in regard to the tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
application shall be submitted to the Director of Local hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Government, in writing, at the above address or P.O. Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria,
Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049, en die Stadslderk, Posbus 1049, Johannesburg, skriftelik

akJohannesburg, at any time within a period of 4 weeks voorgele word.ip from the date of tins notice.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.

16- 23 16- 23
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NOTICE 463 OF 1971. KENNISGEWING 463 VAN 1971.

•

PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA No. 93.
No. 93.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as 46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
amended) that application has been made by the owner 1965, (coos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar
Mr. G. S. A. Orban, 82 Craigowl, 549 Van der Walt mnr. a S. A. Orban, Craigowl 82, Van der Waltstraat
Street, Pretoria, for the amendment of Pretoria Region 549, Pretoria, aansoek gedoen het. om Pretoriastreek-

Town -planning Scheme 1960, by rezoning Portion 86 dorpsaanlegskema 1960, te wysig deur die hersonering
(a Portion of Portion 25) of the Farm Hartebeesthoek van Gedeelte 86 ('n Gedeelte van Gedeelte 25) van die
No. 303 JR, situate on, and north of, the Pretoria- Plans Hartebeesthoek No. 303 JR, gelee aan, en noord
Rosslyn Road and east of Rosslyn Township from van die Pretoria-Rosslynpad en oos van die dorp
"Agricultural" to "General Residential" for the erection

- Rosslyn van „Landbou" tot „Algemene Woon" vir die
of an hotel. oprigting van 'n hotel.

The amendment will be known as Pretoria Region Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Amendment Scheme No. 93. Further particulars of the Pretoriastreek-wysigingskema No. 93 genoem sal word)
Scheme are open for inspection at the office of the le in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Secretary, Transvaal Board for the Development of Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-

Ped-Urban Areas, Pretoria, and at the office of the toria, en in die kantoor van die Sekretaris, Transvaalse•Director of Local Government, Room B214, Provincial Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
Building, Pretorius Street, Pretoria. Pretoria, ter insae.

Any objection or representations in regard to the Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger
application shall be submitted to the Director of Local tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
Government, in writing, at the above address or P.O. hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Box 892, Pretoria, and the Secretary, Transvaal Board Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria,
for the Development of Peri -Urban Areas, P.O. Box cn die Sekretaris, Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling
1341, Pretoria, at any time within a period of 4 weeks van Buitestedelike Gebiede, Posbus 1341, Pretoria, skrifte-

from the date of this notice. ilk voorgele word.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Director of Local Government. Direkteur .van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria. 16 Junie 1971.

16- 23 16- 23

.

•

NOTICE 464 OF 1971. KENNISGEWING 464 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF LA MONTAGNE VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP LA
EXTENSION 2 TOWNSHIP. MONTAGNE UITBREIDING 2.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
that application has been made by Neville Wiltshire dat Neville Wiltshire Sheppard aansoek gedoen het om
Sheppard for permission to lay out a township consisting 'n dorp bestaande uit 1 hotel -erf, 3 algemene woonerwe,
of I hotel erf, 3 general residential erven, 1 business I besigheidserf en I garage-erf te stig op Restant van
erf and 1 garage erf, on Remainder of Portions 10 and Gedeeltes 10 en 11 van die pleas The Willows No. 340- •‘.,
11 of the farm The Willows No. 340-JR, district Pre- JR,'clistrik Pretoria, wat bekend sal wees as La Montagne
toria, to be known as La Montagne Extension 2. Uitbreiding 2.

The proposed township is situate east of and abuts Die voorgestelde dorp le oos van en grens aan voor-
La Montagne Extension 1 Township and south of and gestelde dorp La Montagne Uitbreiding 1 en suid van
abuts La Montagne. Township. en grens aan dorp La Montagne.

The application together with the relevant plans, Die aansoek met die betrokke plane, dokumente en
documents and information, is open for inspection at inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,
the office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of. eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
weeks from the date hereof. Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any moot iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
person who whishes to object to the granting of the van die aansoek of wat begerig is om in die saak
application or who is desirous of being heard or of gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik
making representations in the matter, shall communicate in kennis stel. Sodanige kennisgewing moot nie later
in writing with the Director of Local Government. Such the as agt weke van die datum van sodanige eerste
communication shall be received by the Director not publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur
later than eight weeks from the date of such first publi- van Plaaslike Bestuur ontvang word.
cation in the Provincial Gazette. Alle besware meet in duplo ingedien word en gerig

All objections must be lodged in duplicate, and ad- word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box stuur, Posbus 892, Pretoria.41892,Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 16th June, 1971.

•

.

-

16- 23
Pretoria, 16 Junie 1971.

16-23
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NOTICE 465 OF 1971. KENNISGEWING 465 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF ANDERBOLT VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ANDER -

EXTENSION 6 TOWNSHIP. BOLT UITBREIDING 6.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps -

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorps, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Deeside Engineering dat Deeside Engineering Works (Edms.) Bpk., aansoek
Works (Pty.) Ltd., for permission to lay out a township gedoen het om 'n dorp bestaande uit 3 nywerheidserwe te
consisting of 3 industrial erven on Portion 197 of stig op Gedeelte 197 van Gedeelte N van die plaas
Portion N of the farm Klipfontein No. 83-IR, district Klipfontein No. 83 -IR, distrik Boksburg, wat bekend
Boksburg, to be known as Anderbolt Extension 6. sal wees as Anderbolt Uitbreiding 6.

The proposed township is situate west of and abuts Die voorgestelde dorp le wes van en grens aan

Dunswart Avenue and north of and abuts Portion 33 Dunswartlaan en noord van en grens aan Gedeelte 33

of the farm Klipfontein No. 83 IR. van die plaas Klipfontein No. 83 -IR.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente enThe application together with the relevant plans,
documents and information, is open for inspection at inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,

the office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
PB. Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.

weeks from the date hereof. Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
In terms of section 58(5) of the said Ordinance any moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan

person who whishes to object to the granting of the van die aansoek of wat begerig is om in die saak

application or who is desirous of being heard or of gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik
making representations in the matter, shall communicate in kennis stel. Sodanige kennisgewing most nie later
in writing with the Director of Local Government. Such nie as agt weke van die datum van sodanige eerste

communication shall be received by the Director not publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur
later than eight weeks from the date of such first publi- van Plaaslike Bestuur ontvang word.

cation in the Provincial Gazette. Alle besware meet in duplo ingedien word en gerig
All objections must be lodged in duplicate, and ad- word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-

dressed to the Director of Local Government, P.O. Box stuur, Posbus 892, Pretoria.
892, Pretoria.

G. P. NEL,
G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Director of Local Government.
Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.

16- 23 16- 23

NOTICE 466 OF 1971. KENNISGEWING 466 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF SPRINGS• EXTENSION 6 TOWNSHIP.
VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP SPRINGS

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
UITBREIDING 6.

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Town Council of Springs Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps -
for permission to lay out a township consisting of 5
municipal erven on Portion 71 of the farm Rietfontein

{replanning en Dorps, 1965, word hierby bekend gemaak
dot Stadsraad van Springs aansoek gedoen het om 'nNo. 128-IR, district Springs, to be known as Springs dorp bestaande uit 5 munisipale erwe te stig op GedeelteExtension 6.
71 van die plaas Rietfontein No. 128-IR, distrik Springs,

The proposed township is situate east and west of wat bekend sal wees as Springs Uitbreiding 6.
Plantation Road and bounded to the north by South

Die voorgestelde dorp oos en wes van PlantationwegMain Reef Road and Diesel Street and to the east by
Angell Avenue and Main Avenue. en in die noorde begrens deur Suid Hoofrifweg en

Dieselstraat en in die ooste deur Angelllaan en Mainlaan.
The application together with the relevant plans,

documents and information, is open for inspection at Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
the office of the Director, Room B225, 2nd Floor. Block inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
weeks from the date hereof. Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
person who whishes to object to the granting of the moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan

•application
or who is desirous of being heard or of van die aansoek of wat begerig is om in die saak

making representations in the matter, shall communicalc gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik
in writing with the Director of Local Government. Such in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later
communication shall be received by the Director not nie as agt weke van die datum van sodaniae eerste
later than eight weeks from the date of such first publi- publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur
cation in the Provincial Gazette. van Plaaslike Bestuur ontvang word.
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4
All objections must be lodged in duplicate, and ad- Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

dressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
892, Pretoria. stuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.
16-23 16-23

- — -

NOTICE 467 OF 1971. KENNISGEWING 467 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF WITPOORTJIE VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WIT-

EXTENSION 17 TOWNSHIP. POORTJIE UITBREIDING 17.

It is hereby notified in terms of section 580) of the Ingevolge artikel 580) van die Ordonnansie op Dorps -

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Mardrost (Pty.) Ltd., dat Mardrost (Edms.) Bpk., aansoek gedoen bet om 'n
for permission to lay out a township consistinaa of 14 dorp bestaande uit 14 spesiale woonerwe en 1 algemene
special residential erven and 1 general residentail erf woonerf te stig op Hoewe 32, Culembeeck Landbou -

on Holding 32, Culembeeck Agricultural Holdings, dis- hoewes, distrik Roodepoort, wat bekend sal wees as
trict Roodepoort, to be known as Witpoortjie Extension Witpoortjie Uitbreiding 17.
17.

Die voorgestelde dorp le noord van en grans aanThe proposed township is situate north of and abuts Quelleriestraat en wes van en grens aan Reygerstraat.Quellerie Street and west of and abuts Reyger Street.
The application together with the relevant plans, Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,documents and information, is open for inspection at
the office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,

Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.B. Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof. Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
person who whishes to object to the granting of the van die aansoek of wat begerig is om in die saak
application or who is desirous of being heard or of gehoor te word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik
making representations in the matter, shall communicate in kennis stel. Sodanige kennisgewing moat nie later
in writing with the Director of Local Government. Such nie as agt weke van die datum van sodanige eerste
communication shall be received by the Director not Publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur
later than eight weeks from the date of such first publi- van Plaaslike Bestuur ontvang word.
cation in the Provincial Gazette. Alle besware meet in duplo ingedien word en gerig

All objections must be lodged in duplicate, and ad - word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-

dressed to the Director of Local Government, P.O. Box stuur, Posbus 892, Pretoria.
892, Pretoria. G. P. NEL,

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Director of Local Government.

Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.
16- 23 16- 23

NOTICE 468 OF 1971. KENNISGEWING 468 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF WITPOORTJIE VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WIT-

EXTENSION 8 TOWNSHIP. POORTJIE UITBREIDING 8.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town -planning and Townships Ordinance, 1965, that Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps -

application has been made by Thirtieth Stage Invest- beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
meats (Pty.) Ltd., for permission to lay out a township dat Thirtieth Stage Investments (Pty.) Ltd., aansoek
consisting of 1 general residential erf, 1 garage erf and gedoen het om 'n dorp bestaande uit 1 algemene woon -

2 special erven on Holding No. 59, Culembeeck Agricul- erf, 1 garage-erf en 2 spesiale erwe te stig op Hoewe
tural Holdings Extension 1, district Roodepoort, to be No. 59, Culembeeck Landbouhoewes Uitbreiding 1,

known as Witpoortjie Extension 8. distrik Roodepoort, wat bekend sal wees as Witpoortjie
The proposed township is situate south -east of and Uitbreiding 8.

abuts Dromedaris Street and north of and abuts Reyger Die voorgestelde dorp re suid -oos van en grens aan
Street. Dromedarisstraat en noord van en grens aan Reygerstraat.

The application together with the relevant plans, Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
documents and information, is open for inspection at inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
the office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
weeks from the date hereof. Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
person who whishes to object to the granting of the van die aansoek of wat begerig is om in die saak
application or who is desirous of being heard or of

I
gehoor te word of verta te rig, die Direkteur skriftelik

making representations in the matter, shall communicate in kennis stel. Sodanige kennisgewing moat nie later
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in writing with the Director of Local Government. Such nie as agt weke van die datum van sodanige eerste
communication shall be received by the Director not publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur
later than eight weeks from the date of such first publi- van Plaaslike Bestuur ontvang word.
cation in the Provincial Gazette. Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

All objections must be lodged in duplicate, and ad- word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-

dressed to the Director of Local Government, P.O. Box stuur, Posbus 892, Pretoria.
892, Pretoria. G. P. NEL,

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Director of Local Government.

Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.
16-23 16- 23

. -

NOTICE 469 OF 1971. KENNISGEWING 469 VAN 1971.

110

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MURRAYFIELD VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
EXTENSION 2 TOWNSHIP. MURRAYFIELD UITBREIDING 2.

It is hereby notified in terms of section 580) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps -

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplannping en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Thebes Beleggings (Pty.) dat Thebes Beleggings (Edms.) Bpk.. aansoek gedoen

-- Ltd., for permission to lay out a township consisting of het om 'n dorp bestaande uit 2 algemene woonerwe te
2 general residential erven on Portion 25 of the farm stig op Gedeelte 25 van die plaas Hartebeespoort No.
Hartebeespoort No. 362 JR., district Pretoria, to be 362 JR, distrik Pretoria, wat bekend sal wees as Murray-

known as Murrayfield Extension 2. field Uitbreiding 2.
The proposed township is situate south of and abuts Die voorgestelde dorp 18 suid van en grens aan die

Murrayfield Extension 1 Township and north and west Dorp Murrayfield Uitbreiding 1 en noord en wes van
of and abuts Lynnwood Ridge Township. en grens aan die Dorp Lynnwood Ridge.

The application together with the relevant plans, Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
documents and information, is open for inspection at inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur.
the office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
B. Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
weeks from the date hereof. Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any moet iedereen wat besware wil mask teen die toestaan
person who whiskies to object to the granting of the van die aansoek of wat begerig is om in die saak
application or who is desirous of being heard or of gehoor te word of verto8 te rig, die Direkteur skriftelik
making representations in the matter, shall communicate in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later
in writing with the Director of Local Government. Such nie as agt weke van die datum van sodanige eerste
communication shall be received by the Director not publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur
later than eight weeks from the date of such first publi- van Plaaslike Bestuur ontvang word.
cation in the Provincial Gazette. Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

All objections must be lodged in duplicate, and ad- word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-

dressed to the Director of Local Government, P.O. Box stuur, Posbus 892, Pretoria.

0 892, Pretoria. G. P. NEL,
G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Director of Local Government.
Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.

16-23 16-23

NOTICE 470 OF 1971. KENNISGEWING 470 VAN 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BELVEDERE VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
TOWNSHIP. BELVEDERE.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps -

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Roy Wolstenholme for dat Roy Wolstenholme aansoek gedoen het om 'n dorp
permission to lay out a township consisting of 10 special bestaande uit 10 spesiale woonerwe te stig op Gedeelte
residential erven on Portion 73 (a Portion of Portion 35) 73 ('n Gedeelte van Gedeelte 35) van die plaas Wit-

of the farm Witkoppen No. 194 IQ. district Johannes- koppen No. 194 IQ. distrik Johannesburg, wat bekend
burg, to be known as Belvedere. sal wees as Belvedere.

The proposed township is situate north of and abuts
Sloane Street and west of and abuts proposed Bryanston

6 Extension 15 Township.
The application together with the relevant plans,

Die voorgestelde dorp 18 noord van en grens aan
Sloanestraat en wes van en grens aan die voorgestelde
Dorp Bryanston Uitbreiding 15.

documents and information, is open for inspection at Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

the office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
weeks from the date hereof. Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.

a
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In terms of section 58(5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

person who whishes to object to the granting of the moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
application or who is desirous of being heard or of van die aansoek of wat begerig is om in die saak
making representations in the matter, shall communicate gehoor te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik
in writing with the Director of Local Government. Such in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later
communication shall be received by the Director not nie as agt weke van die datum van sodanige eerste
later than eight weeks from the date of such first publi- publikasie in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur
cation in the Provincial Gazette. van Plaaslike Bestuur ontvang word.

All objections must be lodged in duplicate, and ad- Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
dressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departcment van Plaaslike Be-

892, Pretoria. stuur, Posbus 892, Pretoria.
Director of Local Government. G. P. NEL,

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 16th June, 1971. Pretoria, 16 Junie 1971.

16-23 16- 23

NOTICE 471 OF 1971. KENNISGEWING 471 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

We, Joseph Ratner, of 5 Willow Terrace, Westdene, Be- Ons, Joseph Ratner, Willow Terrace 5, Westdene, Be-

noni; Bruno Kampel. of 48 Marcia Street, Cyrildene, Johan- noni; Bruno Kampel, Marciastraat 48, Cyrildene, Johan-

nesburg; Jack Kampel, of 25 Urania Street, Observatory; nesburg; Jack Kampel, Uraniastraat 25. Observatory;
Joseph Starfield, of 14 Las Vegas, Kimbolton Street, Be- Joseph Starfield, Las Vegas 14, Kim Boltonstraat, Benoni;
noni; John Whyte, of 11 Camelford Road, New Redruth, John Whyte, Camelfordlaan 11, New Redruth, Alberton,
Alberton, do hereby give notice that it is our intention gee hiermee kennis dat ons van voomeme is om by die
to apply to the Transvaal Bookmakers' Licensing Com- Transvaalse Beroepwedderslisensiekomitee aansoek te
mittee for a certificate authorizing the issue of a book- doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n be-

maker's licence in terms of Ordinance 26 of 1925. roepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26 van 1925

Any person who wishes to object to the granting of gemagtig word.
such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige felt of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik
Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-

toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon
tion and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

16- 23 16- 23

NOTICE 472 OF 1971. KENNISGEWING 472 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE. 411

I, John MacDonald of 8 Dalrymple Road, Westcliff,
Ek John MacDonald, van Dalrympleweg 8, Westcliff,Johannesburg and I, William Hoffman, of 609 Cape

Johannesburg en ek, William Hoffman, van Cape AgulhasAgulhas, Esselen Street, Johannesburg, do hereby give
609, Esselenstraat, Johannesburg, gee hiermee kennis datnotice that it is our intention to apply to the Transvaal
ons van voorneme is om by die Transvaalse Beroeps-

Bookmakers' Licensing Committee for a certificate
wedderslisensiekomitee aansoek te doen om 'n sertifikaatauthorizing the issue of a bookmaker's licence in terms waarby die uitreiking van 'n beroepswedderslisensie Inge-

of Ordinance 26 of 1925.
volge Ordonnansie 26 van 1925 gemagtig word.Any person who wishes to object to the granting of

such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik
Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders -

toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om hom
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon
lion and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

NOTICE 473 OF 1971. KENNISGEWING 473 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, Stan Blum, of 303 Moreenth Court, Sofer Road, Ek, Stan Blum, 303 Moreenth Court, Soferstraat, Johan-

Johannesburg, do hereby give notice that it is my inten- nesburg, gee hiermee kennis dat ek van voorneme is om
tion to apply to the Transvaal Bookmakers' Licensing by die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee aan-
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• Committee for a certificate authorizing the issue of a soek te doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking van
bookmaker's licence in terms of Ordinance 26 of 1925. 'it beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26 van

Any person who wishes to object to the granting of 1925 gemagtig word.
such a certificate, or who wishes to lay before the Com- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik
Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders -

toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. 1edere sodanige persoon
Lion and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

NOTICE 474 OF 1971. KENNISGEWING 474 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, Ernest Antony of 345 Murray Street, Brooklyn, Pre- Ek Ernest Antony van Murraystraat 345, Brooklyn,
toria; and I, Michael George Behr of 990 Pretorius Street, Pretoria; en ek Michael George Behr van Pretoriusstraat
Arcadia, Pretoria; and I, George Diederik Bierman of IR 990, Arcadia, Pretoria; en ek George Diederik Frederik
Coetzee Street, Middelburg. Transvaal; and I, Noel Becker Bierman van Coetzeestraat 18, Middelburg, Transvaal;

aof 324 Rebecca Street, Pretoria West, Pretoria; and I, en ek Noel Becker van Rebeccastraat 324, Pretoria - Wes,
Joseph William de Stadler of 471 32nd Avenue, Villieria, Pretoria; en ek Joseph William de Stadler van 32ste Laan
Pretoria; and I, Paul Jacobus Ferreira of 304 Orient Street, 471, Villieria, Pretoria; en ek Paul Jacobus Ferreira, van

- - Arcadia, Pretoria; and I, Asher Jacobs of 61 Lilaron. 684 Orientstraat 304, Arcadia, Pretoria; en ek Asher Jacobs
Pretorius Street, Arcadia, Pretoria; and I, Samuel Jacobs van Lilaron 61, Pretoriusstraat 684, Arcadia, Pretoria;
of 604 Monria Hotel, Skinner Street, Pretoria; and I, en ek Samuel Jacobs van Monria Hotel 604, Skinner.
Anthony Jacobs of 300 Ultramar Flats, Bosman Street, straat, Pretoria, en ek Anthony Jacobs van Ultramarwoon -

Pretoria; and I, Jan Frederick Rykers Jonk of 190 Von stelle 300, Bosmanstraat, Pretoria; en ek Jan Frederick
Willigh Street, Villa Rosa, Clubview East, Verwoerdburg; Rykers Jonk van Von Willighstraat 190, Villa Rosa,
and I, Gerald Kennith Lewis of 449 Church Cresent, Lynn- Clubview-Oos, Verwoerdburg; en ek Gerald Kennith
wood, Pretoria; and I, Ernest Michael of 52 Harmony Lewis, van Church Cresent 449, Lynnwood, Pretoria; en
Street, Muckleneuk, Pretoria; and I, Louis Hendrik Nel ek Ernest Michael van Harmonystraat 52, Muckleneuk,
of Welgevonden, P.O. Stoff berg; and I, Louis John Re- Pretoria; en ek Louis Hendrik Nel van Welgevonden, Pk.
naud of 179 Smith Street, Muckleneuk, Pretoria; and I, Stoff berg, Transvaal; en ek Louis Renaud van Smith-

Cecil Sack of 507 Flamingo Flats, Walker Street, Sunny- straat 179, Muckleneuk, Pretoria; en ek Cecil Sack, van
side, Pretoria; and I, Basil Tamous of 105 Parkzicht Flats, Flamingowoonstelle 507, Walkerstraat, Sunnyside, Pre -

Andries Street, Pretoria; and I, Costas Tamous of 105 toria; en ek Basil Tamous van Parkzichtwoonstelle 105,
Parkzicht Flats, Andries Street, Pretoria; and I, Modestos Andriesstraat, Pretoria; en ek Costas Tamous van Park -

Vasiliou of 133 Herbert Baker Street, Groenkloof, Pre- zichtwoonstelle 105, Andriesstraat, Pretoria; en ek Modes-

toria; do hereby give notice that it is our intention to tos Vasiliou van Herbert Bakerstraat 133, Groenkloof,
apply to the Transvaal Bookmakers' Licencing Committee Pretoria. gee hierinee kennis dat ons van voorneme is om
for a certificate authorising the issue of a Bookmaker by die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee aan-

Licence in terms of Ordinance 26 of 1925.
•

Any person who wishes to object to the granting of 'n beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26 van

such a certificate, or who wishes to lay before the Com- sio

te doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking vansoek

1925 gemagtig word.
ledereen wat beswaar wil maak teen die toestaan vanmitten any fact or information in connection therewith,

so 'n sertifikaat of wat enige felt of inligting in verbandmay do so in writing to the Secretary of the Transvaal
daarmee aan die Komitee wil voor16, kan dit skriftelikBookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre-
aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders -

toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every
lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn

such person is required to state his full name, occupa -
voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoonton and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

16-23 16- 23

NOTICE 475 OF 1971. KENNISGEWING 475 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, Albert Anthony Backos of 5 Dunvegan Street, Syden- Ek, Albert Anthony Backos van Dunveganstraat 5, Sy -

ham, Johannesburg; and I, Allen Bowman of 106 Sloane denham, Johannesburg; en ek, Alan Bowman van Sloane
Square, Killarney, Johannesburg; and I, Stanley Jacob Square 106, Killarney, Johannesburg; en ek, Stanley Jacob
Bernstein of 209 Park Manor, Illovo, Johannesburg; and Bernstein van Park Manor 209, Illovo, Johannesburg; en
I, George Aristotle Christidis of 703 Bretton Manor, Hos- ek, George Aristotle Christidis van Bretton Manor, Hospi-

•pital Hill, Johannesburg; and I, Harry Columbic of 111 taal Heuwel, Johannesburg; en ek, Harry Columbic van
Broadlands, Tyrwhitt Avenue, Rosebank, Johannesburg; Broadlands 111, Tyrwhittlaan, Rosebank, Johannesburg;
and I, Costa N. Constandis of 1005 Annper Heights, Hill- en ek, Costas N. Constandis van Annper Heights 1005,
brow, Johannesburg; and I, Morris Cooper of 50 Dunnotar Hillbrow, Johannesburg; en ek. Morris Cooper van Dunot-

Street, Sydenham, Johannesburg; and I, Joseph Leonard tarstraat 50, Sydenham, Johannesburg; en ek, Joseph Leo -
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Donenberg of 311 Eton Place, Fairways, Johannesburg; nard Donenberg van Eton Place 311, Fairways, Johannes- 0
and I, Leonard Maurice Emanuel of 4b Westbrook, Paul burg; en ek, Leonard Maurice Emanuel van Westbrook
Nei Street, Hillbrow, Johannesburg; and I, Michael Fin- 4b, Paul Nelstraat, Hillbrow, Johannesburg; en ek, Michael
gleson of 44 Girton Court, O'Reilley Road, Berea, Johan- Fingleson van Girton Court 44, O'Reilleyweg, Berea,
nesburg; and I, Frank Gardiner of 205 Davenport, O'Reil- Johannesburg; en ek, Frank Gardiner van Davenport 205,
ley Road, Berea, Johannesburg; and L Hymie Greenberg O'Reilleyweg, Berea, Johannesburg; en ek, Hymie Green -
of 93 Sixth Road, Kew, Johannesburg; and I, Isidore berg van Sesdestraat 93, Kew, Johannesburg; en ek, Isi-
Herson of 23 De Mist Street, Dewetshof, Johannesburg; dore Herson van De Miststraat 23, Dewetshof, Johannes-
and I, Davis Hope of 210 Rivermead, Kentview, Johan- burg; en ek, Davis Hope van Riverview 210, Kentview,
nesburg; and I, Bennie Hope of 9 Greenside Road, Green- Johannesburg; en ek, Bennie Hope van Greensideweg 9,
side, Johannesburg; and I, Lionel Hope of 54 Ley Road, Greenside, Johannesburg; en ek, Lionel Hope van Ley-
Victory Park, Johannesburg; and I, Raphael Isaacs of 74 weg 54, Victory Park, Johannesburg; en ek, Raphael
Chesterfield House, Twist Street, Johannesburg; and I, Isaacs van Chesterfield House 74, Twiststraat, Johannes-

Charles Jacks of 605 Burton Court, Pretoria Street, Hill- burg; en ek, Charles Jacks van Burton Court 605, Preto-
brow, Johannesburg; and I, Stanley Jacks of 103 Oak riastraat, Hillbrow, Johannesburg; en ek, Stanley Jacks
Road, Silvamonte Ext., Johannesburg; and 1, Cyril Solo- van Oakweg 103, Silvamonte uitbr., Johannesburg; en ek,
man Jones of 114 Uno Court, Goldreich Street, Hillbrow, Cyril Jones van Unohof 112, Goldreichstraat, Hillbrow,
Johannesburg; and I, Morrie Kemack of c/o Jewish Old Johannesburg; en ek, Morrie Kemack van p/a Joodse
Age Home, Sandringham, Johannesburg; and I, Louis Oue-tehuis, Sandringham, Johannesburg; en ek, Louis
Simon Kruger of 12 Chillton Avenue, Glenhazel Gardens, Simon Kruger van Chiltonlaan 12, Glenhazel Gardens,
Johannesburg; and I, Roy Lebenon of 453 Louis Botha Johannesburg; en ek, Roy Lebenon van Louis Bothalaan sAvenue, Highlands North, Johannesburg; and I, Samuel 453, Highlands Noord, Johannesburg; en ek, Samuel Lieb
Lieb of 134 Leicester Road, Kensington, Johannesburg; van Leicesterweg 134, Kensington, Johannesburg; en ek,
and I, Aron Mann of 102 Gravenhage, Otto Street, Illovo, Aron Mann van Gravenhage 102, Ottostraat, Illovo, Jo-

Johannesburg; and I, Peter Gordon Martin of 242 Acacia hanuesburg; en ek, Peter Gordon Martin van Acaciaweg
Road. Northcliff, Johannesburg; and I, Henry Merlin of 242, Northcliff, Johannesburg; en ek, Henry Merlin van
43 Beryl Street, Cyrildene, Johannesburg; and I, Michael Berylstraat 43, Cyrildene, Johannesburg; en ek, Michael
Ivan Miller of Ascot Hotel, Norwood, Johannesburg; and Ivan Miller van Ascot Hotel, Norwood, Johannesburg;
I, Alec Nofal of 28A Seventh Street, Linden, Johannes- en ek, Alec Nofal van Sewendestraat 28A, Linden, Johan-

burg; and I, Alexander Johannes Potgieter of 441 Ont- nesburg; en ek, Alexander Johannes Potgieter van Ont -

dekkers Road, Florida; and I. Harry Rosenberg of 56 dekkersweg 441, Florida; en ek, Harry Rosenberg van Ark
Ark Royal, Pietersen Street, Hillbrow, Johannesburg; and Royal 56, Pietersenstraat, Hillbrow, Johannesburg; en ek,
I, Harry Sefor of 3 Methwold Drive, Saxonwold, Johan- Harry Sefor van Methwoldrylaan 3, Saxonwold, Johannes-

nesburg; and I, Aristotle Stamatiadis of 11 Turnstone, burg; en ek, Aristotle Stamatiadis van Turnstone 11, De -

Dewetshof Ext., Johannesburg; and I, Phillip Stein of 106 wetshof uitbr., Johannesburg; en ek, Phillip Stein van
Kings Court, King George Street, Johannesburg; and I, Kingscourt 106, King Georgestraat, Johannesburg; en ek,
Johannes Cornelius Stroobach of 235 Main Avenue, Fern- Johannes Cornelius Stroobach van Mainlaan 235, Fern-
dale, Randburg; and I, Herbert Suchet of 89 13th Avenue, dale, Johannesburg; en ek, Hebert Suchet van 13e Laan
Sydenham, Johannesburg, we the above, do hereby give 89, Sydenharn, Johannesburg, gee hiermee kennis dat ons
notice that it is our intention to apply to the Transvaal van voorneme is om by die Transvaalse Beroepswedders-
Bookmakers' Licensing Committee for a certificate lisensiekomitee aansoek te doen om 'n sertifikaat waarby
authorising the issue of a Bookmaker's Licence in terms die uitreiking van 'n Beroepswedderslisensie ingevolge Or-

of Ordinance 26 of 1925. donnansie 26 van 1925 gemagtig word.
Any person who wishes to object to the granting of

such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorle, kan lit skriftelik
Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-

toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon

moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.tion and postal address.

16-23 16-23

NOTICE 476 OF 1971. KENNISGEWING 476 VAN 1971.

NOTICE - BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING - BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, Andries Johannes Petrus van der Merwe of 27 Mentz Ek, Andries Johannes Petrus van der Merwe van Mentz-

Avenue, Warmbaths, Transvaal; and I, Wilhelm Ernst laan 27, Warmbad, Transvaal; en ek, Wilhelm Ernst
Friedrich Schultz of 55 Steyn Street, Oberholzer, Trans- Friedrich Schultz van Steynstraat 55, Oberholzer, Trans -

vaal; and I, Nico Soldatos of Central Hotel, Randfontein; vaal; en ek, Nico Soldatos van Central Hotel, Randfontein;
and I, Jimmy Soldatos of Central Hotel, Randfontein; en ek, Jimmy Soldatos van Central Hotel, Randfontein;
and I, Benjamin William Goodburn of 038, Burger Street, en ek, Benjamin William Goodburn van Burgerstraat 038,
Krugersdorp; and I, Franklin Alfred Eksteen of 253 Voor- Krugersdorp; en ek, Franklin Alfred Eksteen van Voor- 4trekker Road, Krugersdorp; and I, Edward Henry Stocker trekkerweg 253, Krugersdorp; en ek, Edward Henry
of 132 Nicolas Snit Street, Krugersdorp; and I, Joseph Stocker van Nicolas Smitstraat 132, Krugersdorp; en ek,
George Essey of I 1 1 Ockerse Street, Krugersdorp, and I, Joseph George Essey van Ockersestraat 111, Krugersdorp;
Serges Sarkis of 402 Louis Botha Avenue, Bagleyslin, en ek, Serges Sarkis van Louis Bothalaan 402, Bagleyslin,
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0 Johannesburg, we do hereby give notice that it is our inten- Johannesburg, oils gee hiermee kennis dat ons van voor-
tion to apply to the Transvaal Bookmakers' Licensing neme is om by die Transvaalse Beroepswedderslisenkomi-
Committee for a certificate authorizing the issue of a tee aansoek te doen om 'n sertifikaat waarby die uit-
bookmaker's licence in terms of Ordinance 26 of 1925. reiking van 'n beroepswedderslisensie ingevolge Ordon-

Any person who wishes to object to the granting of nansie 26 van 1925 gemagtig word.

such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 1 sertifikaat of wat edge feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik
Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon
tion and postal address. meet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.16-23 16- 23

NOTICE 477 OF 1971. KENNISGEWING 477 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, Alfred George Erasmus of 6 Selbourne Avenue, Brak- Ek, Alfred George Erasmus van Selbournelaan 6, Brak-
pan; and I, Dirk Johannes Paasch of 50 Gerrit Maritz pan; en ek, Dirk Johannes Paasch van Gerrit Maritzlaan
Avenue, Brakpan; and I, Sydney Stephen Rogers of 23 50, Brakpan; en ek, Sydney Stephen Rogers van Godwin-

' Godwin Street, Farremere. Benoni; and I,• Robert John straat 23, Farremere, Benoni; en ek, Robert John Tyler
Tyler of 1 Marais Street, Rynfield, Benoni; and I, Cyril van Maraisstraat 1, Rynfield, Benoni; en ek, Cyril Sey-
Seymour Webster of 801 Prince George Avenue, Brak- mour Webster van Prince Georgelaan 801, Brakpan; en ek,
pan; and I, Percy Charles Webster of 15 Athlone Avenue, Percy Charles Webster van Athloneweg 15, Brakpan, gee
Brakpan, do hereby give notice that it is our intention hiermee kennis dat ons van voorneme is om by die Trans.
to apply to the Transvaal Bookmakers' Licensing Com- vaalse Beroepswedderslisensiekomitee aansoek te doen om
mittee for a certificate Authorizing the issue of a book-

'n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n beroepswedders -
maker's licence in terms of Ordinance 26 of 1925. lisensie ingevolge Ordonnansie 26 van 1925 gemagtig word.

Any person who wishes to object to the granting of Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan vansuch a certificate, or who wishes to lay before the Corn. so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verbandmittee any fact or information in connection therewith. daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelikmay do so in writing to the Secretary of the Transvaal aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders.Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horntoria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoonsuch person is required to state his full name, occupa -
moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.tion and postal address.

16- 23 16- 23

1110
NOTICE 478 OF 1971. KENNISGEWING 478 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, Julius Price of 105 Sunnyhoek, Claim Street, Hospital Ek, Julius Price van Sunnyhoek 105, Claim straat, Hos-
Hill, Johannesburg; and I, George Price of 12 Cotton pital Hill, Johannesburg; en ek, George Price van Cotton-
Road, Greenside, Johannesburg; and I, Abraham Lessick weg 12, Greenside, Johannesburg; en ek, Abraham Lessick
of 8 Highlands Gardens, Louis Botha Avenue, Johannes-

van Highlands Gardens 8, Louis Bothalaan, Johannes -
burg; and I, Harry Rakusen of 306 San Guilio, Berea, burg; en ek, Harry Rakusen, San Guilio, Berea, Johan-
Johannesburg; and I, Edward John Joseph of 35 Dovedale nesburg; en ek, Edward John Joseph, Dovedaleweg 35,
Road, Cheltondale, Johannesburg; and I, Stanley Sarkis Cheltondale, Johannesburg; en ek, Stanley Sarkis van
of 9 Quintondale Road, Cheltondale, Johannesburg, do Ouintondaleweg 9, Cheltondale, Johannesburg, gee hier -
hereby give notice that it is our intention to apply to the rnee kennis dat ons van voorneme is om by die Trans -
Transvaal Bookmaker's Licensing Committee for certifi- vaalse Beroepswedderslisensiekomitee aansoek te doen om
cates authorizing the issue of bookmaker's licences in sertifikate waarby die uitreiking van beroepswedderslisen -
terms of Ordinance 26 of 1925. sies ingevolge Ordonnansie 26 van 1925 gemagtig word.

Any person who wishes to object to the granting of Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan vansuch a certificate, or who wishes to lay before the Com-
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verbandmittee any fact or information in connection therewith, daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelikmay do so in writing to the Secretary of the Transvaal aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-

Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre-
lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn

IP toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every
name, occupa-

voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoonsuch person is required to state his full moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.tion and postal address.

16- 23 16- 23
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NOTICE 479 OF 1971. KENNISGEWING 479 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, John Christodoulou of 64 6th Street, Springs; and L Ek, John Christodoulou van Sesdestraat 64, Springs;
Gideon Theodoris Geldenhuys of 6 Sollum Street, Pollok en ek, Gideon Theodoris Geldenhuys van Sollumstraat 6,
Park, Springs; and I, Rudolph Botha of 1 Nigel Road, Follok Park, Springs; en ek, Rudolph Botha van Nigel -
Selection Park, Springs; and I, Artur Douglas Bock of weg 1, Springs; en ek, Arther Douglas Bock van Riebeeck
Riebeeck Hotel, Springs; and I, Robert John Fraser of Hotel, Springs; en ek, Robert John Fraser van Rand Col-
201 Rand Colleries, Brakpan; and I, Brian Alfred Hillary leries 201, Brakpan; en ek, Brian Alfred Hillary van Sun-

of Sunvalley Farm, Delmas, do hereby give notice that valley Farm, Delmas, gee hierby kennis dat ons van voor-

it is our intention to apply to the Transvaal Bookmakers' neme is om by die Transvaalse Beroepswedderslisensie-

Licensing Committee for a certificate authorizing the issue komitee aansoek te doen om 'n sertifikaat waarby die uit-

of a bookmaker's licence in terms of Ordinance 26 of reiking van 'n beroepswedderslisensie ingevolge Ordon-

1925. nansie 26 van 1925 gemagtig word.
Any person who wishes to object to the granting of

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan vansuch a certificate, or who wishes to lay before the Corn-
so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting verbandmittee any fact or information in connection therewith,
daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelikmay do so in writing to the Secretary of the Transvaal

Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders -

toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Everylisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om hom
voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon

tion and postal address.
such person is required to state his full name, occupa-

moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.
16- 23 16- 23

NOTICE 480 OF 1971. KENNISGEWING 480 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, Arthur Joseph Gaved of 157 Highland Road, Ken- Ek, Arthur Joseph Gaved van Highlandsweg 157, Ken -

sington, Johannesburg; and I, John Alexander Henderson sington, Johannesburg; en ek, John Alexander Henderson
of 405 San Giulio, Park Lane, Berea, Johannesburg; and van San Giulio 405, Parklaan, Berea, Johannesburg; en
I, Joseph Selig Sher of 7 Louvain Road, Delville, Germis- ek, Joseph Selig Sher van Louvainweg 7, Delville, Ger-

ton; and I, Leslie Kourie of 17 Acacia Road, Chisle- miston; en ek, Leslie Kourie van Acaciaweg 17, Chisle-

hurston, Sandton; and I, Frederic Carrer of 12 Crown hurston. Sandton; en ek, Frederic Carrer van 17 Crown
Court, Minor Street, Yeoville, Johannesburg; and I. i Hof, Minorstraat, Yeoville, Johannesburg; en ek, Johannes
Johannes Jacobus Rabie of 19 Kramer Street, Beyers Jacobus Rabie van Kramerstraat 19, Beyers Park, Boks -

Park, Boksburg, do hereby give notice that it is our in - burg, gee hierby kennis dat ons van voorneme is om by
tendon to apply to the Transvaal Bookmakers' Licencing die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee aansoek te
Committee for a certificate authorising the issue of a doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n be-
Bookmaker's licence in terms of Ordinance 26 of 1925. roepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26 van 1925

Any person who wishes to object to the granting of gemagtig word.
such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van smittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik
Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om hom
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon
tion and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

16-2.5 16-23

NOTICE 481 OF 1971. KENNISGEWING 481 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

We, Harry Nysschen of 7 Monica Avenue, Klerks- Ons, Harry Nysschen van Monicalaan 7, Klerksdorp,
dorp, Gerald Leslie Ingel of 42 Lathan] Road, Klerks- Gerald Leslie Ingel van Lathamstraat 42, Klerksdorp,
dorp, Charles Rottanburg of Princess Avenue, Klerks- Charles Rottanburg, Princesslaan, Klerksdorp, en Des-

dorp, and Desmond Henry Brown of 1 Sonryk Hats, Jan mond Henry Brown van Sonryk Woonstelle, Jan de Wet-
de Wet Street, Klerksdorp, do hereby give notice that it straat, Klerksdorp, gee hiermee kennis dat ons van voor-

is our intention to apply to the Transvaal Bookmaker's neme is om by die Transvaalse Beroepswedderslisensie-

Licensing Committee for a certificate authorizing the komitee aansoek te doen om 'n sertifikaat waarby die
issue of a bookmaker's licence in terms of Ordinance 26 uitreiking van 'n beroepswedderslisensie ingevolge Or-

411
of 1925. donnansie 26 van 1925 gemagtig word.

Any person who wishes to object to the granting of Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
such a certificate, or who wishes to lay before the Com- so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
mittee any fact or information in connection therewith, daarmee aan die Komitee win voorle, kan dit skriftelik

•
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may do so in writing to the secretary of the Transvaal aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-

Bookmaker's Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- ' lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn
toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige per-

such person is required to state his full name, occupa-
' soon moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

tion and postal address.
16- 23 16- 23

NOTICE 482 OF 1971. KENNISGEWING 482 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE - KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

We, Barry Leslie Teren, of 30 Mozart Street, Vander- Ons, Barry Leslie Teren, van Mozartstraat 30, Vander-

byl Park; Morris Cohen, of 308 Links View, Illovo, Jo- byl Park; Morris Cohen, van Links View 308, Illovo,
hannesburg; Julian Martin Chilewitz, of 149 Gen. Hert- Johannesburg; Julian Martin Chilewitz, van Gen. Hert-

zog Street, Vereeniging; Marthinus Hermanus Potgieter, zogstraat 149, Vereeniging; Marthinus Hermanus Pot-
of 1 Athlone Drive, Vereeniging; Caspre Sangiorgio, of 3 gieter, van Athlone-Rylaan 1, Vereeniging; Gaspre San-
Cumberland Mansions, Vereeniging; Gerhardus Stephanus giorgio, van Cumberland Mansions 3, Vereeniging; Ger-

Van der Westhuizen, of 10 Zamcas Court, Nigel, do here- ' hardus Stephanus Van der Westhuizen, van Zameas•Hof
by give notice that it is our intention to apply to the 10, Nigel, gee hiermee kennis dat ons van voomeme is

•Transvaal
Bookmaker's Licensing Committee, for a om by die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee

certificate authorising the issue of a Bookmaker's Licence aansoek te doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking
in terms of Ordinance 26 of 1925. van 'n beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26

Any person who wishes to object to the granting of van 1925 gemagtig word.
such a certificate, or who wishes to lay before the Com- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige felt of inligting in verband
may do so in writing to the secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik
Bookmaker's Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-

toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om hom
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige per-

tion and postal address. soon moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.
. 16- 23 . 16- 23

NOTICE 483 OF 1971. KENNISGEWING 483 VAN 1971.
-

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, David Maurice Cowan of Randfontein Tattersalls, Ek, David Maurice Cowan van Randfontein Tatter'
do hereby give notice that it is my intention to apply to sails gee hiermee kennis dat ek van voorneme is om by die
the Transvaal Bookmaker's Licensing Committee for a Transvaalse BeroepswedderslisensiekOmitee aansoek te
certificate authorizing the issue of a bookmaker's licence doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n be-

in terms of Ordinance 26 of 1925. roepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26 van 1925

Any person who wishes to object to the granting of gemagtig word.
such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wit voorle, kan dit skriftelik
Bookmaker's Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige per -

tion and postal address. soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.
16- 23 16- 23

- .

NOTICE 484 OF 1971. KENNISGEWING 484 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, Harry Davies of 61 Beatrice Avenue, Homelake, Ek, Harry Davies, van Beatricelaan
, 61, Homelalce,

Randfontein, do hereby give notice that it is my inten- Randfontein, gee hierby kennis dat ek van voorneme is

tion to apply to the Transvaal Bookmakers' Licensing om by die Transvaalse. Beroepswedderslisensiekomitee
Committee for a certificate authorizing the issue of. a aansoek - te.doen oat 'n sertifikaat waarby die uitreiking
bookmaker's licence in terms of Ordinance 26 of 1925. van 'n .beroepswedderslisensie ingeirolge„Ordoonansie 26

Any person who wishes to object to the granting of Van 1925 gemagtig word. . .

Such a certificate, or who wishes to lay before the Com- Iedereen wat beswaar wil' maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorI8,, kan dit skriftelik
Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan. die Sekretaris van die Transvaalse BeroePswedders-

.
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toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon
tion and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

16-23 16-23

NOTICE 485 OF 1971. KENNISGEWING 485 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.
Ek, Floreas Couvaras van Halkynweg 6, Selcourt,

I, Floreas Couvaras, of 6 Halkyn Road, Selcourt, Springs, gee hiermee kennis dat ek van voorneme is om
Springs, do hereby give notice that it is my intention to by die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee aan-

apply to the Transvaal Bookmakers' Licensing Committee soek te doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking van
for a certificate authorizing the issue of a bookmaker's 'n beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26 van

licence in terms of Ordinance 26 of 1925. 1925 gemagtig word.
Any person who wishes to object to the granting of Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van

such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- so 'n sertifikaat of wat enige felt of inligting in verband
mittee any fact or information in connection therewith, daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik
may 'do so in writing to the Secretary of the Transvaal aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-

Bookmakers' Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- lisensiekomitee, Privaatsak 64. Pretoria. doen om ham
toria, to reach him on or before 7th July, 1971. Every voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon.
such person is required to state his full name, occupa- moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.
tion and postal address.

16- 23 16- 23

NOTICE 486 OF 1971. KENNISGEWING 486 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

We, Cornelius Deetlefs Botha of 4 Jordaan Street, Park- Ons, Cornelius Deetlefs Botha, van Jordaanstraat 4,

dene, Boksburg; Denton Lowenstein of 11 Kilian Avenue, Parkdene, Boksburg; Denton Lowenstein, van Killianweg
Libradene, Boksburg; Moses Dave Lowenstein of 8 Hill 11, Libradale, Boksburg; Moses Dave Lowenstein, van
Crescent, Parkdene, Boksburg; Christiaan Dirk Swane- Hill Crescent 8, Parkdene, Johannesburg; Christiaan Dirk
poet Smith of 4 Chris Smith Street, Boksburg West; John Swanepoel Smith, van Chris Smithstraat 4, Boksburg-

Frederick Souter of 11 Law Street, Parkdene, Boksburg, Wes; John Frederick Souter, van Lawstraat 11, Parkdene,
do hereby give notice that it is our intention to apply to Boksburg, gee hiermee kennis dat ons van voorneme is
the Transvaal Bookmaker's Licensing Committee for a cm by die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee aan-
Certificate authorizing the issue of a bookmaker's licence soek te doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking
in terms of Ordinance 26 of 1925. van 'n beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26

Any person who wishes to object to the granting of van 1925 gemagtig word.
such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skrifte

•

Bookmaker's Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-
toria, to reach him on before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn
such person is required to state his full name, occupa- voor a op 7 Julie 1971 to bereik. Iedere sodanige persoon
tion and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

16-23 16- 23

NOTICE 487 OF 1971. KENNISGEWING 487 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, Herman Adriaan van der Kooi of Leeupoort, Wit- Ek, Herman Adriaan van der Kooi van Leeupoort,
bank, do hereby give notice that it is my intention to Witbank, gee hiermee kennis dat ek van voorneme is om
apply to the Transvaal Bookmaker's Licensing Committee by die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee aansoek
for a certificate authorizing the issue of a bookmaker's te doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n be-

licence in terms of Ordinance 26 of 1925. roepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26 van 1925
Any person who wishes to object to the granting of gemagtig word.

such a certificate, or who wishes to lay before the Com- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voor18, kan dit skriftelik
Bookmaker's Licensing Committee, Private Bag 64. Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders
toria, to reach him on before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om hon•
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon
tion and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

16- 23 16- 23
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II
NOTICE 488 OF 1971. KENNISGEWING 488 VAN 1971.

. .
'

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.
•

I, Dennis Shein of 14 French Street, Witbank, do here- Ek, Dennis Shein van Frenchstraat 14, Witbank, gee
by give notice that it is my intention to apply to the hiermee kennis dat ek van voorneme is om by die Trans-

Transvaal Bookmaker's Licensing Committee for a cer- vaalse Beroepswedderslisensiekomitee aansoek te doen om
tificate authorizing the issue of a bookmaker's licence in 'n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n beroepswedders-
terms of Ordinance 26 of 1925. lisensie ingevolge Ordonnansie 26 van 1925 gemagtig

Any person who wishes to object to the granting of word. -

such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- Iodereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik
Bookmaker's Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-

toria, to reach him on before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om hom
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon
tion and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

16- 23 16- 23

PNOTICE
489 OF 1971. KENNISGEWING 489 VAN 1971

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, David Arthur Butler and I, Brian Butler of 20 Louis Ek, David Arthur Butler en ek, Brian Butler, van
Trichardt Street, and 9 Van Riebeeck Street, Bethal, do Louis Trichardtstraat 20 en Van Riebeeckstraitt 9.

hereby give notice that it is my intention to apply to the Bethal, gee hiermee kennis dat ek van voorneme is om
Transvaal Bookmaker's Licensing Committee for a certifi- by die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee aan-

cate authorizing the issue of a bookmaker's licence in soek te doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking van
terms of Ordinance 26 of 1925. 'n beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26 van

Any person who wishes to object to the granting of 1925 gemagtig word.
such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorI8, kan dit skriftelik
Bookmaker's Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-

toria, to reach him on before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn
such person is required to state his full name, occupa- yoor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodaitige persoon
tion and postal address. moet •sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

16- 23 16- 23

111/

NOTICE 490 OF 1971. KENNISGEWING 490 VAN 1971.

NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ek, George Skordi van Grimbeeckstraat 88, Pietersburg,
I, George Skordi of 88 Grimbeeck Street, Pietersburg, en ek, Siegfried Schnetler van Voortrekkerstraat 14,

and I, Siegfried Schnetler of 14 Voortreldcer Street, Pietersburg, gee hiermee kennis dat ons van voorneme is
Pietersburg, do hereby give notice that it is our intention cm by . die Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee
to apply to the Transvaal Bookmaker's Licensing Com- aansoek te doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking
mittee for a certificate authorizing the issue of a book- van 'n beroepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie 26
maker's licence in terms of Ordinance 26 of 1925. van 1925 gemagtig word.

Any person who wishes to object to the granting of -

such a certificate, or who wishes to lay before the Com- Tedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik
Bookmaker's Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders -

toria, to reach him on before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon
tion and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

16- 23 16-23

NOTICE 491 OF 1971. KENNISGEWING 491 VAN 1971.

0 NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

I, Nester Dennis Pappas of 19 Pumalanga, Nelspruit, Ek, Nester Dennis Pappas van Pumalanga 19, Nelspruit,
dr. hereby give notice that it is my intention to apply to gee hierby kennis dat ek van voorneme is om by die
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I
the Transvaal Bookmaker's Licensing Committee for a Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee aansoek te
certificate authorizing the issue of a bookmaker's licence doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n be-

in terms of Ordinance 26 of 1925. rocpswedderslisensie ingevolge Ordonnansic 26 van 1925
Any person who wishes to object to the granting of gemagtig word.

such a- certificate, or who wishes to lay before the Com- federeen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
rnittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal daamiee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik
Bookmaker's Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- aan die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedders-

toria, to reach him on before 7th July, 1971. Every lisensiekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn
such person is required to state his full name, occupa- voor of op 7 Julie 1971 te bereik. Iedere sodanige persoon
tion and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstre.

16- 23
1

16- 23

TENDERS TENDERS

N.B.—Tenders previously published and where the closing dates L.W.—Tenders war voorheen gepubliseer is en waarvan die
have not yet passed, have not been repeated in this notice. sluitingsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie
Tenders are normally published 3-5 weeks before the closing kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke
date. voor die sluitingsdatum gepubliseer.

TRANSVAAL PROVINCIAL TRANSVAALSE PROVINSIALE
ADMINISTRATION. ADMINISTRASIE. 1

TENDERS. TENDERS.

Tenders are invited for the following services/ Tenders vir die volgende dienste / voorrade / ver-
kope word ingewag. (Tensy dit m die uiteensetting

supplies/sales. (Unless otherwise indicated in the anders aangegee word, word tenders vir voorrade
description tenders are for supplies):— bedoel):—

Tender No. Description of Tender Closing Date
Tender Nr. Beskrywing van Tender Sluitingsdatuna

H.D. 2/8/71 Hospital Furniture (Supplementary) / Hospitaalmeublement (Aanvullend) ... ... ... ... ... ... ... 23/711971
H.A. 1/4/71 Operating tables / Operasietafels . 23/7/1971
H.A. 1/31/71 Scales: Adult, Baby, Bathroom and Dispensary / Skate: Vollwassenes, Baba, Badkamer en Apteek. 23/7/1971
R.F.T. 59/1971 Wire Welded Mesh / Sweisdraadmaas . . 9/7/1971

• W.F.T.B. 324/71 Boksburg-Benoni Hospital: Additions to garages / Boksburg-Benoni -hospitnal: Aanbouings aan
motorhuise • 16/7/1971

W.F.T.B. 325/71 Bryneven Primary School, Bryanston, Johannesburg: Construction of a gunite swimming bath with
scum channel / Bou van 'n gunietswembad met skuimkanaal ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 16/7/1971

W.F.T.B. 326/71 Floridase Laerskool: Repairs and renovation / Reparasies en opknapping ... ... ... ... - , ... ... 16/7/1971
W.F.T.B. 327/71 Levubuse Laerskool, district of/distrik Louis Trichardt: Erection of assembly hall etc. / Oprigting

van vergadersaal ens.. 16/7/1971
W.F.T.B. 328/71 Loopspruit School, Potchefstroom: Additions and alterations to existing boys' dormitries including

electrical work / Loopspruit-skool, Potchefstroom: Aanbouings en veranderings aan bestaande seun -
slaapsaal insluitende clektriese werk ., ... ... ... _ _. ... ... ... ... . .. ... ... ... ... ... ... 16/7/197

W.F.T.B. 329/71 Lydcnburg Library Services: Erection of regional library / Lydenburg-biblioteekdienste: Oprigting
van streckbiblioteek 161711971

W.F.T.B. 330/71 Northmead Primary School, Benoni: Electrical installation / Elektriese installasie . 16/7/1971
W.F.T.B. 331/71 Potchefstroom Hospital: Renovation / Potchefstroom-hospitaal: Opknapping . 16/7/1971

.W.F.T.B. 332/71 Pretoriase Onderwyskollege: Lecture building etc.: Repairs and renovation / Lesinggebou ens.: Re-
parasies en opknapping . 16/7/1971

W.F.T.B. 333/71 Settlers Agricultural High School: Construction of a gunite swimming bath with scum channel /
Bou van 'n gunietswembad met skuimkanaal . 16/7/1971

W.F.T.B. 334/71 South Rand Hospital, Johannesburg: Renovation of compound, creche, etc. / Suid-Randse Hospitaal,
Johannesburg: Opknapping van kampong, kindcrbewaarhuis, ens. 16(7(1971

W.F.T.B. 335/71 VanderbijIpark Hospital: Construction of a gunite swimming bath with scum channel / Vander-
bijlpark-hospitaal: Bou van 'n gimietswembad met skuimkanaal 16/7/1971

W.F.T.B. 336/71 Zeerustse Hoerskool: Renovation as well as various minor works / Opknapping asook verskillende'
kleinwerke . 16/7/1971

41
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0 . .

- IMPORTANT NOTES. BELANGRIECE OPMERKINGS. .

1. The relative tender documents including the Administra- I. Die betroklce tenderdokumente, met inbegrip van die amp-

tion's official tender forms, are obtainable on application from telike tendervorms van die Administrasie, is op aanvraagbydieonderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente as-
the relative address indicated below. Such documents and any mede enige tenderjkontrakvoorwaardes wat nie in die tender.
tender/contract conditions not embodied in the tender documents dokumente opgeneem is nie, is ook by die genoemde adresse
are also available for inspection at the said address: vir inspeksie verkrygbaar:—

Off ice in New Provincial Building Kantoor in Nuwe Provinsiale
Pretoria Gebou, Pretoria.

Tender Postal address, Tender Posadrea te
Ref. Pretoria Phone vei.vvy- Pretoria Tele-

Kamer Verdie-Room BlokBlock Floor No. sing foonno.
No. no. Pn5 PretoriaPretoria

HA •1 Director of Hos - A739 A 7 89251 HA 1 Direkteur van A739 A 7 89251
pital Services, Hospitaaldiens-
Private Bag te, Privaatsak
221

- 221
HA 2 Director of Hos- A946

pital Services,
Private
221

Bag

HB Director of Hos- A723
pital Services,
Private
221

Bag

A

A 79

89106 HA 2 Direkteur

89202 HB Direkteur

te, Privaatsak

Hospitaaldiensvr
A723

te, Privaatsak
221

A

A 79

89106

89202stFeui:aldiensv,

A946

HC Director of Hos- A728 A 7 89206 HC Direkteur van A728 A 7 89206
pital Services, Hospitaaldiens-
Private Bag te, Privaatsak
221 221

HD Director of Hos- A742 A 7 89208 HD Direkteur van A742 A 7 89208
pital Services, Hospitaaldiens-
Private Bag te, Privaatsak
221 221 •

PFT Provincial Secre- A1119 A II 80924 PFT Provinsiale Sekre- A1119
' A II 80924

tary (Purchases tans (Aankope
and

Supplies) 64 .

en Voorrade),
Private Bag . Privaatsak 64

RFT Director, Trans- D518 D 5 89184 RFT Direkteur, Trans - D518 D 5 89184

vaal Roads vaalse Paaie-
Department, departement,
Private Bag 197 Privaatsak 197

TED Director, Trans - A549 A 5 80651 TOD Direkteur, Trans - A549 A 5 80651

vaal Education vaalse Onder-
Department, wysdeparte-
Private Bag ment, Privaat-
76 sak 76

WFT Director, Trans- C111
vaal Depart-
merit of Works,
Private Bag 228

WnB Director, Trans- C219 C M
vaal Depart-
ment of Works,
Private Bag 228

C I 80675

80306

WFT Direkteur, Trans- CI I I
vaalse Werke- •

departement,
Pnvaatsak 228

WPM Direkteur, Trans- C2I9
vaalse Werke-

departement,
Pnvaatsak 228

2. The Administration is not bound to accept the lowest or
.

C

C

1

M

80675

80306

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of
any tender and reserves the right to accept a portion of a enige tender aan te neem nie en behou horn die reg voor om
tender. 'n gedeelte van 'n tender aan te neem.

3. In die geval van iedere W.F.T.B. -tender, moet die tende-
3. In the case of each W.F.T.B. tender the renderer must pay raar 'n deposito van R4 stort alvorens by van die tenderdoku-

a deposit of R4 before he will be supplied with the tender mente voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontant-
documents. Such deposit must be in the form of cash, a bank geld wees, 'n tjek deur die bank geparafeer of 'n departemen-
initialed cheque, or a departmental standing deposit receipt tele legorderkwitansie (RIO). Genoemde depositobedrag sal te-
(R10). The said deposit will be refunded if a bona fide tender rugbetaal word as 'a bona fide- inskrywing van die tenderaar
is received from the tenderer or if the tender documents in- ontvang word of as die tenderdokumente, met inbegrip van
eluding plans specifications and bills of quantities are returned planne, spesifikasies en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die
by the tenderer within 14 days after the closing date of the sluitingsdatum van die tenderaar teruggestuur word na die be-
tender to the relative address shown in note 1 above. trokke adres in opmerking 1 hierbo aangetoon.

4. Alle tenders moot op die amptelike tendervorms van die4. All tenders must be submitted on the Administrator's
official tender forms. Administrasie voorgele word.

5. Iedere inskrywing moet in 'n afsonderlike versedide koe-
5. Each tender must be submitted in a separate sealed en- vert ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Trans-

velope addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender vaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moat

scribed
P.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly super- duidelik van die opskrif voorsien wees ten erode die tenderaar

scribed to show the tender's name and address, as well as the se naam en adios aan te term asook die nommer, beskrywing
number, description and closing date of the tender. Tenders en sluitingsdatum van die tender. Inskrywings moet teen 11must be in the hands of the Chairman by 11 a.m. on the vin. op die sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitterclosing date indicated above.

se hande wees.
6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited 6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moot hulle

n the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer teen 11 viii. op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus
of the New Provincial Building, at the Pretorius Street main geplaas wees by die navraagkantoor in die voorportaal van diei entrance (near Bosman Street corner), Pretoria, by 11 a.m. on nuwe Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se
the closing date. kant (naby die hock van Bosmanstraat), Pretoria.
E. IJYS, Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, Pretoria, E. DVS, Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Pretoria,
9th June, 1971. 9 Junie 1971.
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A.M. AT HERCULES POUND. Horse, GANSVLEISKUT DISTRIK RUS -

Pound Sales gelding, 4 years, chestnut, star and stripe, TENBURG OP WOENSDAG 7 JULIE
•

Unless previously released, the animals forelegs white to below fetlocks, hindlegs 1971 OM 11 VM. 2 Koeie, gemengde ras,
white to below hocks. 5 jaar, rooi, geen oormerke. Brandmerk.

described hereunder, will be sold as indi-
1 Os, I Vers, Afrikander tipe, 1 en

cated. REWARD POUND DISTRICT POT-
3 jaar, rooi, 1 gebrand, ander on-

Persons desiring to make inquiries regar- GIETERSRUS ON WEDNESDAY, 7th. duidelik. I Vers en 1 bulkalf, Afrikaner,
ding the animals described hereunder, in the JULY, 1971, AT 11 A.M. 2 Bulls, African- 4 maande, rooi, geen merke.
case of animals in municipal pounds, should der, 2 and 3 years, 1 brown, 1 red, 1 left
address the Town Clerk, for those in dis- and right ear squarecut, other left ear swal- KRUISFONTEINSKUT DISTRIK PRE -

trict pounds, the Magistrate of the district lowtail, right ear hole, 1 unbranded, other TORIA OP WOENSDAG 14 JULIE 1971
concerned. branded P & S. Cow, Africander, 4 years, OM 11 VM. 1 Bul, 3 verse, gemengde ras,

red, left ear square cut front and back, verskillende ouderdomme en kleure, geen

ON FRIDAY, 25th JUNE,' 1971
AMERSFOORT

MUNICIPAL, POUND right ear square cut and hole, branded W oor of brandmerke. 2 Bull; 1 Koei, ge-
AT 10 2 S. 1 Ox, 2 tonics, 1 heifer, Africander, mengde ras, verskillende ouderdomme en

A.M. - 0x, mixed breed,. 18 months, black, various ages and earmarks, all red, one kleure, ore getop, geen brandmerke. ,

right
ear crescent in front and at rear. Cow, crossbred Jersey, 5years, right car swallow- branded W 8 C and other W 2 C (italics)MARBLE HALL GESONDHEIDS-

tail8 Coates (1 ,
at left point and swallowtail right in 7 ewes), 1 to 2 years,KOMITEE SKUT OP DONDERDAG Iroan, various earmarks, no brands.front. JULIE 197,1 OM 10 VM. Koei, Afrikaner,

STANDERTON MUNICIPAL POUND tipe, plus-minus 6 jaar, roof, linker en reg-
BIESJESKUIL POUND DISTRICT ON FRIDAY, 25th JUNE, 1971 AT 10 ter ore gemerk halfmaan van agter, geen

WARMBATHS ON WEDNESDAY, 7th A.M. Cow, mixed breed, 6 years, roan, left brandmerke. Os, Afrikaner tipe, plus-minus
JULY, 1971, AT 11 A.M. Cow, mixed ear square cut, right ear cropped, unbran- 4 jaar, rooi, linkeroor stomp, regteroor
breed, plus minus 4 years, dark red, left ded. 2 Heifers, mixed breed, plus minus 3 winkelhaak, geen brandmerke.
ear crescent shape at back, brandmark in- years, roan, no earmarks or brands.

• distinct. 2 Bulls, mixed breed, plus minus NIGEL MUNISIPALE SKUT TE SE
2 years, red, no earmarks or brands. Sheep ZANDSPRUIT POUND DISTRICT VAAS OP WOENSDAG 23 JUNIE 1911
ewe with lamb, both white, no earmarks or KRUGERSDORP ON WEDNESDAY, 7th. OM 1 VM. Bul, Afrikaner, 3 jaar, roof,
brands. JULY, 1971, AT 11 A.M. Bull, mixed geen oormerke, 3 geverf op regterboud.

breed, 15 months, roan, no earmarks orGANSVLEI POUND DISTRICT RUS- brands. PRETORIA MUNISIPALE SKUT OP
TENBURG ON WEDNESDAY, 7th JULYWOENSDAG 30 JUNIE 1971 OM 11 VM.
1971 AT 11 A.M. 2 Cows, mixed breed, TE HERCULES SKIM Perd, reun, 4 jaar,
5 years, red, no earmarks, Branded. Vos, kol met wit streep, voorbene wit tot
1 Ox, 1 heifer, Africander type, I onder kootgewrig, agterbene wit tot onder-

and' 3 years, red, one branded, other Skutverkopings kant spronggewrig.
indistinct, 1 Heifer and 1 Bull calf,
Africander, 4 months, red, no marks. REWARDSKUT DISTRIK POTGIE-

ICRUISFONTEIN POUND DISTRICT Tensy voor die tyd gelds, sal die diere TERSRUS OP WOENSDAG 7 JULIE
PRETORIA ON WEDNESDAY, 14th JU-

d
•

hieronder beskryf, verkoop word soos aan- Bulle,Afrikaner, en1971 OM II VM. 2 2
LY, 1971, AT 11 'AM. 1 Bull, 3 Heifers,

ge tn.
o
3

jaarw
1 bruin, 1 rooi, 1 linker en regter

Persone wat navraag wens to doen aan -
' '

or mkelhaak, ander linkeroor swael-mixed breed, various ages and colours, no gaande die hieronder omskrewe diere meet stert, regteroor gat, 1 ongebrand, ander ge-earmarks or brands. 2 Bulls, 1 cow, mixed in die geval van munisipale skutte, die brand P & S. Keel, Afrikaner, 4 jaar, rooi,breed, various ages and colours, ears top-
ped, no brands. Stadsklerk nader. en wat diere in distrik- linkeroor winkelhaak voor en agter, rester-

skutte betref, die betrokko landdros. oor winkelhaak en gat, brandmerk W 2 S.
MARBLE HALL HEALTH COMMIT- I Os, 2 follies, 1 vers, Afrikaner, verskil-

TEE POUND ON THURSDAY, 1st JULY, AMERSFOORT MUNISIPALE SKUT lende ouderdomme en oormerke, al.
1971 AT 10 A.M. Cow, Africander type, OP VRYDAG 25 JUNIE 1971 OM 10 VM. mal rooi, een gebrand W 8 C en ander
plus minus 6 years, red, left and right ears Os, gemengde ras, 18 maande, swam, reg7 W 2 C (kursief). 8 Bokke (1 ram, 7 ooie)
marked crescent shape at back, no brands. teroor halfmaan van voor en agter. Keel, gewone ras, I tot 2 jaar, bont, verskillende
Ox, Africander type, plus minus 4 years, gekruisde Jersey, 5 jaar, regteroor swael- oormerke, geen brandmerke.
red, left ear cropped, right ear square cut, stert linkerpunt en swaelstert regs van voor.
no brands. STANDERTON MUNISIPALE SKIM"'

OP VRYDAG 25 JUNIE 1971 OM 10 VIVM
NIGEL MUNICIPAL POUND AT SER. BIESJESKUILSICUT DISTRIK WARM- Koei, gemengdo ras, 6 jaar, swartbont, /in-

VAAS ON WEDNESDAY, 23rd JUNE, BAD OP WOENSDAG 7 JULIE 1971 OM keroor winkelhaak, regteroor stomp, onge -

1971 AT 10 A.M. Bull, Africander, 3 years, 11 VM. Koei, gemengde ras, plus-minus 4 brand. 2 Verse, gemengdc ras, plus -minus
red, no earmarks, 3 painted on right but- jaar, donkerrooi, linkeroor halfmaan van 3 jaar, swartbont, geen oor of brandmerke.
lock. aver, brandmerk onduidelik. 2 Bull; ge- ZANDSPRUITSKUT DISTRIK KRU-

mengde ras, plus-minus 2 jaar, rooi, geen GERSDORP OP WOENSDAG '7 JULIE
PRETORIA MUNICIPAL POUND ON oor of brandmerke. Skaapooi met lam, albei 1971 OM 11 VM. Bul, gemengde ras, 15

WEDNESDAY, 30th JUNE,1971, AT 11 wit, geen oor of brandmerke. maandc, rooibont, geen oor of brandmerke.

No cotiNofaces 41i y _Local Autimeattes
Planslihe Bestesearshesarrais dtewitta bs

CITY COUNCIL OF PRETORIA. which appear on the general plans of the along the southern boundary of portion 70
townships Brummeria extension No. 1 and (a portion of portion 28) and the remain -
Navors as an existing road, will be 19,45 der of portion 28 of the farm Hartebeest-PROCLAMATION OF PUBLIC ROAD metres in diameter, situated on a 10 metre poort No. 328 J.R.,
wide portion along the northern boundaries

Notice is hereby given in terms of section A copy of the petition to the Adminis -of the remainderof portion4,the'remain-5(a) of the Local Authorities Roads Ordi- trator and the diagram showing the road in
nance, 1904 (Ordinance No. 44 of 1904), big extent of portion 10 and portion 12 question and accompanying the petitionl.
that the City Council of Pretoria has re- (a portion of portion 10) of the farm Mo- will lie open for inspection during °fain

.quested the Administrator of the Transvaal pani No. 342 J.R. and along the lower hours at room 376W, West Block, Muni-
Province to proclaim a road joining Yester- toria, Vermeulen Street, Pretoria.northern boundary (i.e. south of the twon-
hout Avenue in the township Val-de- Grace
and Navors Road in the township. Navors ship Navors) of the farm Scientia No. 416 Objections to the proclamation of the
which, with the portions of Mopani Road J.R. ancrona - portion 9,45 metre wide, said road, if any, must be submitted in
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writing and in duplicate to the Director of DORPSRAAD VAN NABOOMSPRUIT. gestel wat bekend staan as Wysigingskema
Local Government, P.O. Box 892, Pretoria, No. 1/73.
and the Town Clerk, City Council of Pre- VERVREEMDING VAN GROND. Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
toria, P.O. Box 440, Pretoria, before or on voorst 11Kennis geskied hiennee, ingevolge die - -- •e e -

Friday, 16th July, 1971. Die wysiging van die gebruiksindelingbepalings van artikel 79(18) van die Orion- van erf. No. 839 dorp Primrose, wat op die
HILMAR RODE, nansie op Plaaslike Bestuur No. 17 van hock van Lupinlaan en Sunflowerweg ge-

Town Clerk. 1939, soos gewysig dat onderhewig aan die
. lee is, van „Spesiale Woondoeleindes" natoestemining van die Administrateur, die „Algemene Besigheid."Notice No. 199 of 1971. Read van voomeme is om Erf 123 aan Mnr. Geregistreerde Eienaar: Mnr. Abraham2nd June, 1971. D. S. B. Joubert te verkoop vir 'n bedrag

van RI N. Meyers.
Besonderhede en planne van hierdie ske-

Besdnderhede en 'n plan van die voor- ma le ter insae by die Raad se kantore,gestelde vervreemding 18 ter insae by dieSTADSRAAD VAN PRETORIAKamer 310, Munisipale Gebou, President-kantoor van die Stadsklerk gedurende ken-
straat, Germiston, gedurende gewone kan-

PROKLAMASIE VAN OPENBARE PAD toor are. toorure vir 'n tydperk van vier (4) weke
Enigiemand wat teen die voorgestelde

moet hierdie
die datum van die eerste publikasie vanKennisgewing geskied hiermee ingevolge vervreemding beswaar wil aanteken,

hierdie kennisgewing. naamlik 9 Junie 1971.artikel 5(a) van die „Local Authorities sodanige beswaar skriftelik voor of op 14 Die Raad sal die skema oorweeg en be-Roads Ordinance, 1904" (Ordonnansie No. Julie 1971 by die Stadsklerk, Naboomspruit sluit of dit aangeneem moet word al dan44 van 1904) dat die Stadsraad van Pretoria indien. the.
die Administrateur van die Provinsie Trans- H. J. PIENAAR,
vaal versoek het om 'n verbindingspad Stadsklerk. Enige eienaar of okkupeerder van vaste
tussen Ysterhoutlaan in die dorp Val-de Munisipale Kantore,

6
Grace en Navorsweg in die dorp Navors Naboomspruit. tonse Dorpsbeplanningskema No. 1 of bin-
wat, tesame met die gedeeltes, van Mopani - 9 Junie 1971. ne een myl van die grens daarvan het die
weg wat as 'n bestaande straat op die alge-

.

eiendom binne die gebied van die Germis-

280- 9- 16- 23. reg om teen die skema beswaar te maak
mene plane van die dorpe Brummena- of om verto6 ten opsigte daarvan to rig en
uitbreiding No. 1 en Navors voorkom, 19, indien by dit wil doen, moet by die Raad
45 meter breed sal wees. CITY OF GERMISTON. binne vier (4) weke van die eerste publika-

Dit sal pleb wees op 'n 10-meter-wye PROPOSED AMENDMENT TO THE sie van hierdie kennisgewing, naamlik 9

gedeelte langs die Noordelike grense van GERMISTON TOWNPLANNING Junie 1971, skriftelik van sodanige be-

die restant van gedeelte 4, die resterende SCHEME NO. 1. AMENDMENT SCHE- swear of vertoe in kennis stet en vermeld
gedeelte van gedeelte 10 en gedeelte 12 ('nME NO. 1/73.

of by deur die Raad gehoor wil word al
dan nie.gedeelte van gedeelte 10) van die pleas Mo -

pani No. 342 J.R. en langs die leer noord- The City Council of Germiston has pre- P. J. BOSHOFF.
oared a draft amendment townP tanning Stadsklerk.grens (dit is said van die dorp Navors) van (tared a

to be known as Amendment Sche- Munisipale Kantore,die pleas Scientia Nr. 416 J.R. en op 'n ge- me No.1/73. Germiston.deelte, 9,45 meter wyd, langs die suidgrens The draft scheme contains the following 9 Junie 7—
1971.van deelte 70 ('n gedeelte van gedeelte 28)

en die restante van gedeelte 28 van die
proposals. (No. 74/1971).

285- 9- 16plaas Hartebeestpoort No. 328 J.R. The Amendment of the use Zoning of
erf No. 839 Primrose Township, situated on

'n Afskrif van die petisie aan die Admi- the corner of Lupin Avenue and Sunflower TOWN COUNCIL OF BENONLstrateur en die kaart wat die betrokke pad Road, from "Special Residential" to "Gene-
aandui en die petisie vergesel, 18 gedurende ral Business". AMENDMENT OF BY-LAWS.kantoorure ter insae te kamer 376W, Wes - Registered owner: Mr. Abraham Mey-
blok, Muntoria, Vermeulenstraat, Pretoria. en. Notice is hereby given in terms of the

Besware teen die proklamasie van be- Particulars and plans of this scheme are provisions of Section 96 of the Local
'doelde pad, indien emge moet skriftelik en open for inspection at the Council's offices, Government Ordinance No. 17 of 1939 as
in tweevoud by die Direkteur van Pleas. Room 310, Municipal Buildings, President amended, that the Town Council proposes
like Bestuur, Posbus 892, Pretoria, en die Street, Germiston, during normal office to amend the Drainage and Plumbers By-
Stadsklerk, Stadsraad van Pretoria, voor of hours, for 'n period of four (4) weeks laws to provide that the basic tariff will not
op Vrydag,16 Julie 1971 ingedien word.

HILMAR RODE.
Stadsklerk.

from the date of the fist publication of this apply to stands in the Benoni Government
notice, which is 9th June, 1971.

The Council will consider whether or not
Village.

the scheme should be adopted. Copies' of the proposed amendment will
Kennisgewing No. 199 van 1971. be open for inspection in the office of the
2 Junie 1971.

Any owner or occupier of immovable
property within the area of the Germiston Clerk of the Council, Municipal Offices,

277- 2- 9- 16 Townplanning Scheme No. 1 or within one Prince's Avenue, Benoni, for 'n period of
mile of the boundary thereof has the right twenty-one (21) days from the date of pu-

NABOOMSPRUIT VILLAGE COUNCIL. to object to the scheme or to make
the_ blication hereof.

sentations in respect thereof and if he wis- F. W. PETERS.ALIENATION OF LAND. lies to do so he shall, within four (4) weeks Town Clerk.
Notice is hereby given in terms of sec- of the first publication of this notice, which

is 9thJune,1971 inform' ' Municipal Offices,
tion 79(18) of the Local Government Ordi- .. the Council in Benoni.
nonce No. 17 of 1939, as amended, that it writing of such objection or representation 16th June,1971.
is the intention of the Council, subject to and shall state whether or not he wishes to Notice r—m. 50 of 1971.

the consent of the Administrator, to sell Councilbe heard by the

erf 123 to Mr. D. S. B. Joubert for the P. J. BOSHOFF,
amount of R1 785. • - • • • • Tot clerk. -

'
STADSRAAD VAN BENONI.

Offices,Details and a plan of the proposed alie- MunicipalWYSIGING VAN VERORDENINGE.
nation may be inspected at the office of the Germiston'

1971.Town Clerk during office hours. (thNo.June 74/.1971).
Kennisgewing geskied hierby ooreenkom-

stig die bepalings van Artikel 96 van die
Any person who is desirous of lodging Ordonnansie op Plaaslike Bestuur No. 17

any objection to the proposed alienation, van 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad
must lodge such objection in writing with STAD GERMISTON. voornemens is om die Riolerings- en Drei-
the Town Clerk, Naboomspruit, on or be- neringsverordeninge te wysig om Voorsie-

0 fore 14th July, 1971. VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE ring te maak dat die basiese tarief the op
H. J. P1ENAAR GERMISTONSE DORPSBEPLAN- standplase in die Benoni Staatsdorpie van

Town Clerk. NINGSKEMA NO. 1: WYSIGING-
toepassing sal wees nie.

1/73.Municipal Offices, SKEMA NO.
Afskrifte van die beoogde wysiging 10 ter

Naboomspruit, Die Stadsraad van Germiston het 'n wy- insae by die kantoor van die Klerk van die
9th June, 1971. sigingsontwerpdorpsbeplanningskema

-
op- Read, Munisipale Kantoor, Prinslaan, Be-



1670 PROVINCIAL GAZETTE, 16 JUNE, 1971

a
tioni; vir 'n tydperk van een-en-twintig (21) the omission therefrom of property and Kantoor, Nigel, ter insae van die publiek le
the vanaf datum van publikasie hiervan. whether held by the person objecting or by gedurende kantoorure.

F. W. PETERS. others, or in respect of any en-or, omission Alle belanghebbende persone word hiermee
Stadsklerk. or miscletsCriPtim •:

' . ' ' ' - versoek em die Stadsklerk voor 12 middag
Munisipale Kantoor, Forms of notice of objection may be ob- op Maandag, 19 Julie 1971, op die vorm
Benoni. . tained on application from the Town Trea- wat in die Bylae van bogemelde Ordonnan-
16 Junie 1971.. surer. sie voorgestel in kennis te stel van enige be -

Kennisgewing No. 50 van 1971. Attention is directed to the fact that no swaar wat hulle in verband met die waarde -

292- 16 person will be entitled to urge any objection ring van enige belasbare eiendom in boge-
bef ore the Valuation Court to be hereafter melde waarderingslys mag he, of ten op-
constituted unless he shall first have lodged sigte van die weglating daaruit van eien-- TOWN COUNCIL OF NIGEL. such notice of objection as aforesaid. don wat na beweer word, belasbaar is,

TRIENNIAL AND INTERIM VALUA- P. M. WAGENER, hetsy dit aan die persoon wat beswaar
. TION ROLLS. Town Clerk. maak of aan iemand enders behoort, of

Municipal Offices, met betrekking tot enige fout, weglating of
- Notice is hereby given that the Triennial Nigel. ,verkeerde inskrywing.
Valuation Roll for 1971/74 as well as the In- 16th June, 1971. - Worms • van kennisgewing van beswareterim Valuation Rolls for the period 1st Notice No. 31/1971. kan op aanvraag van die Stadstesourier va-
inly, 1970, to 30th June, 1971, of all rateable - kry word.
property within the Municipality of Nigel, Die aandag word gevestig op die felt dat
have now been prepared in accordance with . - . STADSRAAD VAN NIGEL. . niemand daarop geregtig is om enige be-
the Local Authorities.Rating. Ordinance No. swaar voor die Waarderingshof wat later
20 of 1933, and will lie for public inspection DRIEJAARLIKSE EN TUSSENTYDSE saamgestel word, te opper nie, tensy by eers
at the Municipal Offices, Nigel, during of- WAARDERINGSLYSTE. sodanige kennisgewing van beswaar soos
Tice hour's. - hierbo gemeld, ingedien het nie.All persons interested are hereby called Kennisgewing geskied hiermee dat die Ode-
upon - to. lodge, in writing, .with the Town jaarlikse Waarderingslys vir 1971/74 sowel P. M. WAGENER, 111Clerk, in the form set forth in the Schedule as die Tussentydse Waarderingslyste vir die

, , Stadsklerk.
to the said Ordinance not later than 12 noon tydperk I Julie 1970 tot 30 Junie--1971 van Munisipale Kantoor,
on Monday, 19th July, 1971, notice of any a/le belasbare eiendom binne die Munisipali- Nigel.
objection they may have in respect of the teit Nigel, ooreenkomstig die Plaaslike Be- 16 Junie 1971.
valuation of any rateable property valued in stuurthelastingordonnansie No. 20 van 1933, Kennisgewing No. 31/1971.
the said Valuation Rolls or in respect of opgestel is en dat dit

.
by' die Munisipale 293- 16

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF TRANSVAAL.% RAAD VIR DIE ONTWIKKELING VAN
PERI-URBAN AREAS: BUITESTEDELIKE GEBIEDE.

PROPOSED AMENDMENT TO THE PRETORIA REGION VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE PRETORIA
TOWNPLANNING SCHEME: AMENDMENT SCHEME STREEKDORPSBEPLANNINGSKEMA: WYSIGINGSKEMA

NO. 91. ,
i NOMMER 91.

The Transvaal Board for the Development of Peri-Urban Die Transvaalse Raad vir. die .Ontwikkeling van Buitestede-
Areas has prepared a draft Amendment townplauning scheme like Gebiede het in : wysigingsontwerpdorpsbeplanningskema op -
to be known as Amendment Scheme No. 91. gestel wat bekettd sal staan as Wysigingskema No. 91.

This draft scheme contains the following proposal:- - - • Hierdie ontwerpskema bevat die volgende. voorstel:—
The Pretoria Region Town Planning Scheme No. 'I of 1960. Die Pretoria Streekdorpsbeplanningskema No. 1 van 1960,

promulgated under Administrator's Proclamation No: 279 of afgekondig by Administrateursproklamasie No. 279 van 9

9th December, 1960, is hereby further altered and
amended .in Deesndeewyniberse1:960,

word hiermee verander en gewysig op die vol-
the following manner; ' g

(i) Map No: 3 as shown on' Map No: •1, amendment (i) Kaart No. 3, soos aangedui op Kaart No. 1, Wysiging-
. .

,'
Scheme No. 91.

- • . . . •. • skema No: 91.
(ill Klousule 19, Tabel „F" deur die byvoeging van die

(ii) Clause 19, Table "F" by the addition of the follow- volgende: .ing: . (1) (2) (3).
(2) (3) Waterverf-Mid-groen — Bea onderverdeling

Washed mid -green — 40)
One subdivision

' (iii) Kloustile I5(a), Tabel „D", Gebruikstreek V (Spesiaal)
(iii) Clause 15(a), Table "D", use Zone V. (Special) by deur die byvoeging van die volgende:

. ' the addition of the following; (I) (2) (3)

(1) (2) . (3) Op die pleas Wel-
On the farm Wel- gegund No. 491-

..gegund No. 491 -
, .

,
J.Q.:
Gedeelte 3 van

Portion 3 of Por- Gedeelte F; Ge-
tion F; Portion 4 deelte 4 van Ge-

' of- Portion F; Por- .
deelte F; Gedeel-

.
• . - tion F; Portion 23; to F; Gedeelte 23;

Portion 72. - Gedeelte 72.

- ,. Purposes of the Doeleindes van die
• - . Raad op Atoom-Atonuc Energy , •

Board. • - krag.
(iv) Klousule 15(a); Tabel "„D", Gebruikstreek XI (Land-(iv) Clause 15(a), Table "D", use - zone XL (Agricultural) bou) deur die litveeging 'van die volgende net na dieby the addition of the following after the words woorde „Gearseerde bruin" in Kolom (2),:"Hatched brown in broad" in column (2): „oor In digtheidskleur waar aangedui op die kaart"."over a density colour where shown on the map". Bogenoemde voorstel sal tot gevolg he dat die plase

The effect of this proposal will be that the farms Broeder- Broederstinom 487 J.Q.. Welgegund 491-J.Q.. die westelike
stroom 481-J.Q.. Welgegund 491-J.Q.. the western part of the gedeelte van die pleas Schurveberg 488-J.R., en die noorde-
famr.:Schurvelierg:•488 -J.R.. and the northern part of the farm like punt van die pleas Kalkheuwel 493-.I.Q. ingesluit word
Kalkheuwel 493 -J.Q. in the district of Pretoria, will be idebT-

-
in die Pretoria Streekdorpsbenlanningskema. Met die uitson -

.porated in the Pretoria Region Townplanning Scheme. With dering van die eiendomme wat „Spesiaal" bestem is vir die
the.; exception- . of the properties which - are zoned "special" for doeleindes van die Read op Atoomkrag, sal eiendomme wat
the purpose of the Atomic. Energy' Board, pitiperties ivhich will deur -die wysigingskema geraak word gebruik - kan word vir

abe affected by the amendment scheme may be used for dwel- woon- en landboudoeleindes met die voorbehoud dat sekere
ling and agricultural purposes with the reset-146'6d' that

-

certain antler' gebruike, soos omskryf in die Pretoria Streekdorpsbe-
other uses, as defined in the Pretoria Regional Town Plan- planningskema, met die spesiale vergunninng van die plaaslike
ning Scheme, may be allowed with the consent of the local bestuur toegelaat mag word. Geen tweede woonhuis sal op
authority. No. second dwelling shall he built on any property enige eiendoin gebou mug word sunder die vooraf goedkeuring-
without- the.previous' -consent Of

- the - local authority; van die plumlike bestuur nie.
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0
Particulars of this scheme are open for inspection at Room Besonderhede van hierdie skema 18 ter insae by Kamer A611,

A611, H.B. Phillips Building, 320 Schoeman Street, Pretoria, H.B. Phillipsgebou, Schoemanstraat 320, Pretoria, vir 'n tyd -
for a period of four weeks from the date of the first publica- perk van vier weke van die datum wan die eerste publikasie
lion of this notice which is the 16th June, 1971. van hierdie kennisgewing, naamlik 16 Junie 1971.

The Board will consider whether or not the scheme should Die Raad sal die skema oorweeg en besluit of dit aange -
be accepted. • seem moet word.

Any owner or occupier of immovable property within the Enige eienaar of okkupcerder van vaste eiendom binne die
area of the Pretoria Region Town Planning Scheme or within gebied van die Pretoria Streekdorpsbeplanningskema of binne
one mile of the boundary thereof, has the right to object een myl van die grease daarvan het die reg om teen die skema
to the scheme or to make representations in respect thereof beswaar to maak. of om vertoe ten opsigte daarvan te rig en
and if he wishes to do so, he shall within four weeks of the indien hy dit wit doen, meet by die Raad binne vier weke
first !publication of this notice viz. 16th June, 1971, inform the van die eerste publikasie van hierdie kennisgewing, naamlik 16
Board in writing of such objection or representation and shall Junie 1971, skriftelik van sodanige beswaar of vertoe in ken-
state whether or not he wishes to be heard by the Board. nis stet en vermeld of hy deur die Raad gehoor wil word of

nie.
(Sgd.) J. H. H. BESTER, (Get.) J. J. H. BESTER,

Secretary. Sekretaris.
P.O. Box 1341, Posbus 1341,
Pretoria. Pretoria.
Notice No. 77/1971. Kennisgewing No. 77/1971.
16th June, 1971. 16 Junie 1971. 294- 16- 24

•

TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK. Die herindeling van die gebruiksreg the site value of land within the Munici-

lip AMENDMENT TOWN-PLANNING .

Die herindeling van die gebruiksreg pality as appearing in the Valuation

SCHEME NO. 1/76.
van Erf No: 211, Nywerheidsdorp Roll. .

Spartan van „Munisipale Doeleindes" 3. An additional rate of four-and-a-half
The Town Council of Kempton Park has (Transformatorperseel na „Spesiale cents (41c) in the rand (RI) reducible

prepared a draft Amendment Town -plan- Nywerbeid." in terms of Section 21 of the Local
ning Scheme, to be known as the Kempton Die naam en adres van die eienaar van Authorities' Rating Ordinance, 1933, for. .

Park Amendment Scheme No. 1/76. die eienoom is: the year 1st July, 1971 to 30th June, 1972

This draft scheme contains the following Die Stadsraad van Kempton Park, on the value of improvements used for
proposal: • Posbus 13, • . residential purposes or other purposes

The rezoning of the right of use of
• Kempton•Park. • not incidental to mining operations on

Erf No. 211, Spartan Industrial Town- . Besonderhede van hierdie skema le ter land held under licence or any other mi -
te Kamer 117, Stadhuis, Margaret- ning titles to dig or prospect for preciousship from "Municipal Purposes" Insae

len, Kempton Parkvit. n typ " d erk van 4 metals, precious stones or base metals(Transformer Site) to "Special Indus- (vier) .weke van die datum van die eerste appearing in the Valuation Roll.trial".
publikasie van hierdie Kennisgewing af, 4. In terms of Section 20 of the LocalThe name and address of the owner of naamlik 16 Junie 1971. Authorities' Rating Ordinance, 1933 anthe property concerned is: Die Raad sal die skema oonvecg en be- exstra additional rate of three-and-a-The Town Council of Kempton Park, sluit of dit aangeneem meet word. threeauarter cents (31e) in the randP.O. Box 13, Enige eienaar of okkupeerder van vaste (RI) for the year 1st July, 1971 to theKempton Park. eiendom binne die regsgebied van die 30th June, 1972 on the site value of landParticulars of this scheme are open for Kempton Park Dorpsbeplanningskema, held by any Power Undertaking withininspection at Room 117, Town Hall, Mar- No. 1 van 1952, coos gewysig, of binne en the Municipality of Boksburg as appear-

garet Avenue, Kempton Park, for 'n period myl van die grens daarvan bet die reg on- ing in the Valuation Roll.of 4 (four) weeks from the date of the first teen die skema beswaar to maak of em vet- The above rates are due on the 1st July,publication of this notice, which is 16 June,
1971.

too ten opsigte daarvan te rig en indien hy 1971 payable in twelve monthly instalments.
dit wil doen, meet hy die Stadsklerk van After 1st August; 1971 interest at 7 per cent

The Council will consider whether or not Kempton Park binne 4 (vier) weke van (7 per cent) will be charged monthly on the
the scheme should be adopted. die eerste publikasie van hierdie Kennis- amount in arrear.Any owner of immovable property with- gewing, naamlik 16 Junie 1971, skriftelik P. RUDO NELL,in the area of the Kempton Park Town-i planning Scheme, No. 1 of 1952, as amen-

van sodanige beswaar of verto6 in kennis
stet en vermeld of hy deur die Stadsraad Municipal Offices,ded, . or within one mile of the boundary van Kempton Park gehoor wil word of the. Boksbuthereof has the right to object to the scheme

rg.
16th June, 1971.

Town. Clerk.

or to make representations in respect there- • • • Q. W. VAN DER WALT,
of and if he wishes to do so he shall within Stadsklerk. No. 78.

4 (four) weeks of the first publication of Stadhuis,
this notice, which is 16 June, 1971, inform Margaretlaan,
the Town Council of Kempton Park in (Posbus 13), STADSRAAD VAN BOKSBURG
writing of such objection or representation Kempton Park. •

HEFFING VAN EIENDOMSBELAS-and shall state whether or not he wishes to Kennisgewing No. 28/1971.' TING 1971/72be heard by the Town Council of Kempton 16 Junie 1971. -

Park. . . 295- 16- 23 Kennis word hiermee gegee dat die vol-
. Q. W. VAN DER WALT, gende belastings op die waarde van belasba-

Town Clerk. TOWN COUNCIL OF BOKSBURG. re eiendom binne die Munisipaliteit van
Town Hall, Boksburg, soos dit voorkom op die waar.
Margaret Avenue, NOTICE OF ASSESSMENT RATE deringslys, deur die Raad van die Munisi-
(P. 0. Box 13) 1971/1972 paliteit kragtens die Plaaslike Bestuur Be.
Kempton Park.

is hereby given that the following 1.
lastingordonnansie, 1933, opgele is:—

Notice No. 28/1971. Notice'n Oorspronklike belasting van 'n halwe
16 June 1971, rates on the value of rateable property

within the Municipality of Boksburg as up- sent (+ sent) in die rand (RI) vir die.'
jaar 1 Julie 1971 tot 30 Junie 1972 op diepealing on the Valuation Roll have been im-

posed
terreinwaarde van die grond binne dieby the Council of the Municipality in Munisipaliteit soos dit voorkom op dieSTADSRAAD VAN KEMPTON PARK. terms of the Local Authorities'. Rating Or- waarderingslys.

WYSIGINGDORPSBEPLANNINGSKE- dinance, 1933, viz:— 2. 'n Addisionele belasting van vier-en- 'n -

MA NO. 1/76. I. An original rate of one half cent (-
1 cent) halwe sent (41 sent) in die rand (RI) vir

in the Rand (R1) for the year 1st July, - die jaar- 1 Julie 1971 tot 30 Junie 1972
Die Stadsraad van Kempton Park 1971 to the 30th June, 1972 on site value op die terreinwaarde van grond binne dieII. het 'n • wysigingsontwerpdorpsbeplanning- of land within the Municipality as ap- Munisipaliteit, soos dit voorkom op die

skema opgestel, wat bekend sal staan as die pearing in the Valuation Roll. waarderingslys.
Kempton Park Wysigingskema No. 1/76. 2. • An additional rate of four-and-a-half 3. 'n Addisionele belasting van vier-en - 'n -

Hierdie ontwerpskema bevat die volgen - cent (4;c) in the rand (RI) for the year halwe sent (41- sent) in die rand (RI)
de voorstel: 1st July, 1971 to the 30th June, 1972 on herleibaar ingevolge artikel 21 van die

I
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4
,sPlaaslike .BeAuur Belastingordonnahsie, STADSRAAD VAN BOKSBURG. for a period of four weeks from the date

1933 vir die jaar 1 Julie 1971 tot 30 Tunic of the first publication of this notice, which
1972 op die waarde van verbeterings ge- WYSIGING VAN: is 16th June, 1971.

bruik vir woondoeleindes of vir doelein- (a) VERORDENINGE EN REGULA- The Council will consider whether or not
des wat nie betrekking het nie op myn- SIRS BETREFFENDE LISENSIES the scheme should be adopted.
bedrywighede, op grond wat onder li- EN BEHEER OOR BESIGHEDE:

Any owner or occupier of immovable
sensie of enige ander myntitel gehou (b) VERORDENINGE VIR KLEIN property within the area of the Northern
word om te delf of te prospekteer vir LANDBOUHOEWEBESITTERS:

Johannesburg Region Town-Planning Sche -
.

-

edele metale en edele gesteentes of on- me or within one mile of the boundary
, edele metale, scum dit voorkom op die Dear word ingevolge die bepalings van thereof has the rigth to object to the scheme

waarderingslys.
'

. .
Artikel 96 van die Ordiiinansie op Plaasli- brio make representations in respect there -

keof and if he wishes to do so he shall, withinBestuur,1939,soos gewysig,bekend 00-
4. Kragtens artikel 20 van die Plaaslike " - four weeks of the first publication of thismaak dat die Stadsraad van Boksburg. van

Bestuur Belastingordonnansie, 1933, 'n . notice which is 16th June, 1971, inform the
Regulasiesvoomeme

is
omfe(na) dLie. Verordeningeigh enekstra addisionele belasting van drie-en- Council in writing of such objection or re -

be
f ;Ice ;ens

es en I3F eerdriekwart sent (31 sent) in een rand (RD presentation and shall state whether or notoor Besighede, a ge on 1g by Administra-vir die jaar 1 Julie 1971 tot 30 Janiehe wishes to be heard by the Council.teurskenntsgewing Na. 1036 van 23 Derem-
1972 op die terreinwaarde van grond ber 1953 te WVS1E deur voorsienine te maak R. I. LOUTTITgehou deur enige Kragonderneming bin- . - - -

vir betaling van 'n hoer belasting ten op - Town Clerk.ne die Munisipaliteit van Boksburg, soos sigte van •

-
'n hond, van die windhondfami- P.O. Box 65202,dit voorkom op die vvaarderingsys. lie a 'n hond van ''n dergelike soort of 'n Benmore,

Die belasting soos hierbo bepaal is ver- hond bekend as 'it kafferjaghond, en (b) Sandton.
skuldig op 1 Julie 1971 betaalbaar in twaalf die Verordeninge van die Klein Landbou- 16th June, 1971.
maandelikse paaiemente. Na 1 Augustus hoewebesitters afeekondig by Administra- Notice No. 42/1971.
1971 sal rente teen sewe persent (7 persent) teurskennisgewing No. 569 van 26 Oktober
maandeliks gehef word op die agterstallige 1927 to wysig om voorsiening to maak vir STADSRAAD VAN SANDTON
bedrag. die. skrapping van die paragraaf onder

.,Honde"; wat voorsiening maak dat die VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
P. RUDO NELL, ©lemur van 'n kleinhoewe toegelaat word NOORD-JOHANNESBURGSE STREEK-

Stadsklerk. om een hond aan te hou teen betaling van DORPSBEPLANNINGSKEMA: WYSIG-

'n registrasiefooi van 50c per jaar, onder- INGSICEMA 158

Munisipale Kantore, worpe aan sekere voorwaardes. Die Sandtonse Stadsraad het la wysigings-
Boksburg. Die voorgestelde wysigings le van die da - ontwerpdorpsbeplanningskema opgestel wat
16 Tunic 1971. turn hiervan tot 9 Julie 1971 in Kamer No. bekend sal staan as Wysigingskemanommer
No. 78. 6, Eerste Verdieping, Stadhuis, Boksburg 158.

ter insae en enige persoon wat teen die (i) BEWOORDING
.

296- 16 voorgestelde wysigings beswaar wit opper, Die ontwerpskema bevat die volgen-
moet sy beswaar niters op genoemde da - de voorstel: Dat die digtheidsoner-
turn skriftelik in tweevoud by my indien. ing van Erf 822, Bryanston, verander

word van „Ben woonhuis per bestaan-
TOWN COUNCIL OF BOKSBURG. P. RUDO NEL, . . de Erf" rut „een woonhuis per 11 000

Stadsklerk. vierkante meter."Stadhuis,AMENDMENT: (ii) BESKRYWING VAN EIENDOMBoksburg.
16 Tunic 1971,

En 822. Bryanston.

(a) REGULATIONS RELATING TO LI- No. 79. •
(iii) STRAAT WAARAANEIENDOMGRENS

CENCES AND BUSINESS CON- B 1/1/29(b). Mainweg en Bryanstonrylaan.
TROL: 297- 16 (iv) NAASTE KRUISING '

(b) SMALLHOLDERS BY-LAWS: • Mainweg en Bryanstonrylaan, Bry-

TOWN COUNCIL OF SANDTON. anston.
It is hereby notified, in terms of Section (v) EIENAAR EN ADRES

96 of the Local Government Ordinance, PROPOSED AMENDMENT TO THE N. Slavin, Agent: H. J. Foord,
1939, as amended, that the Town Council NORTHERN JOHANNESBURG RE- Hoofweg 9; Kloofsig, Pretoria.

GION TOWN-PLANNING SCHEME: (vi) HUIDIGE SONERING
laws and Regulations Relating to Licences AMENDMENT SCHEME NO. 158. „Een woonhuis per Bestaande Ed." 4of Boksburg proposes to amend (a) the By-

and Business Control, promulgated under The Sandton Town Council has prepared (vii) VOORGESTELDE SONERING EN
Administrator's Notice No. 1036, dated the a draft amendment Town-planning Scheme DIE IMPLIKASIES DAARVAN
23rd December, 1953, to make provision to be known as Amendment Scheme No. „Ecn Woonhuis per 11 000 vierkant
for the payment of a higher tax in respect is& meter"
of a dog of a greyhound strain or a dog of (i) WORDING Besonderhede en planne van hierdie ske-

a similar kind or a dog known as a kaffir The draft Amendment Scheme con- ma le ter insae by die Burgersentrum, Ri-
hunting dog, and (b) Smallholders By- tains the following proposal: voniaweg, Sandton, vir 'a tydperk van vier
laws promulgated under Administrator's "That the density zoning of Erf 822 weke van die datum van die eerste publika-

Notice No. 569, dated the 26th October, Bryanston, be amended from "one sie van hierdie kennisgewing af, naamlik
1927, to provide for the deletion of the Pa- `7 '

%dwelling per existing erf" to "one 16 Junie 1971.
ragraoh under "Dogs" which provide, in- dwelling per 11 000 square metres". Die Raad sal die skema oorweeg en be -

ter alia, that a smallholder be permitted to (ii) DESCRIPTION OF PROPERTY sluit of dit . aangeneem moet word.
keep one dog subject to payment of a re- Erf 822. Brvanston. Enige eienaar of bewoner van vaste eien-
gistration fee of 50c per annum, under cer- - (iii) -

STREETS ON WHICH PROPERTY dom binne die gebied van die Noord -

tain conditions. ABUT Johannesburgse streekdorpsbeplanningske-

Main Road and Brvanston Drive. ma of binne een myl van die grens daarvan
The proposed amendments will be open (iv) NEAREST INTERSECTION het die reg om teen die skema beswaar te

for inspection at Room No. 6, First Floor, Main Road and Bryanston Drive.Town Hall, Boksburg, from the date of
maak of om vertoe ten opsigte daarvan te

Brvanston rig en indien hy dit wil doen, moet hy die
this notice until the 9th July, 1971, and any .

OWNER AND ADDRESS
Raad binne vier weke van die eerste publika-(v)

person wishing to do so must lodge his -
N. Slavin,A •gent. H. J. Foord, 9c sie van hirdie kennisgewing naamlik 16 Ju -

objections with me in writing, in duplicate, Main Road Kloofsig, Eretpria. nie 1971, skriftelik van sodanige beswaar of
not later than the date mentioned. (vi) PRESENT ZONING' vertoe in kennis stel en vermeld of hy deur

P. RUDO NELL, "One dwelling per existing erf" die Raad gehoor wil word of nie.

Town Clerk. (vii) PROPOSED ZONING AND IM - R. I. LOUTTIT
PLICATIONS Stadsklerk. 4Municipal Offices, "One dwelling per 11 000 square me- Posbus 65202,

Boksburg. tres : • Benmore,
No. 79. Particulars of this scheme are open for Sandton.
16th June, 1971. inspection at the Sandton Civic Centre 40. 16 Junie 1971.

B. 1/1/29 (b). West Street and Rivonia Road, Sandown, Kennisgewing No. 42/1971. 298- 16- 23
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0
EDENVALE TOWN COUNCIL tion or claim for compensation before or Afskrifte van die voorgestelde wysiging

on 25th August, 1971. 16 ter insae in die kantoor van die onder-

AMENDMENT OF BY-LAWS getekende vir 'n tydperk van 21 dae .met
I. IL VAN NIEKERK. ingang van die datum van publikasie bier-

It is hereby notified in terms of section Acting Town Clerk. van.
96 of the Local Government Ordinance, Municipal Offices, C. E. E. GERBER.
1939, that the Town Council intends amen- Westonaria. Klerk van die Raad.
ding the following by-laws: M.N. No. 14/71.

1. Cemetery By-laws — increase of fees. 16th Jim; 1971. Kennisgewing No. 59 van 1971.
2. Electricity Supply By-laws — increase 16 Junie 1971.

of tariffs — bulk supplies. 301 - 16
3. Dog and Dog Licensing Regulations

— increase of fees. STADSRAAD VAN WESTONARIA.
Copies of these amendments are open to KRUGERSDORP MUNICIPALITY.

SLUITING EN VERVREEMDING VAN
inspection at the office of the Clerk of the OPENBARE PARK. PROPOSED AMENDMENT TO ABAT-
Council for a period of twenty one days as TOIR BY-LAWS.
from the date of publication hereof. Kennis geskied ingevolge die bepalings

van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, Notice is hereby given in terms of sec.
J. A. DU PLESSIS 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad van tion 96 of the Local Government Ordinan-

Town Clerk. Westonaria voornemens is om, onderwor- ce, 1939, that the Town Council of Kru-

Municipal Offices, pe aan die goedkeuring van die Admini- gersdorp intends amending its Abattoir By-
P.O. Box 25, strateur, 'n verdere gedeelte van Erf 1614, laws, published under Administrator's No-
Edenvale.
Notice N. A/13/39/71.

Westonaria (Van Riebeeck Park) perms- tice 452, dated 29th July, 1936.

16th June 1971.
neat te sluit, ten elude die grond aan die The general purport of the amendment
Depariement van 'Publieke Werke to ver- is to provide for - the metrication of the by-• vreem vir die uitbreiding van die terrein laws.
van die Engelsmedium Laerskool. Copies of the proposed amendment are

Besonderhede van die voorgestelde slui- open for inspection at the office of the
STADSRAAD VAN EDENVALE. dug en vervreemding 16 gedurende gewone undersigned for a period of 21 days from

WYSIGING VAN VERORDENINGE kantoorure ter insae by die kantoor van date of publication hereof.
die Stadsklerk, Edwardslaan Westonaria. C. E. E. GERBER.

Daar word hiermee ingevolge artikel 96 Enige eienaar, huurder of bewoner van Clerk of the Council.
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, grond, wat grens aan die gedeelte wat fie- Notice No. 57 of 1971.
1939, bekend gemaak dat die Stadsraad sluit en vervreem staan te word, of etuge 16th June 1971.
voornemens is om die volgende verorde- ander persoon wat horn benadeel ag en
ninge te wysig: beswaar het teen die voorgestelde sluiting

1. Begraafplaasverordeninge — ver- en/of.. vervreemding • van grond, of wat
hoging van gelde. edge eis vir vergoeding sou be indien so-

2. Elektrisiteitsvoorsieningsverordeninge danige sluiting of vervreemding uitgevoer MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP.— verhoging van tariewe — groot- word, moet ondergetekende voor of op 25
maattoevoer. Augustus 1971, skriftelik verwittig van so- VOORGESTELDE WYSIGING VAN

3. Regulasies op Honde en die uitrei. danige beswaar of eis vir vergoeding. SLAGPALEVERORDENINGE.
king van Hondelisensies — verhoging
van gelde. J. H. VAN NIEKERK Ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie

Afskrifte van hierdie wysiging 16 ter in- Waarnemende Stadsklerk. op Plaaslike Bestuur, 1939, word hiermee
sae by die kantoor van die Klerk van die Munisipale Kantore, bekend gemaak dat die Stadsraad van Kru-

Raad vir 'n tydperk van een-en-twintig dae Westonaria. gersdorp voornemens is om sy Slagpalever-

met ingang van die datum van publika- M.K. No 14/71. ordeninge, afgekondig by Administrateurs-
sie hiervan. 16 Junie. 1971. . kennisgewing 452 van 29 Julie 1936, to wy-

J. A. DU PLESSIS. 300- 16. sig deur voorsiening te inaak vir die meth-

Stadsklerk. .
sexing daarvan.

Munisipale Kantore,
Posbus 25,
Edenvale.
Kennisgewing No. A/13/39/71.
16 Junie 1971.

KRUGERSDORP MUNICIPALITY. Afskrifte van die voorgestelde wysiging
16 ter insae in die kantoor van die onder-

PROPOSED AMENDMENT TO PUB- getekende vir 'n tydperk van 21 dae met
LIC HEALTH BY-LAWS. ingang van die datum van publikasie bier-

van.

299- 16
Notice is hereby given, in terms of sec- C. E. E. GERBER.

tion 96 'of the Local Government Ordinan- Klerk van die Read.
ce, 1939, that the Town Council of KM- Kennisgewing No. 57 van 1971.
gersdorp intends amending its Public Health 16 Junie 1971.

TOWN COUNCIL OF WESTONARIA. By-laws. published under Administrator's 302 — 16

CLOSING AND ALIENATION OF PUB- Notice 11. dated 12th January. 1949.

LIC PARK.
- The general nurport of the amendment
is to metricate all measurements. KRUGERSDORP MUNICIPALITY.It is notified in terms of the provisions of Copies of the proposed amendment are

the Local Government Ordinance, 1939, as oven for inspection at the office of the un- PROPOSED AMENDMENT TO SAM-

amended, that it is the intention of the dersigned for 'n period of 21 days froth TARY AND REFUSE REMOVALS TA-

Town Council of Westonaria, subject to date of publication hereof. RIFF
the consent of the Administrator, to close C. E. E. GERBER,
permanently a further portion of erf 1614, - Clerk of the Council. Notice is hereby given, in terms of sec-

tion 96 of the Local Government Ordinan-Westonaria (Van Riebeeck Park) with the Notice No. 59 of 1971.
ce, 1939, that the Town Council of Kruger-

object of alienating the land, to the Depart- 16th June, 1971. - dorp intends amending its Sanitary and Re-
meat of Publick Works for the extension fuse Removals Tariff, published under Ad-
of the site of the English Medium Prima- - ministrator's Notice 158, dated 18th Feb -
ry School. MUNISIPALTIEIT KRUGERSDORP. ruary. 1970.
-

Details of the proposed closure and alie-
nation may be inspected during normal of- i

VOORGESTELDE WYSIGING VAN .
The, general purport of the amendment

fice hours, at the office of the Town Clerk, PUBLIEKE GPSONDITEIDSVEROR- is to provide for the metrication of all

Edwards Avenue, Westonaria. . DENINGE. measurements. •

Copies of the proposed amendment arc
Any owner, lessee or occupier of land Ingevolee artikel 96 van die Ordonnan- open for inspection at the office of the

0 abutting the portion to be closed and aliena- sie on Plaaslike B-stnur, 1939. word pier_ undersigned for a period of 21 days from
ted, or any other person aggrieved or with mee bekend gemaak dat die Stadsraad van date of publication hereof.
objections to the proposed closing and/or Krugersdorp voornemens is om sy Publieke
alienation of land or who will have any Gesonclheidsverooleninge, afgekondig by C. E. E. GERBER
claim for compensation if such closing or Administrateurskennisgewing 11 van 12 Ja- Clerk of the Council
alienation is carried out, must notify the' nuarie 1949, te wysig deur voorsiening to Notice No. 58 of 1971.
undersigned in writing of any such objet- niaak vir die metrisermg &alma .

16th June, 1971.
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MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP. VILLAGE : COUNCIL - OF' SWART- item 6(i) van Aanhangsel 2 die bedrag

VOORGESTELDE WYSIGING VAN RUGGENS. „R90" deur die bedrag „R150", to vervang.

SANITRRE - EN VULLISVERWYDE- VALUATION COURT.
Afskrifte van die voorgestelde wysiging

RINGSTARIEF. -
le vir 'n tydperk van 21 dae vanaf datum

. publikasie hiervan gedurende gewone
Notice is hereby given, in terms of sec- van

Ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie kantoorure by die kantoor van die Klerk
op Plaaslike Bestuur. 1939. word hiermee tion 13(8) of the Local Authorities Rating

van die Raad (Kamer 202), Munisipale
bekend gemaak dat die Stadsraad van Kru- Ordinance, 1933, as amended, that the first Kantore, Vanderbijlpark, ter insae.

gersdorp voornemens is om sy Sanitere en sitting of the Valuation Court, to consider

Vullisverwyderingstarief, afgekondig by objections to entries on the Triennial Valua- J. IL DU PLESSIS,

Administrateurskennisgewing 158 van 18 lion Roll, 1971/74, and Interim Valuation Stadsklerk.

Februarie 1970 te wysig deur voorsiening Roll, 1968/71, referred to in Notice No. posbus 3,

te maak vir die metrisering daarvan. 8 of 1971, will be held in the Council Vanderbijlpark.
Afskrifte van die voorgestelde wysiging Chamber, Municipal Offices, Swartruggens, Kennisgewing No. 45.

le ter insae in die kantoor van die onder- on Monday, 19th July 1971, at 10 a.m. 16 Junie 1971.

getekende vir 'n tydperk van 21 dae met P. J. L1EBENBERG,
306- 16

ingang van die datum van publikasie hier- Town Clerk.
van.

C. E. E. GERBER Municipal Offices, VILLAGE COUNCIL OF DUIVVELS-

Klerk van die Raad. Swartruggens.. . •
KLOOF.

Kennisgewing No. 58 van 1971. 16th June 1971.
_

16 Junie 1971. 303- 16 Notice No. 9/71.
MEETING OF VALUATION COURT.

Notice is hereby given, in terms of Sec-

HEALTH COMMITTEE OF HARTBEES-
tion 13(S) of the Local Authorities Rating

FONTEIN. DORPSRAADVAN SWARTRUGGENS. Ordinance, No. 20 of 1933, as amended,
that the First Meeting of the Valuation

ASSESSMENT RATES, 1971/72.
WAARDERINGSHOF. Court which has been appointed to con-

sider the objections made and is entitled to

Notice is hereby given that the following Kennis word hiermee, ooreenkomstig die make certain alterations or amendments in

rates on the value of all rateable property bepalings van artikel 13(8) van die Pleas- the 1971/1974 Valuation Roll, will be held

within the area of jurisdiction of the Hart - like Bestuur-Belastingordonnansie, 1933, in the Council Chamber on Tuesday, 22nd

beesfontein Health Committee, as appearing soos gewysig, gegee dat die eerste sitting June, 1971 at 2 p.m.

on the Valuation Roll, have been imposed van die Waardasiehof om besware aan te P. J. FLEMMING.
by the said Committee in terms of the Local boor teen .inskrywings in die Driejaarlikse Clerk of the Valuation Court.

Authorities Rating Ordinance, 1933, for the Waarderingslys, 1971/74, en Tussentydse Municipal Offices,
year ending 30 Juno, 1972: Waarderingslys, 1968/71, waarna in Ken- Duiwelskloof.

(a) An original rate of 0.5 cent in the nisgewing No. 8 van 1971 verwys is, gehou 16th June 1971.
rand (RI) on the site value of land. word in die Raadsaal, Munisipale Gebou,

(b) An additional rate of 1.5 cent in the Swartruggens, op Maandag 19 Julie 1971

rand (RI) on the site value of land. om 10 vm. . . .
DORPSRAAD VAN DUIWELSKLOOF.

(c) A rate of 0.3 cent in the rand (RI) P. J. LJEBENBERG, VERGADERING VAN WAARDERINGS
-

on the value of improvements. Stadsklerk. HOP.
The above rates shall become due and Munisipale Gebou,

payable on 31st October, 1971. Swartruggens. .
— 1Cennis geskied hiermee ooreenkomstig

Interest at the rate of seven per cent per 16 Junie 1971. Artikel 13(8) van die Plaaslike Bestuur-Be -

annum will be charged. on all sums not paid Kennisgewing No. 9/71. lastingsordonnansie, No. 20 van 1933, soos

on due dates. 305- 16 gewysig, dat die Eerste Vergadering van die
0. J. S. OLIVIER. Waarderingshof wat benoem is om die geop-

Secretary..

Health Committee Offices, TOWN COUNCIL OF VANDERBITL- per de besware te oorweeg en geregtig is om
sekere veranderings of wysigings in die

Hartbeesfontein, PARK. 1971/1974 Waardenngslys aan te bring, ge-

16th Tune, 1971.
•

AMENDMENT OF ELECTRICITY SUP- hou sal word in die Raadsaal op Dinsdag,

(Notice 4/71). PLY BY-LAWS. 22 Junk 1971 om 2 nm.
, . . •

GESONDHEIDSKOMITEE VAN HART- It is hereby - notified .in terms of the pro- P. I. FLEMMING.

BEESFONTEIN. visions of Section 96 of the Local Govern- Klerk van die Waarderingshof.
41

ment Ordinance, 1939, as amended, that the Munisipale Kantore,
• EIENDOMSBELASTING, 1971/72. Town Council of Vanderbijlpark proposes Duiwelskloof.

ld
- to amend'the Electricity Supply By-laws by 16 Junie 1971.

307 — 16
Kennisgewing geskied hiermee date

volgende belastings op die waarde van alle the substitution in item 6(i) - of Annexure 2

belasbare eiendomme binne die jurisdiksie - for the amount "R90" of the amount

gebied van die Gesondheidskomitee van "R150". WARMBATHS MUNICIPALITY.

Hartbcesfontein soos dit op die Waarde- Copies of the proposed amendment will NOTICE.
ringslys voorkom, deur genoemde Komitee lie for inspection at the Office of the Clerk
in terme van die plaaslike Bestuurbelasting- of the Council (Room 202), Municipal Of- Notice is hereby given in terms of Sec-

ordonnansie, 1933, opgele is vir die jaar (ices, Vanderbijlpark, during normal office tion 79(18) of the Local Government Or-

cindigende 30 Junic 1972. hours fora period of 21 days from the dinance No. 17 of 1939, as amended, that

(a) 'n Oorspronklike belasting van 0.5 date of publication hereof. the Council has decided to lease the folio -

sent in die rand (R1) op die terrein - wing portion of land as follows:
waarde van grond. J. H. DU PLESSIS,

(b) 'n Addisionele belasting van 1.5 sent Town Clerk. Certain portion approximately 150 Hec-

in die rand (R1) op die terreinwaar- P.O. Box 3, •
tar of ground situated North East of the

de van grond. Vanderbijlpark. town between the Sports Grounds and the

(c) 'n Belasting van 0.3 sent in die rand Notice No. 45. - National Road to Mr. J. de Klerk for a

(R1) op die waarde van alle verbc. 16th June, 19n. ..., _
. - period of two years.

terings.
Further particulars can be obtained from

Bogenoemde belasting verval en is
the office of the undersigned during normal

betaalbaar op 31 Oktober 1971. STADSRAAD VAN VANDERBIJLPARK.
office hours.

Rente teen sewe persent per jaar sal ge- Objections to the above resolution must
vorder word op alle bedrae wat nie op die WYSIGING VAN ELEKTRISTIEITS- be lodged in writing with the undersigned

vervaldag betaal is nie. VOORSIENINGSVERORDENINGE. not later that 16th July, 1971.

0. J. S. OLIVIER. Hierby word, ingevolge die bepalings van J. S. V.D. WALT. 41
Sekretaris. Artikel 96 van die Ordonnansie op Plaas- Town Clerk.

Gesondheidskomitee-Kantore, like Bestuur, 1939, soos gewysig, bekend Municipal Offices,
Hartbeesfontein. gemaak dat' die Stadsraad van Vanderbijl- P.O. Box 48,

16 Junie 1971. park voiarnemens is om die Elektrisiteits- Warmbaths, Tvl.
(Kennisgewing 4/71). 304 — 16 voorsieningsverordeninge te wysig deur in I 16th June, 1971.
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MUNISIPALITEIT WARMBAD. TOWN COUNCIL OF ROODEPOORT. 2. The amendment of the northerly pon

tion of erf 1151 from "Government pur-
KENNISGEWING. AMENDMENT OF BY-LAWS RE- poses" to "street purposes."

LATING TO LICENCES AND BUSINESS 3. The amendment of erf 1153 from "Spe-
Ingevolge die bepalings van Artikel 79 CONTROL. seal Residential" to "street purposes".(18) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-

4. The amendment of erf 1149 from "Spe-
stuur No. 17 van 1939, soos gewysig, word Notice is given in terms of the provisions cial Residential" to "Government purpo-
Nemec kennis gegee dat die Stadsraad van of section 96 of the Local Government OE- ses."voornemens is om die volgende grond te dinance, No. 17 of 1939, as amended, that '

Particulars of this scheme are open forverhuur. the Town Council of Roodepoort intends inspection during normal office hours atOngeveer 150 hektaar gelee aan die amending its By-Laws Relating to Licences
Noord Ooste kant van die dorp tussen and Business control published under Ad-

Room 6, Municipal Offices, Verwoerdburg,
for a period of four weeks from the datedie Sportgronde en die Nasionalepad aan

1954 by
Notice 67 dated 27th January of the first publication of this notice,Mnr. J. de Klerk vir 'n tydperk van twee 1954 by increasing the tariff of fairs for which is 16th June, 1971.jaar. first and second class motor cabs as follows: Any owner or occupier of immovableVerdere besonderhede is verkrygbaar ge- (1) For the first half kilometre of part property within the area of the Pretoridurende kantoorure by die ondergetekende. a

Besware teen bogenoemde besluit moet thereof: 35c. Region Town-planning Scheme or within
skriftelik by die Stadsklerk ingedien word (2) For each succeeding half kilometre Or one mile of the. boundary thereof has the
voor of op 16 Julie 1971. Part thereof: 12c. tight to object to the scheme or to make

I. S. V. D. WALT.
(3) For every five minutes of waiting representations in respect thereof and if

time: 12c.
' tie wishes to do so he shall, within four

Stadsklerk. Copies of the proposed amendments will weeks of the first publication of this notice,
Munisipale kantore,
Posbus 48, -

308 - 16 - 23 - 30

lie for inspection in the office of the Town which is 16th June, 1971, inform the Conn-
Clerk during normal office hours, for a pe- cil in writing of such objection or repre-

9k/embed. riod of 21 days as from the date of publi- sentation • and shall - state whether or not
16 Tunic 1971. cation hereof.

Town Clerk.

hy wishes to be heard by the Council.
I S. DU TOIT. C. E. FERREIRA,

Acting Town Clerk.
16th June 1971. P.O. Box 14013,

TOWN COUNCIL OF BRITS. MX. No. 42/71., Verwoerdburg,. .

16th
PROPOSED AMENDMENT TO ABAT- Not

June,
1971iceNo. 18/1971.TOIR BY-LAWS. STADSRAAD VAN ROODEPOORT.

Notice is hereby given in terms of Sec- wysiGiNG VAN VERORDENINGE STADSRAAD VAN VERWOERDBURG
tion 96 of the Local Government Ordinance BETREFFENDE LISENSIES - EN BF VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE(Transvaal), No. 17 of 1939, as amended, HEER 009 BESIGHEDE. PRETORIASTREEK DORPSAANLEG-
that the Town Council of Brits proposed SKEMA 1960: WYSIGENDE SKEMAto amend the Abattoir By-Laws promulga- Ingevolge die bepalings van artikel 96 NO. 140ted under Administrator's Notice No. 396 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
of 13th July, 1938, as amended, by increa- No. 17' van 1939, soos gewysig, word be- Die Stadsraad van Verwoerdburg het 'n
sing the tariffs. kend gemaak dat die Stadsraad van Roode - wysigingsontwerp dorpsaanleg-skema me:-

The proposed amendment is open for poor[ van voorneme is om sy Verordeninge stel wat bekend sal staan as Wysigingske-

inspection during normal office hours at ma No. Icabetreffende Lisensies en Beheer oor Besig•
the office of the Clerk of the Council, Mu-

hede afgekondig by Administrateurskennis- .:Hierche ontiiterpskeme bevat die volgen.
nicipal Offices, Brits, and anyone who desi- de voorstel:gewing 67 van 27 Januarie 1954 te wysig
res to object against the proposed amend- Die wysiging van diedeur die tarief van reisgelde vir eerste- en dorpsaanleg-skema-
ment, must do so in writing to reach the tweedeklashuurmotors soos volg te ver• kaart om dit in ooreenstemming te bring
undersigned, not later than Thursday, 8th . met die stigtingsvoonyaardes van die be-
July, 1971.

noog..
'trokke erwe soos volg:

H. J. LOOTS, (1) Vir die eerste halfkilometer of ge.
1. Die wysiging van die verlenging van

Town Clerk. deelte daarvan: 35c. Hofmeyerweg ha erwe 1517 en 1518
Muncipal Offices, (2) Vir elke daaropvolgende halfkilome -

met onderskeidelik die gebruiksbestem.
P.O. Box 106, ter of gedeelte daarvan: 12c. ming van ,Algemene Besigheid" en
Brits. (3) Vir elke vyf minute wagtyd: 12e.

111

„Spesiale Woon" met 'n digtheidvan 16thJune, 1971. Afskrifte van die voorgestelde wysigings „Een Woonhuis per erf."
Notice No. 19/1971. sal vir 'n tydperk van 21 dae vanaf datum 2. Die wysiging van die noordelike Be-

van publikasie hiervan, gedurende normale deelte van erf 1151, van „Regeringsdoel -
kantoorure, in die kantoor van die Stads- eindes" na c.Straatdoeleindes."klerk ter insae 16. 3. Die wysiging van erf 1153 van „Spe -STADSRAAD VAN BRITS. J. S. DU TOIT.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN Stadsklerk.
-

'siale Woon" na ;,Straatdoeleindes".
4. Die wysiging van erf 1149 vanaf „Spe -

ABATTOIRVERORDENINGE. 16 Junie 1971. siale Woon" na „Regeringsdoeleindes.'
M.K. No. 42/1971. Besonderhede van hierdie skema le ter

• Kennis geskied hiermee ingevolge die be- 310 - 16 insae gedurende gewone kantoorure by
palings van Artikel 96 van die Ordonnansie Kamer 6, Stadhuis, Verwoerdburg, vir 'n
op Plaaslike Bestuur (Transvaal), No. 17 TOWN COUNCIL 'OF ' VERWOERD- tydperk van vier weke van die datum van
van 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad BURG. die eerste publikasie van hierdie kennisge-
van Brits voornemens is om die Abattoir- wing air naamlik 16 Junie 1971.
verordeninge afgekondig by Administra- PROPOSED AMENDMENT OF THE .'

Enige eienaar of okkupeerder van vaste
teurskennisgewing No. 396 van 13 Julie PRETORIA 'REGION TOWN-PLAN- ciendom binne die gebicd , van die Pretoria -
1938, soos gewysig, verder te wysig deur die NING SCHEME 1960: AMENDMENT streek Dorpsbcplanningskema of binne con
verhoging van die Abattoir- tariewe. SCHEME NO. 140 myl van die grens daarvan het die reg om

Die voorgestelde wysiging le ter insae teen die skema beswaar te mask of om
gedurende normale kantoorure ten kantore The Town Council of Verwoerdburg has vcrtoe ten opsigte daarvan te rig en indien
van die Klerk van die Raad, Munisipale prepared a draft amendment town-plan- hy dit wil doen, moet hy die Raad hinne
Kantore, Brits, en enigeen wat beswaar wil fling scheme to be known as Amendment vier weke van die eerste publikasie van Men
aanteken teen die voorgestelde wysiging, Scheme No. 140. die kennisgewing, naamlik 16 Junie 1971
moet sodanige beswaar skriftelik indien nie This draft scheme contains the following skriftelik van sodanige beswaar of vertoe
later nie as Donderdag, 8 Julie 1971. proposals: The amendment of the town- in kennis stel en vermeld of hy deur dieplanning map to bring it' into conformity Read gehoor wil word of nie.II. J. LOOTS, with the Conditions of Establishment of the

0
Stadsklerk. respective erven as follows: FERREIRA,

Munisipale Kantore, 1. The amendment of the extension of ' '
Waarnemende Stadsklerk.

Posbus 106; Hofmeyer Road to erven 1517 and 1518 Posbus 14013,
Brits. with the inning of respectively "Gene- Verwoerdburg,
16 Junie 1971. ral Business" and "Special Residential" 16 Junie 1971.
Kennisgewing No. 19/1971. with a density of "One dwelling per Kennisgewing No. 18/1971.

309- 16 err. '
311- 16- 23
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•BEDFORDVIEWVILLAGE COUNCIL. BEDFORDVIEW VILLAGE COUNCIL vember, 1968, by increasing the interest
411

payable on bursary loans to 8 persent per
GENERAL AND INTERIM VALIJA- .

' ASSESSMENT RATES annum.
- TION ROLLS. 1971/1972 FINANCIAL YEAR Copies of the proposed amendment are

open for inspection at the office of the un-
Notice is hereby given in terms of the Notice is hereby given that the following d rngned for a period of 21 days from

P of Section 12 of the Local Autho - rates on the.site value of rateable property c
•

date of publication hereof.
rifles Rating Ordinance No. 20 of 1933, within the Municipality of Bedfordview, as

as amended, that the General Valuation appearing in the Valuation Roll hive been C. E. E. GERBER,
Roll for properties situated within the area imposed by the Bedfordview Village Coun- Clerk of the Council.
of jurisdiction of the Bedfordview Village cil in terms of the Local Authorities Rating Notice No. 56 of 1971.
Council has been completed. Ordinance, 1933, as amended, for the fi- 16th June, 1971.

n ;neje a19

-

12ear
1st July, 1971, to the 30th

In addition to the aforementioned Gene-
ral Valuation Roll, and Interim Valuation (al° An on final rate of one half cent G5c)
Roll has been- completed. MUNISIPALITEIT KRUGERSDORPin the Rand (R) on the site value of

The Valuation Rolls will be for inspec- land; VOORGESTELDE WYSIGING VAN
tion at the office of the Town Clerk, Muni- (b) An additional rate of a three quarter BEURSLENINGSFONDSVERORDE-

cipal Offices, Bedfordview, Transvaal, during cent (,75c) in the Rand (R) on the site NINGE.
normal office hours for a period of thirty value of land.
(30) days from Wednesday 16th June, 1971. Notice is further given that: Ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie

All persons interested are called upon to (i) The above rates will become due on op Plaaslike Bestuur. 1939. word hiermee

lodge within the period stated in this notice the 1st July, 1971 and shall be pay- bekend gemaak dat die Stadsraad van Kru-

any objections they may have in respect of able as to one-half on or before 31st gersdorp voornemens is om sy Beursle-

any rateable property appearing in the Rolls October, 1971, and the remaining ningsfondsverordeninge, afgekondig by Ad-

or omitted therefrom or in respect of any half on or before the 28th February, ministrateurskennisgewing No. 1127 van 6

error or description in the said Rolls. 1972; November 1968 te wysig deur die rentekoers
(i) All assessment rates remaining tut_ betaalbaar op beurslemngs te verhoog na

All objections must be lodged on the paid after the dates when they be- 8 persent.
prescribed form, not later than 12 noon on come payable, shall be subject to in- Afskrifte van die voorgestelde wysiging le
Monday, 19th July, 1971. terest calculated at the rate of 8 per ter insae in die kantoor van die onder8e-

Objection Forms may gang van die datum van publikasie hiervan.be obtained at the cent (eight per cent) per annum. tokeade vir 'n tydperk van 21 dae met in-

Office of the Town Clerk. J. J. VAN L. SADIE,
J. J. VAN TALL SADIE. KlerkMunicipal Offices,

Town Clerk, C. E. E. GERBER,
van die Read.

Town Clerk. Bedfordview. Kennisgewing No. 56 van 1971.
Municipal Offices, 16th June, 1971. 16 Jume 1971.
Bedfordview, 314- 16

16th June, 1971. ,

DORPSRAAD VAN BEDFORDVIEW. TOWN COUNCIL OF VERWOERD -

. BURG.

DORPSRAAD VAN BEDFORDVIEW. EIENDOMSBELASTING 1971/1972 AMENDMENT OF THE PRETORIA RE-
BOEKJAAR

ALGEMENE EN TUSSENTYDSE WAAR.. Kermis geskied hiermee dat die onder- GION TOWN-PLANNING SCHEME

DERINGSLYSTE. genoemde belasting op die terreinwaarde (NO. 1 OF 1960).

van alle belasbare eiendonune binne die Mu- The Town Council of Verwoerdburg,
Kennis geskied hiermee ooreenkomstig nisipaliteit van Bedfordview, soos dit ver- has prepared a draft amendment town-

die bepalings van Artikel 12 van die Pleas - skyn in die Waarderingslys, deur die Dorps- planning scheme, to be known as amend -
like Bestuur Belastingordonnansie No. 20 read van Bedfordview, volgens die bepalings tscheme

scheme, _ be known as amend -

men
van 1933, soos gewysig, dat die Algemene van die Plaaslike Bestuur Belasting-Ordon- This draft

No.135isscheme contains the following
Waarderingslys vir etendomme geleg binne nansie. soos gewysig, vir die boekjaar 1 Ju- proposals:
die regsgebied van die Munisipaliteit van lie 1971 tot 30 Junie 1972, gehef is:—
Bedfordview voltooi is, en benewens die (a) 'n Oorspronklike belasting van een hal- The amendment of the density zoning of

voorgcnoemde Algemene is ook 'n Tussen- we sent (,5c) in die Rand (R) op die Irene township (a township situated in the

tydse lys voltooi. terreinwaarde van grond; south-eastern part of the area of jurisdic-
tion of the Town Council of Verwoerdburg

Die Waarderingslyste sal vir 'n tydperk and to the north of and adjacent to thekwart sent (.75c) in die rand (R) op die
van dertig (30) dae ter insae le gedurende Irene golf course) of the area south ofterreinwaarde van grond.
gewone kantoorure op en vanaf WoensdagBruce Road from one "One dwelling perKennis geskied hiennee vender dat:
16 Junie, 1971, by die kantoor van die (i) Die voormelde belasting op I Julie 20 000 sq. ft." and the area north of
Stadsklerk, Munisipale Kantore, Bedford - verskuldig word en sal as volg be- Bruce Road from "One dwelling per
view, Transvaal. taalbaar weer: die eerste helte voor existing erf" to a density of "One dwelling

Alle persone wat belay het by die Waar- of op 31 Oktober 1971 en die balans per 1500 sq. m" for the whole township.

deringslyste word versoek om enige beswaar voor of op 28 Februarie 1972. The proposed rezoning will have the ef-
fect that all the erven in Irene, with the

wat hulle mag he ten opsigte van enige be - (ii) Alle belastinggelde wat na die datums exception of a few, could be subdivided. It
lasbare eiendom wat in die.lys voorkom, of waarop betaalbaar onvereffen is, sal would further be a condition for subdivi-
daaruit weggelaat is, of ten opsigte van eni- aan 'n boete rente bereken teen 8

sion of all the erven north of Bruce Road,
ge four gemaak of verkeerde beskrywing persent (ant persent) per jaar op uit- that the portion of the erf shown as a „Red
wat in die lys gegee word, binne die tyd - staande balans onderhewig weer.

perk van hierdie kennisgewing genoem in te J. I. VAN L. SADIE, Road" on the map, be transferred to the
Council for road purposes, at the cost of

dim. Stadsklerk. the applicant.Munisipale Kantore, Particulars of this scheme are open for
Besware moet op die voorgeskrewe vorm Bedfordview.

ingedien word by die Stadsklerk, Munisi- 16 Junie 1971.
inspection at the municipal offices, Napier

pale Kantore, Bedfordview, nie later dan 313- 16- 23
Road, Verwoerdburg, 'for a period of four

12 middag op Maandag 19 Julie, 1971
weeks from the date of the first publication
of this notice, which is 16th June, 1971.

nie. KRUGERSDORP MUNICIPALITY The Council/Committe/Board will con -

Beswaarvorms is verkrygbaar by die Kan-
PROPOSED AMENDMENT TO BUR- sider whether or not the scheme should be

toor van die Stadsklerk. ' '

SART LOAN FUND BY-LAWS adopted.
Any owner or occupier of immovable

J. J. VAN LILL. SADIE, -
Notice is hereby given, in terms of sec- Property within the area of the above-men-

Stadsklerk. I• tion 96 of the local Government Ordinance, tioned town-planning scheme or within one
Munisipale Kantore, 1939,1 that the Town Council of Krugers- mile of the boundary thereof has the right
Bedfordview. dorp intends amending its Bursary Loan to object to the scheme or to make repre-
16 Junie 1971. Fund By-Laws, published under Adminis- sentations in respect thereof and if he wish-

312- 16- 23 [redoes Notice No. 1127, dated the 6th No- es to . do so he shall within four weeks
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D TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT CITY COUNCIL OF PRETORIA.
of the first publication of this notice, which
is 16th June, 1971, inform the local authori-

VALUATION ROLL, 1971/1974.

ty, in writing of such objection or represem PROPOSED PERMANENT CLOSING

ration and shall state whether or not he AND ALIENATION OF ERF 53 (PARK) Notice is hereby given that the Valuation
WEST ACRES Roll of all rateable property within the

wishes to be heard by the local authority. municipality of Pretoria has now been com-

pleted in accordance with the Local Autho-

J. S. H. GILDENHUYS, Notice is hereby given in terns of sec-
rities Rating Ordinance No. 20 of 1933, and

Town Clerk. lion 68 of the Local Government Ordinan- will be available as from 28th June, 1971,
ce, 1939. that the Council intends closing at the Assessment Rates Enquiry Counter in

P.O. Box 14013, permanently erf 53 (Park) West Acres. the Accounts Hall, Ground Floor, West
Verwoerdburg. Notice is also given in terms of see- Block, Munitoria, Van der Walt Street for
16th June, 1971. public inspection during office hours. All
Notice No. 17/1971.

lion 79(18)(b) of the Local Government
Persons Ordinance,1939, that the Council intendsersons interested are hereby called upon

alienating the abovementioned Park, after to lodge with the Town Clerk, Room 403W

permanent closing, by means of exchange Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria

to the Transvaal Works Department for or P.O. Box 440, Pretoria, before 12 o'clock

STADSRAAD VAN VERWOERDBURG. erven Nos. 52, 53, 423 and 424, Sonheuwel, noon on 30th July, 1971, in the form set

on certain terms and conditions. out in the second schedule of the said Or-
dinance, written notice of any objections

WYSIGING VAN DIE PRETORIA- Copies of the plans of the proposed do- that they may have in respect of the va-

STREEK-DORPSAANLEGSKEMA (NO. sing as well as the conditions of exchange luation of the rateable property determined

1 VAN 1960) lie open for inspection in the office of the as aforesaid or in respect of the omission

• Clerk of the Council, Town Hall, Nelspruit, therefrom of property alleged to be ratea-

Die Stadsraad van Verwoerdburg het 'n and any person who has any objection to ble property and whether held by the per-

wysi gingsdorpsbeplanningskema opgestelil wat bekend sal staan as Pretoriastreekwysi-
the proposed closing and exchange or who son. or by others, or in respect of any error,
will

closingy
claim for compensation if omtsston or nusdeseription.

smith is carried out, may lodge his Printed forms of notice of objection may
gingskema No. 135. objection or claim, as the case may be, be obtained on application at Room 403W,

Hierdie ontwerpskema bevat die volgen- with the undersigned in writing before the Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria.

de voorstelle: 16th August, 1971. Attention is specially directed to the fact
that no person will be entitled to urge any

Die wysiging van die digtheidsindelbag J. N. JONKER, objections before the Valuation Court to

van Irene-dorpsgebied ('n dorpsgebied Town Clerk, be constituted, unless he shall have first
geleli in die Suid -oostelike gedeelte van die

Notice No. 62/1971.
lodged such notice of objection as aforesaid

Stadsraad van Verwoerdburg so regsgebied 16th June, 1971. HILMAR RODE.
en ten noorde van en aangrensend aan die

Municip
Bruceweg van „Een woonhuis per 20 000 Notice No. 195 of 1971.

Offices,
Irene Gholfbaan) van die gebied suid van

P.O. Box 45,Town Clerk.

vk. vt." en die gebied noord van Bruceweg Nelspruit. 16th June, 1971.

van „Een woonhuis per bestaande erf" na A1/6
'n digtheid van „Ben woonhuis par 1 500
vk. m'' vir die hole dorpsgebied. STADSRAAD VAN PRETORIA

Die voorgestelde sone-indeling sal mee- WAARDERINGSLYS 1971/1974.
bring dat al die erwe in Irene, met die uit- STADSRAAD VAN NELSPRUIT
sondering van 'n •paar, onderverdeel kan Hiermee word kennis gegce dat die

waarderingslys van elle belasbare eiendom-

TING EN VERVREEMDING VANEDword. VOORGESTELDE PERMANENTS SLUT-F me binne die munisipaliteit van Pretoria non
'n Voorwaarde vir onderverdeling van

a ooreenkomstig die ,Plaaslike -Bestuur-Be-
die

53 (PARK) WEST ACRESNo. erwenoord van Bruceweg, sal egter ge- lastingordonnansie" 20 van 1933 voltooi
stel word dat die gedeelte van die erf wat is en sal vanaf 28 Junie 1971 by die Eien-

as 'n „Rooipad" op die skemakaart aange- Kennis word hiermee ingevolge die be- domsbelasting-navraetooabank in die Re -

loon word, op koste van die applikant aan palings van artikel 68 van die Ordonnansie keningsaal, Grondverdieping, Wesblok, Mu-

I die plaaslike bestuur vir paddoeleindes oor- op Plaaslike Bestuur, 1939, gegee dat die nitoria, Van der Waltstraat, gedurende

ll gedra word. Stadsraad voornemens is om erf 53 (Park), kantoorure, vir die publiek ter insae le. Al-
West Acres permanent te sluit. le bolanghebbendes word hierby versoek

Besonderhede van hierdie skema le ter oat voor I2-uur middag op 30 Julie 1971
Sae to Stndsraadkantore, Napierweg, Ver - Kennis word ook hiermec gegee Inge-

- - -

woerdburg vir 'n tydperk van vier weke volge die bepalings van artikel 79(18)(b)
die Stadsklerk Kamer 403W, Munitoria,

Pt
der Waltstraat,' Pretoria, of Posbus 440

vanaf die datum van die eerstc publikasie van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
van hierdie kennisgewing, naamlik 16 Ju- 1939, dat die Read van voorneme is om ge-

yetorm in die vorm soos vermeld in die
Tweede Skcdule van gemelde Ordonnansie,

nie 1971. noemde park na pennanente sluiting, aan skriftelik beinkennis to stel van enige swa-
die Transvaalse Werke Departement to ver- re wat hullo me tenDie Raad/Komitee/Dorperaad sal oor- vreem by wyse van railing vir erwe 52, 53,

g he opsigte van die

weeg of die skema aangeneem moot word 423 en 424, Sonheuwel op sekere voorwaar- waardering . van belasbare eiendom wat,

al dan nie. Enige eienaar of okkupant van des en bedinge. soos hierbo gemeld word, bepaal is, of ten

vaste eiendom binne die gebied van boge- opsigte van die weglating uit die lys van

melde dorpsbeplanningskema of binne een Planne wat die voorgestelde sluiting aan- eiendom wat belasbaar gong word, wat be -

myl van die grens daarvan hct die reg om dui, asook die voorwaardes van roiling, hoort aan die persoon wat beswaar maak

teen die skema beswaar te maak of em ver- le ter insae in die kantoor van die Klerk van of aan 'n ander persoon, of ten opsigte van

toe ten opsigte daarvan to rig en indien by die Raad, Stadhuis, Nelspruit, en iedereen enige ander foul, weglating of foutiewe be-

dit wil doen, moet by die plaaslike bestuur wat enige beswaar teen die voorgestelde slui- skrywing.

binne vier weke vanaf die ecrste publikasie ting of vervreemding wil maak of enige Gedrukte vorms vir kennisgewing van

van hierdie kennisgewing, naamlik 16 Ju- eis tot skadevergoeding sal he, indien so- beswaarmaking kan op aanvraag by Kamer

nie 1971, skriftelik van sodanige beswaar of danige sluiting uitgevoer word, word ver- No. 403 W, Munitoria, Van der Waltstraat,

vertoe in kennis stel en vermeld of by deur soek om so 'n beswaar of eis, na gelang van Pretoria, verkry word.
die plaaslike bestuur gehoor wil word of die geval, skriftelik by die ondergetekende Aandag word spesiaal gevcstig op die feit

nie. in to dien niters op 16 Augustus 1971. dat niemand geregtig sal wees om enige be-

sware voor die waarderingshof wat inge-

J. S. H. GILDENHUYS, 3. N. IONKER„
Stadsklerk.

Stadsklerk
stel gaan word, te bepleit nie, tensy hy voor-
af, soos hierbo gemeld word, sodanige ken-

. •

Kennisgewing No. 62/1971.
. nisgewing van beswaar ingedien het.

110
Posbus 14013, 16 Junk 1971.

• .
HILMAR RODE.

Verwoerdburg, Munisipale Kantore, • Stadsklerk
16 Junie 1971. Posbus 45, Kennisgewing No 195 van 1971.
Nelspruit. KennisgewingNo. 17/1971.

-
16 Sunk 1971.

315- 16- 23 316- 16 317- 16
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726. Road adjustments on the farm Roodepoort 504- 726. Padreelings op die plans Roodepoort 504-J.R.:
J.R.: District of Bronkhorstspruit ... ... ... ... 1608

727. Opening: Unnumbered Public District Roads with- 727. Opening: Ongenommerde Openbare Distrikspaaie
in the Municipal Arca of Pretoria ... ... ... ... 1609 binne die Munisipale Gebied van Pretoria ... ... 1609

728. Brits Municipality: Amendment to Dipping- 728. Munisipaliteit Brits: Wysiging van Dipbakregula -

Tank Regulations ... ... ... ... ... ... ... ... ... 1610 sies . ... ... ... ... ... ... ... ... ... 1610

729. Election of Member: Witwatersrand South School 729. Verkiesing van Lid: Skoolraad van Witwaters -

730. Declaration of subsidy road within the Munici- 230. Verklaring van subsidiepad binne die Munisipale
pality of Klerksdorp ... ... ... ... ... ... ... ... ... 1610 Gebied van Klerksdorp .. • .. . 1610

731. Amendment of the Regulations Governing the 731. Wysiging van die Regulasies van toepassmg op
Establishment, Maintenance and Control of Pro- die instelling, Onderhoud en Beheer van Provin-

vincial Hostels . .. .
• 1611

732. Opening: Public District Road: District of 732. Opening: Openbare Distrik'spad: Distrik Ermelo. 1617

. ... 1617 733. Verlegging en Verbreding van Grootpad 010: Dis-

733. Deviation and widening of Main Road 010, Dis- trik Ermelo ... . .. ... ... 1617 111
734. Verklaring van 'n grootpad binne dio Munisipa -

734. Declaration of a Main Road within the Munici- liteit van Amsterdam: Distrik Ermelo ... ... ... 1618

pality of Amsterdam: District of Ermelo ... ... 1618 735. Wysiging van Skedule by Administrateurskennis-
735. Amendment to Schedule to Administrator's Notice gewing 768 van 16 Julie 1969: Subsidiepad 010,

768, dated 16 July, 1969: Subsidy Road 010. Am- Amsterdam: Distrik Ermelo 1619

sterdam: District of Ermelo ... ... ... ... ... ... 1619 736. Verlegging en Verbreding van Distrikspad 108:

736. Deviation and Widening of District Road 108: Distrik Rustenburg 1619

District of Rustenburg ... ... . . ... ... ... ... 1619 737. Opening: Openbare Pad: Distrik Middelburg ... 1620

737. Opening: Public Road: District.brMiddelburg ... 1620 738. Transvaalse Read vir die Ontwikkeling van Bui-
738. Transvaal Board for the Development of Peri- stedelike Gebiede: Wysiging van Regulasies vir

urban Areas: Amendment to Regulations for the . . die aangewese gebied van Alexandra ... ... ... 1620

Designated Area of Alexandra ... ... ... ... ... 1620 739. Munisipaliteit Rustenburg: Wysiging van Sanitere
739. Rustenburg Municipality: Amendment so Sani- .en Vullisverwyderingstanef ... ... ... ... ... ... 1620

tary and Refuse Removals Tariff ... ... ... „. ... 1620 740. Johannesburg-wysigingskema No. 1/425 ... ... 1621

740. Johannesburg Amendment Scheme No. 1/425 ... 1621 74L Johannesburg-wysigingskema No. 1/395 ... ... ... 1621

741. Johannesburg Amendment Scheme No. 1/395 ... 1621 - 742. Munisipaliteit Vanderbijlpark: Wysiging van

742. Vanderbiilpark Municipality: Amendment to Fire Brandweerverordeninge . 1621

Brigade By-laws 1621 743. Munisipaliteit Potgietersrust: Wysiging van Vcr-

743. Potgietersrust Municipality: Amendment to keersverordeninge 1621

Traffic By-laws 1621 744. Munisipaliteit Groblersdal: Wysiging van Veror-
744. Groblersdal Municipality: Amendment to Sewer- , deninge op Vuilrioolstelsels en Vakuumtenkver-

age Systems and Vacuum Tank Removals by- wyderings 1622
laws 1622 745. Munisipaliteit Christiana: Verkeersverordeninge:

745. Christiana Municipality: Traffic By-laws: Coffee- Kennisgewing van Verbetering . 1622
lion Notice 1622

746. Election of Member: Nelspruit School Board ... 1622 746. Verkiesing van Lid: Skoolraad van Nelspruit ... 1622

747. Opening of Public Main Road north of Arcon 747. Opening van Openbare Grootpad noord van Ar-

Park to south of Grassmere, District of Ver- - conpark tot suid van Grassmere, distrik Ver-
eeniging (P162-1) 1622

- eeniging (P162-1) . , . 1622

748. Carletonville Municipality: Amendmentto SupplyBy-laws . 1626
Elec- 748. Munisipaliteit Carletonville: Wysiging van Elek-

tricitytrisiteits -voorsieningsverordeninge 1626
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749. Tzaneen Municipality: Amendment to Electricity 749. Munisipaliteit Tzaneen: Wysiging van Elektrisi-
Supply By-laws . 1626 teitvoorsieningsverordeninge ... ... ... ... ... ... 1626

750. Trichardt Municipality: Amendment to Electricity 750. Munisipaliteit Trichardt: Wysiging van Elek-
By-laws • 1627 trisiteitsverordeninge . 1627

751. Bloemhof Municipality: Amendment to Electricity 751. Munisipaliteit Bloemhof: Wysiging van Elektrisi-
Supply By-laws 1627 teitsvoorsieningsverordeninge . 1627

752. Benoni Municipality: Amendment to Pound 752. Munisipaliteit Benoni: Wysiging van Skuttarief. 1628
Tariff . 1628 753. Munisipaliteit Bloemhof: Wysiging avn Water-

753. Bloemhof Municipality: Amendment to Water voorsieningsverordeninge 1628
i Supply By-laws 1628

- 754. Munisipaliteit Pietersburg: Wysiging van Water-
754. Pietersburg Municipality: Amendment to Water voorsieningsverordeninge ... ... ... ... .,. ... ... 1628

Supply By-laws 1628 755. Munisipaliteit Zeerust: Wysiging van Regulasies
755. Zeerust Municipality: Amendment to Regulations • vir die Betaling van Gelde deur Sekere Inwo -

r for the Payment of Fees by Certain Residents of ners van die Stedelike Bantoewoongebied ... ... 1629
the Urban Bantu Residential Area ... ... ... ... 1629

' 756. Munisipaliteit Westonaria: Regulasies vir die Be-
756. Westonaria Municipality: Regulations for the taling van Gelde deur Sekere Inwoners van die

ill

Payment of Fees by Certain Residents of the

Notice

laws Relating to the Supply of Information to the

758. Vanderbijlpark Municipality: Amendment to

1630

Tariff of Charges for Ambulance Services ....VanderbijlparkMunicipality: Amendment to Sani-

760. Springs Municipality: Amendment to Sanitary and

Stedelike Bantoewoongebied: Kennisgewing van
Urban Bantu Residential Area: Correction Verbetering .

757. Munisipaliteit Johannesburg:
.ordeninge Betreffende die WysigingVerskaffm

ling aan die Publiek
758. Munisipaliteit Vanderbijlpark: Wysigingvan

Ver-
757. Johannesburg Municipality: Amendment to By- g van Wig-

van die

1630

1630
Public 1630

Tarief van Gelde vir Ambulansdienste ... ... ... 1630
759. Munisipaliteit Vanderbijlpark: Wysiging van Saul-

759. Vanderbi
760. Munisipaliteit Springs: Wysiging van Sanitere- en

Vullisverwyderingstarief ... ,.. ... ... ,.. ... ... 1631
Refuse Removals Tariff ... ... ... ... ... ... ... 1631 761. Transvaalse Ondenvysdepartement: Onderwysor-

761. Transvaal Education Department: Education Or- donnansie: Kennisgewing van Verbetering ... ... 1631
dinance 1953: Correction Notice ... ... ... ... ... 1631 762. Munisipaliteit Springs; Wysiging van Riolerings.

762. Springs Municipality: Amendment to Drainage en Loodgietersverordeninge ... ... ... ... ... ... 1631
and Plumbing By-laws ... ... ... ... ... ... ... ... 1631 763. Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Suite-

763. Transvaal Board for the Development of Peri- stedelike Gebiede: Wysiging van Abattoirverorde-

Urban Areas: Amendment to Abattoir By-laws ... 1635
764. Barberton Municipality: Amendment to Fire 764. Munisipaliteit Barberton: Wysiging van Bran.d.

Department By- laws 1636 . weerafdelingsverordeninge - ... ... ,.. ... ... ... 1636
•

765. Elspark Extension No. 2 Township (15eclara- 765. Dorp: Elspark Uitbreiding No. 2 (Verklaring tot
tion of an approved Township ... ... ... ... ... 1638 goedgekeurde dorp) .„ ... ... ... ... ... ... ... .., 1638

General Notices Algemene Kennisgewings

440. Proposed Morningside Extension 79 Township. 1642 440. Voorgestelde dorp Morningside Uitbreiding ... 1642
441. Proposed Birchleigh Extension 9 Township ...1642 441. Voorgestelde dorp Birchleigh Uitbreiding 9 ... ... 1642
442. Proposed Westonaria Extension 6 Township ... ... 1643 442. Voorgestelde dorp Westonaria Uitbreiding.6 ...... 1643
443. Proposed Birchacres Extension 7 Township ... 1644 443. Voorgestelde dorp Birchacres Uitbreiding ... ... 1644

444. Proposed Panorama Poort Township ... ... ... ... 1644 444. Voorgestelde dorp Panorama Poort ... ... ... ... 1644
445. Proposed Erasmus Extension 5 Township ... ... 1645 445. Voorgestelde dorp Erasmus Uitbreiding 5 ... .... 1645
446. Proposed Little Kariba Township ... ... ... ... ... 1645 446. Voorgestelde dorp Little Kariba ... ... ... ... ... 1645

447. Proposed Modderfontein Township ... ... ... ... 1646 447. Voorgestelde dorp Modderfontein ... ... ... ... ... 1646
448. Proposed Bosrant Extension I Township ... ... ... 1646 448. Voorgestelde dorp Bosrant Uitbreiding 1 ... ... 1646
449. Proposed Heriotdale Extension 8 Township ... ... 1647 449. Voorgestelde dorp Heriotdale Uitbreiding 8 ... 1647
450. Johannesburg Amendment Scheme No. 1/511 .. 1647 450. Voorgestelde wysiging van die titelvoorwaardes
452. Proposed amendment of the conditions of title of 452. Voorgestelde wysiging van die titelvoorwaardes

Erf No. 363, Lyttelton Manor Township, district van Erf No. 363, dorp Lyttelton Manor distrik
Pretoria ... ... 1648

453. Proposed amendment of the conditions of title of 453. Voorgestelde wysiging van titelvoorwaardes van
Consolidated Stand No. 6586, Lenasia Extension gekanselleerde standplaas No. 6586 Lenasia Uit-
No. 1 Township, district Johannesburg ............ 1648 breiding No. 1. distrik Johannesburg ... ... ... 1648

654. (A) The amendment of the conditions of title of 454. (A) Die wysiging van die titelvoorwaardes van
Lot No. 574, Craighall Park Township, City of Lot No. 574, dorp Craighall Park, stad Johan-
Johannesburg. (B) The amendment of the Johan- nesburg. (B) Die wysiging van die Johannesburg-
nesburg Town-planning Scheme 1947, in respect Dorpsaanlegskema, 1947, ten opsigte van Lot No.
of Lot No. 574, Craighall Park Township, City 574, dorp Craighall Park, Stad Johannesburg. 1649

of Johannesburg . 1649 455. Voorgestelde Dorp Strathavon Uitbreiding 8 ... 1649
455. Proposed Strathavon Extension 8 Township ... 1649 456. Voorgestelde dorp Die Heuwel Uitbreiding 2 ... 1650
456. Proposed Die Heuwel Extension 2 Township ... 1650 457. Voorgestelde dorp Weltevredenpark Uitbrciding
457. Proposed Weltevredenpark Extension 12 Town- • 12 1650

ship . 1650 458. Voorgestelde dorp Ravenswood Uitbreiding 2 ... 1651

%
458. Proposed Ravenswood Extension 2 Township .... 1651 459. Noordelike Johannesburg-wysigingskema No. 134. 1651

459. Northern Johannesburg Amendment Scheme No. 460. Johannesburg-wysigingskema No. 1/512 ... ... ... 1652

134 1651 461. Boksburg-wysigingskema No. 1/94 ... ... ... ... 1653
460. Johannesburg Amendment Scheme No. 1/512 ... 1652 462. Johannesburg-wysigingskema No. 1/487 ... ... 1653
461. Boksburg Amendment Scheme No. 1/94 1653 463. Pretoriastreek-wysigingskema No. 93 ... ... ... ... 1654
462. Johannesburg Amendment Scheme No. 1/487 ...1653 464. Voorgestelde dorp La Montagne Uitbreiding 2 ... 1654
463. Pretoria Amendment Scheme No. 93 .. ... ... 1654

465. Voorgestelde dorp Anderbolt Uitbreiding 6 ... 1655464. Proposed La Montagne Extension 2 Township. 1654
765. Elspark Extension No. 2 Township (Declara- 466. Voorgestelde dorp Springs Uitbreiding 6 ... ... 1655

466. Proposed Springs Extension 6 Township ... ... ... 1655 467. Voorgestelde dorp Witpoortjie Uitbreiding 17 .... 1656
467. Proposed Witpoortjie Extension 17 Township ... 1656 468. Voorgestelde Dorp Witpoortjie Uitbreiding 8 ... 1656
468. Proposed Witpoortjie Extension 8 Township ... 1656 469. Voorgestelde Dorp Murrayfield Uitbreiding 2 ... 1657469. Proposed Murrayfield Extension 2 Township .... 1657
470. Proposed Belvedere Township .

470. Voorgestelde dorp Belvedere 1657
471. Application for Bookmaker's Licences ... ... ... 1658 471. Aansoek om Beroepswedderslisensies ... ... ... 1658

472. Application Bookmaker's Licences 1658 472. Aansoek om Beroepswedderslisensie . 1658
473. Notice - Bookmaker's Licence . 1658 473. Kennisgewing - Beroepswedderslisensie ... ... ... 1658

474. Notice - Bookmaker's Licences . 1659 474. Kennisgewing - Beroepswedderslisensie ... ... ... 1659
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475. Notice - Bookmaker's Licence,... ... 1659 475. Kennisgewing - Beroepswedderslisensie 1659
476. Notice - Bookmaker's Licence ............ ... 1660 476. Kennisgewing - Beroepswedderslisensie ... 1660
477. Notice - Bookmaker's Licence ......... ......... 1661 477. Kennisgewing - Beroepswedderslisensie 1661
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